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11. Mtodziencza twdérczo$¢ poetycka Stanistawa Hozjusza (geneza okoliczno$ciowo — panegiryczna poezji
Hozjusza). — IIl. Analiza niektérych waloréw artystycznych tej poezji. — IV. Ocena Hozjuszowej liryki.

Zusammenfassung.
WSTEP

Przedmiotem pracy sg mtodziencze utwory poetyckie Stanistawa Hozju-
sza z lat 1522 — 1536, ktére wydato Pojezierze w 1980 r.1Stan badan nad
nimi jest skromny i bardzo ogélnikowy2 Wielu badaczy zajmowato sie
gtdwnie dziatalnoscig polityczng, wydawniczg, biskupia, eklezjologiczng Ho-
zjusza, natomiast jego poezja tacinska pozostawata w cieniu tworczosci And-
rzeja Krzyckiego, Jana Dantyszka, Klemensa Janickiego, chociaz wiadomo
byto, ze przyszty kardynat Stanistaw nalezat w latach 1521 — 1528 do uzna-
nych poetéw nowotacinskich i doczekat sie nawet publicznej pochwaty w for-
mie epigramatu napisanego przez Fryderyka z Kozuchowa3. Przyczynami ta-
kiego stanu rzeczy byta kontrowersyjnie oceniana postawa Hozjusza wobec
reformacji, a takze surowo traktowane przez nastepne stulecia piSmiennictwo
panegiryczne4, do Kktérego nalezaly rOwniez poezje interesujagcego nas
autora.

W publikacjach naukowych z zakresu historii literatury sg tylko drobne
wzmianki, ze Hozjusz nalezat we wczesnej mtodosci do poetdw nowolacin-
skich. Brak jednak prac badawczych, ktore by mtodzienczg poezje polskiego
humanisty umiescity w nurcie polskiego Renesansu, ukazaty chociaz jej
niektére walory artystyczne. Duzg pomocg w badaniach nad Hozjuszem
— poetg jest dotgczony do olsztynskiej edycji aneks opracowany przez Kks.
Mariana Borzyszkowskiego5, ktéry informuje o okolicznosciach powstania
poszczegOlnych utworéw, o zasadniczym watku kazdego, o ludziach ktdrym
sg one poswiecone, podaje takze informacje bibliograficzne dotyczace wyda-
nia, wazniejsze zrédta, opracowania, przektady.

1S. Hozjusz : Poezje, przektad A. Kamienskiej, Olsztyn 1980, s. 8.

2 Wykaz prac, zob. aneks ks. M. Borzyszkowskiego, umieszczony w Poezjach
S. Hozjusza, jw. s. 130 — 133.

3W. Odyniec: Wstep do Poezji, dz. cyt., s. XXV.

4 Zob. m. in. M. P1czia: Wstep [do]: Najstarsza poezja polsko — tacifska (do potowy
XVI1 Wicku), Wroctaw 1952, s. LXIII.

5M. Borzyszkowski: Mtlodziencza tworczo$¢ poetycka Stanistawa Hozjusza. Nota
bibliograficzna, Poezje, dz. cyt., s. 103 — 133. Hozjusz jest prawdopodobnie autorem utworu
z ok. 1532 r. (?) Epitaphium Bernardi Gorski de terra Plocensi,... (ine. Dum ius ipsc). Rekopis
Biblioteki Narodowej, akc. 4793, k. 60 v— 61 r. Informacja pochodzi z kartkowej bibliografii
nie przeznaczonej do druku, przechowywanej w Instytucie Badan Literackich PAN w War-
szawie.
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Ciekawa osobowos$¢ Stanistawa Hozjusza i charakter jego twdrczosci
sktonity autorke do analizy tych utworéw. Praca ma charakter przyczynkar-
ski. Probuje ukaza¢, jaka jest warto$¢ literacka poezji Hozjusza, ktorg
uksztattowat wczesny Renesans. W zwigzku z tym postuzyliSmy sie metodg
socjologiczno-literacka.

W czesci pierwszej rozprawy przedstawimy warunki, ktdre wptynety na
uksztattowanie Hozjusza — poety. Zwrécimy uwage na prady umystowe
w Renesansie, wptyw Erazma z Rotterdamu na literature polska, role mece-
natu w ksztattowaniu sie poezji Hozjusza i innych poetow tacinskich oraz na
charakter poezji polsko — tacinskiej czaséw Zygmunta Starego.

W cze$ci drugiej ukazemy Zrédta, z ktérych wyrasta poezja okolicznoscio-
W0 — panegiryczna naszego poety. Zwrdécimy réwniez uwage na tematyke
i fazy jego tworczosci literackiej przypadajacej na lata 1522 — 1536, na
zmiany w tematyce utwordéw. Przy omawianiu okolicznosci powstania
niektérych utworéw Hozjusza korzystamy z ustalen ks. M. Borzyszkowskie-
go6i W. Odynca7.

W trzeciej czeSci pracy dokonamy analizy niektérych walorow artystycz-
nych poezji Stanistawa Hozjusza z uwzglednieniem pieciu elementéw:
1. kreacji podmiotu lirycznego; 2. typu adresata; 3. sposobu wtapiania ele-
mentow biograficznych w materie literacka; 4. reminiscencji mitologicznych
i biblijnych; 5. charakteru i gatunku literackiego analizowanego wiersza.
Spora liczba omawianych wierszy Stanistawa Hozjusza uprawnita autorke
pracy do zanotowania spostrzezen na temat oceny wartosci artystycznej jego
mtodzienczej liryki. Uwagi te znajdujg sie w czwartej czeSci naszych roz-
wazan. Zwrécimy przeto uwage na istote Renesansu i jego dwoch pradéw:
humanizmu i reformacji, erazmianizmu, wptyw antyku i Biblii na rozwdj
literatury i role mecenatu.

I. STANISLAW HOZJUSZ NA TLE KULTURY | LITERATURY
RENESANSOWEJ W POLSCE

Stanistawa Hozjusza wydaty czasy niezwykle. Zyt i dzialal w okresie
wielkich przemian spotecznych, religijnych i.estetycznych. Nastepuje odro-
dzenie mysli starozytnych, pogiebienie studiow filologicznych. Pierwiastki
antyczne w umystach tworcow stapiajg sie z chrzescijaniskimi. Mozna mowic
o chrystianizacji antyku. Po wystgpieniu Marcina Lutra kultura europejska
rozdzielita sie na dwa kregi: katolicki i protestancki. Ostanie sie Polski przy
wierze przodkdw miato swe reperkusje i w literaturze.

Z poezji Hozjusza, jego biografii, cztowieka wdowczas jeszcze Swieckiego,
odbijaty sie jak echo dokonania humanizmu renesansowego, ferment refor-
macyjny, zauroczenie mys$lg Erazma z Rotterdamu. Hozjusz, syn mieszczani-
na, dzieki swym zdolnoSciom i erudycji zostat nobilitowany i doszedt do
wysokich godnosci w Kosciele polskim i powszechnym.

6 M. Borzysz kowski, dz. cyt.,, s. 103 — 133.
7W. Odyniec: Wstep...,s. V— LX.
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1. ISTOTA RENESANSU. HUMANIZM 1REFORMACIJA

Istotg Renesansu byto dazenie do zbudowania kultury antropocentrycz-
nej, w ktérej przekonanie o tw,érczych zdolnosciach cztowieka rozciggato sie
na wszystkie dziedziny zycia. Zrédtem pogladu na $wiat Renesansu byto nie
tylko obudzenie zycia uczuciowego, ale takze wzrost znaczenia pierwiastkow
irracjonalnych — we wczesnym Renesansie — iracjonalizmu, ktéry stat sie
fundamentem pdZznego Renesansu. W swym pierwszym stadium byt reakcjg
przeciw irracjonalizmowi scholastyki, dgzyt do zupeinej niezaleznosci i auto-
nomii cztowieka. Te autonomie osobowos$ci musiat oprze¢ na rozumie, ktéry
dat mu panowanie nad Swiatem i otoczeniem. Racjonalizm stat sie wiec
wtasciwg podwaling catej epoki. Mowigc o istocie Renesansu nalezy réwniez
okresli¢ jego stosunek do starozytnosci. Starozytno$¢ osigga w tym okresie
najwyzszy rozkwit. Odrodzenie i przyswojenie kultury antycznej w kulturze
i literaturze polskiego Renesansu odegrato ogromng role. Antyk by}t narze-
dziem moralnosci chrzescijanskiej. Byt uznawany za rzeczywistg wartos¢ na-
turalng, nie opartg na zadnej religii objawionej, lecz etyce gtoszonej przez
filozofow. B. Otwinowska podkresla, ze: ,,W aspekcie historii i kultury nie
mozna negowac faktu, ze Odrodzenie byto przede wszystkim odrodzeniem
Cycerona, a dopiero po nim i dzieki niemu — catej starozytnosci w og6le”8.
Kult Cycerona tgczyt obie formy wczesnego humanizmu; ideologiczng i es-
tetyczng. Byt to kult wyrazajagcy Swieckie idealy Renesansu dotyczace ludz-
kiej osobowosci i kultury, a zarazem i estetyczne dazenia do piekna jezyko-
wej wypowiedzi. Zrédtem inspiracji estetycznych i artystycznych byta row-
niez Biblia. Sieganie do niej byto tez powodowane mozliwosciami nie tylko
artystycznymi, ale i moralizatorskiego wykorzystania wielu jej fragmentow.
Byta encyklopedig praktycznej madrosci zyciowej i wiedzy o przyrodzie.
W Scistym zwigzku ze starozytnos$cig pozostaje problem humanizmu, pradu
umystowego o charakterze elitarnym i egalitarnym zarazem9. Nalezy pod-
kresli¢, ze to wtasnie humanizm torowat droge reformacji. Miedzy dazeniami
renesansowych humanistdw a dgzeniami zwolennikéw odnowy religijnej ist-
niata wielka tgcznosé. Dziatacze reformacji wychodzilii z podobnych zatozen
do tych, ktdrymi sie kierowali humanisci. Reformatorom chodzito o przy-
wrécenie wlasciwego sensu Pisma Swietego oczyszczonego ze $redniowiecz-
nych komentarzy Kos$ciota opartego na witasciwym, nieskazonym tekscie
Biblii. Renesansowi humanisci dazyli do odrodzenia pigkna i madrosci litera-
tury, sztuki poprzez odkrycie witasciwego oblicza antyku. ,,Przez humanizm
rozumie sie bowiem witasnie poglad na Swiat, ktéry uwaza za stosowne ksztat-
ci¢ wszechstronnie sity ducha ludzkiego, gtdwnie przy pomocy i pod wpty-
wem Kkultury starozytnej. [...] | Chamard definiuje humanizm jako kult dla
odrodzenia starozytnosci klasycznej.” 0Zatem humanizm oznacza prad umy-
stowy poszukujacy i rozwijajgcy tradycje starozytnej wiedzy o cziowieku,
zawartej w filozofii i literaturze, byl apoteozg wolnos$ci, poszanowania

s B. Otwinowska: Cyceronianizm polski, [w:] Literatura staropolska i jej zwiazki
europejskie pod red. .1 Pelca, Wroctaw 1973, s. 106— 107.

9 por. J. Ziomek: Renesans, Warszawa 1976, s. 18: ,Humanizm byt elitarny, bo two-
rzyt wysokie normy wytwornosci jezykowej i erudycji, ktérym nietatwo byto sprosta¢. Byl tez
egalitarny, bo oceniat ludzi nie wedle urodzenia, lecz wedle wiedzy, wyksztatcenia i osobistych
zastug”.

J%Z. tempicki: Renesans. Oswiecenie. Romantyzm, [w:] Wyb6r pism. t. 1, Warszawa
1966, s. 72 — 73.
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wszelkich wierzen, swoboda krytyki i tolerancji. I w tym sensie wadnie ruch
renesansowo — humanistyczny przygotowat czesciowo reformacje. Ci sami
ludzie byli jednocze$nie renesansowymi humanistami i gorliwymi mysliciela-
mi, propagatorami odnowy, reformy chrzesécijanstwa. Swiatopoglad renesan-
sowy i kultura humanistyczna opanowujg w tym stuleciu wyzsze sfery spote-
czenstwa, ale sfery rdzennie polskie. Do mieszczanstwa, a tym bardziej do
chtopa polskiego nie siegnety nigdy. Cztowiek pod wptywem reformacji jest
nadal cztowiekiem religijnym, nawet gtebiej niz w Sredniowieczu. Ale bedac
religijnym, zaczyna coraz wyrazniej oddziela¢ sfere zycia religijnego i zycia
doczesnego, sfere wiary i doSwiadczenia. Reformacja w Polsce dotyczyta
reform koscielnych i panstwowych. Wystapili radykalni mysliciele religijni,
rozpoczeta sie walka o nowg teologie. Domagano sie miedzy innymi unowo-
czed$nienia aparatu panstwowego, umocnienia wtadzy centralnej oraz silniej-
szego zespolenia poszczeg6lnych czesci kraju. Réwniez domagano sie prawa
dla jezyka ojczystego, co z kolei przys$pieszyto jego rozwdj. Reformacja
wplyneta na powstanie lub rozkwit gatunkdéw literackich, takich jak: traktat,
dialog, homilia. Poprzez ozywienie dyskusji, polemiki, przektady Biblii przy-
czynita sie przede wszystkim do rozwoju prozy polskiej, do wzbogacenia
stownictwa i terminologii w réznorodnych dziedzinach". Dzieki reformacji
w Polsce nastgpito rowniez ozywienie ruchéw spotecznych, gtownie szlachec-
kiego ruchu egzekucji dobr i praw. Widzimy wiec wspolnie idee humanizmu
i reformacji. Kiedy jednak pod wptywem reformacji zaczynajg sie tworzyc¢
nowe odmiany, przede wszystkim luteranizm i kalwinizm, drogi reforma-
toro6w i renansowych humanistéw zaczynajg sie rozchodzi¢. Reformacja wy-
rzekata sie odwaznej przeszto$cil2 Nastapit wielki rozw6j Renesansu w zwigz-
ku z katolicyzmem i kontrreformacjg. Wtasnie zakonczenie soboru w Try-
dencie (1563 r.) dato poczatek kontrreformacji. Sobdr obok innego progra-
mu zawierat takze program przyswojenia i przystosowania dorobku kultury
humanistycznej do doktryny katolickiej. Renesansowi humanisci utrzymywa-
li nadal sciste kontakty z humanistami innych krajow. Dobrze znali poglady
i twdrczos¢ pisarskg Filipa Kallimacha, Konrada Celtisa, ale przede wszyst-
kim byli pod wielkim wptywem i urokiem Holendra Erazma z Rotterdamu.

2. ERAZMIANIZM. WPLYW ANTYKU | BIBLII
NA ROZWOJ POLSKIEJ LITERATURY WCZESNEGO RENESANSU

Wybitnym humanistag, ktéry oddziatywat swoimi pogladami i twdérczoscig
na catg Europe, byt Erazm z Rotterdamu. Zaniepokojony stanem Kos$ciota,
gtosit potrzebe jego reformy, ale odméwit poparcia luteranizmowi. Jego dzia-
talnos¢ religijno — reformatorska wywotata zywe echa w Polsce. W nauce
religii potozyt akcent na czytanie Pisma Swietego i moralny walor wychowa-
nia. Postulowat oparcie catego zycia religijnego na Biblii. Uwazat, ze praw-
da, aby mogta by¢ dobrze zrozumiana, winna by¢ prosta. Dalsze zadania

1 Zwiezle o relacji zachodzacej poczatkowo miedzy humanizmem a reformacjg wyrazi! sie
J. Pelc: ,,Humanizm wyksztatcit mys$l polityczna, obyczaje i smak literacki [...], starozytng
forme wyrazu. Natomiast reformacja [...] przyczynita sie do rozwoju polszczyzny jako $rodka
wyrazu, treci intelektualnej”. (J. Pelc: Renesans w literaturze polskiej. Poczatki i rozwdj,
[w:] Problemy literatury staropolskiej, Wroctaw 1972, s. 76 — 77.

P Tamze, s. 74.
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teologdw Erazm dostrzegat w oczyszczeniu Ewangelii oraz potozeniu nacisku
na prostote wiary. Krytykowat zewnetrzny charakter praktyk religijnych.
Domagat sie natomiast, aby one doprowadzity do wewnetrznej przemiany
cztowieka. Erazm z Rotterdamu reprezentowat wigc w swojej tworczosci
tzw. ,nowg teologie” 13 Prymat Pisma Swietego uzyskat w teologii Erazma
rzadko spotykany przedtem zakres. Pragngt przeprowadzi¢ reforme Kosciota
Srodkami pokojowymi: poprzez dyskusje, rozwage, mediacje, kompromis;
podnosit wartos¢ wolnosci religijnej. Erazm w pewnej mierze byt ideowym
poprzednikiem Lutra, ale po roku 1520 zajmuje inne stanowisko. Wiaczyt sie
nawet w nurt kontrreformacyjny i starat sie wycofa¢ z niektérych wczesniej
gtoszonych prawd i postaw. Erazm pozyskat w Polsce wielu zwolennikow,
ktérzy zachwycali sie jego osobowoscia, utrzymywali z nim kontakty listow-
ne, odwiedzali go, zabiegali o wzgledy, wspierali materialnie, korzystali
z pism dedykacyjnych. Listowny kontakt utrzymywali m.in. biskup — poeta
Andrzej Krzycki, biskup krakowski Piotr Tomicki. Najszczersze kontakty
osobiste nawigzata rodzina taskich. St. tempicki podkreslat, ze ,,Polakéw
ztotego wieku” pociggat Erazm wielostronnie. Patrzyli na niego z podziwem
jako na pogromce Sredniowiecznej scholastyki i herolda zwycieskiego huma-
nizmu; imponowat im jako filolog, grecysta, hebraista; poddawali sie uroko-
wi jego dziet filozoficzno — moralnych” 4

Twadrczos¢ Erazma z Rotterdamu wywarta ogromny wptyw na literature
polskiego Renesansu, bowiem oddziatywata na upowszechnienie klasycznej
taciny i nowych form literackich. Staje sie niewyczerpanym zrodtem podniet
artystycznych, dostarcza tworzywa i watkow literackich, wzoréw stylistycz-
nych, wyrabia nowg postawe wobec zjawisk zycia, rozwija polskg mysl kryty-
czng i racjonalistyczng, tworzy poczatek polskiej filologiil. Wptyw Erazma
z Rotterdamu na Polske byt tak wielki i rozlegty réznostronnie nie tylko
w filologii, ale i w teologii, i pedagogice, réznych rodzajach literackich, ze
wytworzyt sie osobny kierunek mys$lowy i kulturalny, ktéry mozna nazwac
erazmianizmem polskim. Powstaje krakowskie koto polskich erazmianistéw,
ktore ma duzy wptyw na spopularyzowanie postaci Erazma. Nieobce sg jego
poglady polskim renesansowym biskupom — poetom. Czolowg postacig
wsérdd erazmianistéw byt Leonard Cox, wedrowny humanista angielski, ktory
w latach 1518 — 1519, 1525 — 1527, jako profesor humaniorow Akademii
Krakowskiej, byt gorliwym zwolennikiem i propagatorem idei Erazma. Sku-
pit wokot siebie grono jego zwolennik6éw. Organizatorami zycia literackiego
i pradu renesansowo — humanistycznego w Krakowie byli Wtoch Filip Kal-
limach i Niemiec Konrad Celtis. W poczet polskich erazmianistow nalezy
zaliczy¢ tych autoréw, ktérzy gtosili podobne co Holender idee, domagali sie
takich jak on reform w obyczajach i religii. Nalezy wymieni¢ przede wszyst-
kim rodzine taskich, Piotra Tomickiego — mecenasa profesoréw i uczonych,

BM.Borzyszkowski: Erazmowi z Rotterdamu (1469 —m1556) w pieésetni} rocznice
urodzin. Odbitka ze Studiéw Warminskich, VII (1970), s. 291: ,Byta to nowa teologia, w sto-
sunku do scholastycznej, spekulatywnej. Teologia Erazma byfa na wskro$ antymetafizyczna
i antyintelektualna. W przeciwiefistwie do teologii ztotego okresu $redniowiecza rezygnowata
z przestanek i pomocy wnioskowania filozoficznego”.

US tempicki: Renesans i humanizm w Polsce. Materiaty do studiéw, Krakéw 1952,
s. 123.

5 Szerzej o tym pisze M. Cytow sk a: Erazmianizm w literaturze polskiej XVI i XVII
wieku, [w:] Studia poréwnawcze o literaturze staropolskiej pod red. T. Michatowskiej
i J. Slaskiego, Wroctaw 1980, s. 19.

10 — Sludiii Warmidski 1. XXV
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Andrzeja Krzyckiego, Klemensa Janickiego, Jana Dantyszka. Humanizm
renesansowy torowat sobie droge przede wszystkim w srodowiskach dwors-
kich, zardwno Swieckich jak i biskupich. Rozwijat sie takze w Srodowiskach
wielkomiejskich, uniwersyteckich. W krag erazminastéw wciagnieto krdla
Zygmunta Starego, Piotra Kmite; Krzycki przyciggnat siostrzefica Zebrzydo-
wskiego, p6zniejszego biskupa krakowskiego.

Erazmianistg byt w swej mtodosci, przed wstgpieniem do stanu duchow-
nego, mieszczanin Stanistaw Hozjusz. Przebywajagc w Krakowie, zaréwno
podczas studiow w Akademii, jak i w czasie sekretarzowania na dworze
biskupa Piotra Tomickiego, zapoznat sie z ideatami humanizmu, zwitaszcza
z wptywowymi poglagdami Erazma z Rotterdamu. Szczeg6lne znaczenie na

ksztattowanie sie mtodzienczej poezji i pogladéow religijno — politycznych
miata witasnie przynalezno$¢ Hozjusza do krakowskiego kregu erazmia-
nistow, jego powigzania z Leonardem Coxem, wpityw biskupow — mece-

nasOw: Piotra Tomickiego, Andrzeja Krzyckiego, Jana Dantyszka, a takze
kontakty z Janem +taskim, bratankiem prymasa. Stanistaw Hozjusz pisat
entuzjastyczne wiersze na cze$¢ Erazma, przedrukowywat jego dzietka reli-
gijne. W mitodzieAczym uniesieniu stawiat go wyzej od Arystotelesa i Cyce-
rona. Nazywat go niesmiertelnym. Swiadcza o tym jego liczne epigramaty.
Hozjusza — erazmianiste cechowata umiejetnos¢ doboru z bogatej i wptywo-
wej, zr6znicowanej tworczosci Erazma. Wspdlna byta ich postawa antymeta-
fizyczna, prymat Pisma Swietego i wiary, nawrét do Ojc6w Kos$ciota, postu-
laty moralne i koncepcja wewnetrznej odnowy cztowieka. Hozjusz zwrécit
sie do zrodet starozytnosci chrzescijanskiej. Skupit uwage na problematyce
moralnej. ,Zrezygnowat z p6znosredniowiecznej formalistyki na rzecz poda-
nia praktycznych wzorow zycia moralnego, ze szczegdlnym potraktowaniem
uswiecenia cztowieka w oparciu o nasladowanie Chrystusa i dobre uczyn-
ki”16 Nie podlega wiec zadnej watpliwosci, ze Stanistaw Hozjusz swoimi
pogladami mocno jest zwigzany z istotg Renesansu, erazmianizmu a nawet
reformacji.

Polscy humanisci renesansowi korzystali nie tylko z sentencji i stylu Eraz-
ma, ale takze z antycznych wzordw pisarskich oraz z Biblii. Styl Erazma od
lat trzydziestych XV I wieku zostaje wsparty rozpowszechniajgcym sie cycero-
nianizmem. Motyw patriotyczny w ideale renesansowego spoteczenstwa byt
bardzo silny. Te akcenty zawdzieczal humanizm polski Cyceronowi. Jego
dydaktyka petnita role obywatelskiego wychowania cztowieka. Istotnymi
czynnikami recepcji Cycerona w Polsce byty wszelkiego rodzaju inspiracje
mys$lowe, ktére tgczytly kierunki ideologiczne Renesansu: platonizm, stoi-
cyzm i arystotelizm. Na polu literatury Cycero byt wzorem i nauczycielem.
Najbardziej oczywisty byt jego wptyw w zakresie retoryki.

W naszej literaturze polsko — tacinskiej kandydatem do tytutu cyceronia-
nisty byt Andrzej Krzycki. Imitacyjny cyceronianizm jest jednym z dog-
matéw catego Renesansu. Wigze sie to przede wszystkim ze sprawg taciny,
a zasieg znajomosci tego jezyka w Polsce byt szeroki. Cycero nie jest kultem
jedynym. Demostenes, Grek, to model drugi i inny. Ulubionymi autorami
antycznymi przez caly okres staropolski byli: Wergiliusz, Owidiusz i Horacy.
Nasladowano i parafrazowano ich utwory; korzystano z ich sentencji, mitow.

BM. Borzyszkowski: Kicaty renesansowego humanizmu chrzescijafiskiego Stani-
stawa Hozjusza w filozoficznym ujeciu Boga i cztowieka. Odbitka ze Studiéw Warminskich, VII
(1970), s. 150.
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.Imitacja [...] stata sie zasada, wedlug ktorej pisarze — poeci i prozaicy
mieli z antycznych motywow, stylow i gatunkéw, komponowaé wilasne
utwory, za pomocg cudzych mysli i sformutowan wyraza¢ witasne refleksje.
Imitacja obejmowata poczatkowo tylko literature nowotacinska” 17.

Jedng z dfoniostych tendencji w renesansowej recepcji antyku byto dgze-
nie do pogodzenia tradycji antycznej z chrzesScijanstwem, a nawet do pod-
porzagdkowania jej panujacej kulturze chrzescijanskiej. To byta niejako ,,e-
tyka antyczna” postulowana réwniez przez Erazma z Rotterdamu. Glosit
bowiem pozytek moralny, jaki moze da¢ chrzeScijaninowi interpretowana
alegorycznie mitologia. Nie spos6b zrozumieC literature renesansowga bez
znajomosci zasad interpretacji mitologii. Mitologie interpretowano dwojako:
historycznie i alegoryczniel8 Zwolennicy alegorycznego ttumaczenia mito-
logii twierdzili, ,,ze natura mitdw jest poetycka, tj. ze mity wymyslili sami
poeci, aby pod ostong powiesci o bogach i mitycznych bohaterach przekazaé
szerszemu ogdtowi podstawowe prawdy izasady moralnego postepowania” 19
Takie rozumowanie miato na pewno podtekst moralny. Tradycja antyczna
przekazywata cnoty o charakterze spotecznym, obywatelskim. Byt to niewy-
czerpany zbiér przyktadow moralnych. Nawigzywali do niej bezposrednio
humanisci z Erazmem z Rotterdamu na czele. Swiadczg o tym m.in. jego
Adagia. Mozna powiedzie¢ najogdlniej, ze dlatego siegano do dziet autorow
antycznych, poniewaz byly one pozyteczne, pouczajgce, zawierajgce
wskazOwki, ktore mozna zastosowa¢ w zyciu codziennym. Antykiem inte-
resowano sie wtasnie gtownie w aspekcie etyczno — moralnym i historyczno
— politycznym. Z literatury antycznej korzystano Swiadomie i programowo
w celu opanowania stylu dawnych mistrzow oraz wzbogacenia wtasnej
twdrczosci. Poeci nowotacinscy pierwsi rozpoczeli nasladowanie poetéw an-
tycznych na wielka skale, jednak rzadko przestrzegali czystosci gatunku anty-
cznego. Dopuszczali sie kontaminacji wielu ro6znych zrédet i motywdw. Takg
twdrczos¢ w Polsce jako pierwsi zademonstrowali Kallimach i Celtis. Talent
poetycki i sztuke imitacji pokazali w swej tworczosci Krzycki, Janicki, Dan-
tyszek. Zaprezentowali oni wiasng i oryginalng tworczos¢, ktéra byta nace-
chowana treSciami rodzimymi. Zasada imitacji pozwolita przyswoi¢ literatu-
rze rodzimej nowe gatunki i typy utworéw; wywarta korzystny wplyw na
ksztattowanie polskiej prozy i poezji. Odwotywania sie do przyktadéw i po-
staci mitologicznych byty w poezji renesansowej zjawiskiem powszechnym
inormalnym. Bytlo to nie tylko odciecie sie od zwigzkow ideowych z poganst-
wem, ale tez che¢ popisania sie wiedzg historyczng, ktéra byta wyrazem
uczonosci. W kregu oddziatywania antyku i mys$li humanizmu renesansowego
byt miody Stanistaw Hozjusz, ktéry uprawiat poezje okolicznosciowsg. I w te-
go typu poezji rzadzi tradycja antyku, topika klasyczna. Hozjusz siegat gte-
boko do antyku nie dlatego, ze sadzit, najogdlniej mowigc, iz antyk
uwznio$lit jego utwory, lecz dlatego, ze elementy antyczne byty dla niego
doskonatymi srodkami wyrazu artystycznego i ideowego. Hozjusz przetwa-
rzat antyczne tematy, motywy i nastroje we witasne refleksje i nadawat tym

TT.BieAkowski: Antyk w literaturze i kulturze staropolskiej (1450 — 1750), Wroc-
taw 1976, s. 21 — 22.

Tamze, s. 27: ,Interpretacja historyczno-euhemeryczna, utrzymywata, ze bogowie i he-
rosi antyczni to zwykli ludzie obdarzeni tylko pewnymi wybitnymi zdolno$ciami, ktérzy w jaki$
sposéb zastuzyli sie dla spotecznos$ci ludzkiej, w ktérej zyli”.

O Tamze, s. 28.
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elementom antyku rodzimego kolorytu, znamion aktualnej rzeczywistosci.
W poezji okolicznosciowej Hozjusza symboliczne obrazy i opisy byty czeste.
Za pomocg symbolu, przeno$ni, paraleli chciat on w swoich epigramatach
wydoby¢ sens moralny i aktualne pouczenie w duchu chrzescijanskim. St.
Hozjusz siegat do antyku, bo wymagata tego poetyka renesansowa, bo po-
zwalata mu na to jego erudycja mitologiczna i znajomos$¢ dziet pisarzy anty-
cznych, ale przede wszystkim wykorzystywat antyk pod wplywem Erazma
z Rotterdamu i w celach moralistyki obywatelskiej i religijnej.

Drugim autorytatywnym Zréddtem tematow i refleksji pisarskich byta Bib-
lia. Stanowita ona rowniez niejako $wiat — wzorzec czynéw godnych nasla-
dowania lub potepienie odrazajagcych zbrodni. Wiasciwie antyk i Biblia na
terenie literatury staropolskiej miaty bardzo wyrazne zwigzki: w poezji funk-
cjonowaty obok siebie i motywy biblijne i mitologiczne. ,,Paralelnie tgczono
watki biblijne i antyczne, jak rowniez chrystianizowano motywy antyczne
przez natozenie im stosownego kostiumu biblijnego”20. Sciste powigzanie
tradycji antycznej z biblijng znalazto wyraz w niejednym utworze. Inaczej
mozna powiedzie¢, ze postacie biblijne i ich przypadki miaty zastgpi¢ przy-
padki mitologiczne i ostabi¢ w ten sposdb nasycenie poezji chrzescijafnskiej
watkami poganskimi. Biblia stuzyta na og6t jednostronnie ukierunkowanej
religijnej moralistyce, przestrzegajacej przed popeinieniem grzechéw i przy-
pominajacej sprawiedliwe wyroki boskie. Biblia byta réwniez Zrédtem or-
namentyki literackiej, chociaz nasladowanie jej stylu nie byto tak powszech-
ne w XVI wieku. W ogéle w XVI-wiecznej literaturze polskiej reminiscencji
biblijnych jest znacznie mniej antycznych, dopiero w nastepnym stuleciu te
proporcje sie mniej wiecej wyréwnuja. Nie znaczy to, ze u poetéw polsko
— tacinskich jest brak motywéw biblijnych. Na przyktad Dantyszek wyko-
rzystuje posta¢ biblijnego proroka Jonasza, aby stworzy¢ moralistyczny
utwoér skierowany przeciw zepsutym obyczajom i herezji Gdanszczan. And-
rzej Krzycki pisywat utwory o Bozym Narodzeniu, pasyjne, wielkanocne itp.
Biblia ksztattowatla $wiadomos$¢ tworczg pisarzy staropolskich i sposéb wi-
dzenia rzeczywistoSci. Nawigzanie literatury staropolskiej do Biblii byto bez-
posrednim rezultatem gtebokiego wyznaniowego wychowania catego spote-
czenstwa i przesycenia religijnoscig wszystkich dziedzin éwczesnego zycia
spotecznego. Powstaty utwory okolicznosciowe obliczone na spotegowanie
poboznosci Polakéw, bowiem do gtosu dochodzity r6zne poglady religijne,
a religia katolicka znalazta sie w niebezpieczeristwie w okresie reformacji.
Obronca religii chrzescijanskiej i przeciwnikiem zwolennikéw Marcina Lutra
byt Stanistaw Hozjusz. Wyrazat swoj stosunek do reformatorédw, refleksje
nad religijnym stylem zycia i stosunkiem cztowieka do Boga w swoich utwo-
rach poetyckich. Stad u niego reminiscencje biblijne, troche mentorski ton
w celu obrony wiary oraz ukazywanie pewnych wzorcéw osobowych w duchu
chrzescijanskiego wychowania. Warto jeszcze podkresli¢, ze w antropologii
filozoficznej Stanistaw Hozjusz opowiedziat sie za modelem czynnego zycia
religijnego. To juz nie tylko ideaty humanizmu renesansowego, ale problem
moralno$ci chrzescijanskiej. Cztowiek ma sie doskonali¢ przez przemiany
wewnetrzne, nasladujgc zycie Chrystusa2l. W Parafrazie psalmu 50 Hozjusz

DT. Bienkowski: Antyk — Biblia — literatura, [w:] Problemy literatury staro-
polskiej pod red. J. Pelca, Wroclaw 1972, s. 308.
2 M.Borzyszkowski: ldeaty renesansowego humanizmu..., s. 150: ,,W antropologii

filozoficznej Hozjusz opowiedziat sie za cztowiekiem, jako nature duchowo — cielesng oraz
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eksponuje problem zbawienia cztowieka przez Chrystusa, nawigzuje do
prawd wiary, szeroko korzysta z Biblii, dorobku literackiego starozytnych
poetbw — Horacego i Juvenalisa. Wspomniany utwdr jest dobitnym przy-
ktadem recepcji antyku i Biblii, w ktérym watek chrzes$cijanski i starozytny
splatajg sie harmonijnie. Patrzagc na obecno$¢ antyku i Biblii w naszej litera-
turze mozna stwierdzi¢, ze byt to naturalny wynik specyfiki owych czaséw.

3. ROLA MECENATU. POECI POLSKO — tACINSCY

Obserwujemy przenikanie Renesansu na dwory dygnitarzy Swieckich
i duchownych, znamy nawet styl zycia renesansowego czy to na dworze bis-
kupa Tomickiego, Samuela Maciejowskiego, Myszkowskiego i innych, czy na
zamkach Kmity, Jana Tarnowskiego lub w rezydencji i akademii Jana Zamoy-
skiego. Przebywali na ich dworach uczeni, ludzie piéra. Rozwineta sie
w tym czasie w Polsce instytucja tzw. mecenatu kulturalnego. To tez wzor
przyjety z antyku. Ustalit sie stosunek miedzy patronem — mecenasem
a klientem: uczonym, literatem czy artystag. Mecenasi optacali studia swoich
podopiecznych, finansowali studia zagraniczne, podrdze, stwarzali klimat
sprzyjajacy aktywnosci tworczej, inspirowali ich tworczos$é, a przez to przy-
czynili sig w duzym stopniu do rozwoju polskiej literatury. Zycie dworu
krolewskiego i pobyt u biskupéw staje sie Zrédtem natchnienia dla poetéw
polsko — tacifAskich. Piotr Tomicki, podkanclerzy i biskup krakowski, roz-
wingt ptodng w skutki dziatalno$é kulturalng. Sam wyksztatcony w Lipsku
i Bolonii utrzymywat ciggle stosunki z najwybitniejszymi umystami Europy
i sprowadzat do Polski nauczycieli jezyka tacinskiego, greckiego i hebraj-
skiego. Wysytat mtodych ludzi na studia za granice. Tak tez byto w przypad-
ku St. Hozjusza. W roku 1530 biskup wystat go na wiasny koszt na studia do
Witoch: Bolonii, a pdzniej do Padwy. Ale i Swieccy panowie byli takze prote-
ktorami humanizmu i mecenasami kultury, jak np. Krzysztof Szydtowiecki,
Piotr Myszkowski czy Piotr Kmita, ktéry finansowat Janickiemu pobyt we
Wioszech.

Nasi pisarze humanisci korzystali z dobrodziejstw mecenatu, a niektérzy
z nich potrafili by¢ pdzniej takze mecenasami. Dantyszek protegowany
w mtodosci przez biskupa Tomickiego opieka otaczat studiujgcych za granicg
pisarzy polskich, byt wzorem talentu poetyckiego dla Hozjusza. Ten z kolei
byt opiekunem bratanka Piotra Tomickiego podczas pobytu we Wtoszech.
Andrzej Krzycki mecenasowat mitodemu i bardzo zdolnemu poecie tacin-
skiemu chtopskiego pochodzenia, Klemensowi Janickiemu, potem troszczyt
sie 0 niego Piotr Kmita. Byto to swoista i znamiennie wielka cechg owej
epoki, w ktérej ludzie piora czesto zdobywali majatki, wysoka pozycje umoz-
liwiajgcg im wspomaganie mtodszych i potrzebujgcych opieki pisarzy”.

Dantyszek i Krzycki spedzili znaczng cze$¢ zycia w stuzbie dworu i dlate-
go wieksza czes¢ ich utworéw z dworem sie wigze. Stanistaw Hozjusz przed
ukonczeniem Akademii Krakowskiej trafit na dwor Jana Dantyszka. Nie

modelem czynnego zycia religijnego. Przemiana wewnetrznego doskonalenia ma stuzy¢ nie as-
cezie, lecz nasladowaniu Chrystusa przez mito$¢ i wole, praktyki religijne i dobre uczynki [...].
W teorii nauki czotowe miejsce przyznaje teologii”.

2 Zob. J. Pelc: i W. Tomkiewicz: Rola mecenatu w rozwoju kultury i literatury
polskiej w czasach renesansu i baroku, (w:] Problemy literatury staropolskiej, pod red. J. P e 1-
ea, Wroctaw 1972, s. 175.
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bedziemy mie¢ wiec watpliwosci, ze wywrze on duzy wplyw na rodzacg sie
mtodzieficzag poezje Stanistawa Hozjusza. Jan Dantyszek to ,najbardziej
europejski umyst z naszych wczesnych poetéw humanistycznych, fagczacy zna-
jomos¢ Swiata i wspdtczesnych pradéw kulturalnych z niezaprzeczonym ta-
lentem literackim” 23Mamy w jego twdrczosci znaczng ilo$¢ epigramatow,
jak: przedmowy, epilogi do wiekszych utworow czy zbiorow wiasnych, wier-
sze polecajace przyjaciot i ich dzieta, fikcyjne napisy na herb i portret wias-
ny, epitafia. Za nim idg elegie roznej tresci, kilka parenez — utwordéw za-
checajacych. Uprawiat takze Dantyszek typowe dla naszych humanistéw dro-
bne gatunki literackie epickie, jak epitalamium z okazji $lubu Zygmunta
| z Barbarg iz Bong iepinicium — pieSA z okazji zwyciestwa pod Orszg iinne
z r6znych okazji. Jest to wiec pisanie na jaka$ okoliczno$¢, komus$ dedykowa-
ne, a wiec o charakterze panegirycznym. Sg dalej utwory polityczne, czyli
rodzaje broszur wierszowanych. Znaczne miejsce w rozwoju literackim Dan-
tyszka zajmuja liryki religijne, pisane na wz6r hymnow brewiarzowych. Uwa-
za sie go za pierwszego naszego poete humanistycznego na europejskim po-
ziomie. Dantyszek porusza w poezji aktualne sprawy kraju; silnie do-
chodzi w niej do gtosu patriotyzm polski, chociaz autor z pochodzenia byt
Niemcem. Do nowinek luterskich odnosit sie on zawsze z niecheciag i drwina.
Oczywiscie, jak na humaniste przystato, wiele miejsca w jego utworach zaj-
mujg reminiscencje z poezji starozytnej: Wergilego, Owidiusza, Horacego.
Kunsztownym stylem, opartym na bezposrednim zwrocie do adresata, byty
pisane jego erotyki.

W dorobku Jana Dantyszka sasiadowaty tematy Swieckie, typowe dla
poezji renesansowej i religijne. Dla rozwoju literatury i kultury polskiego
Renesansu zastuzyt sie Dantyszek nie tylko swg twdrczoscig poetycka, ale
takze tym, ze otaczat opiekag polskich studentéw; rozumiat dobrze potrzebe
pomocy mtodym, zdolnym ludziom, zwtaszcza ze sam korzystat z mecenatu
znakomitego humanisty Piotra Tomickiego.

Innym poetg polsko-tacinskim byt Andrzej Krzycki, siostrzeniec Piotra
Tomickiego, sekretarz w kancelarii krélewskiej. O Krzyckim mozna powie-
dzie¢, ze to typ poety dworskiego. Jego twdrczo$¢ wyrosta z atmosfery rene-
sansowego dworu krakowskiego, atmosfery petnej sprzeczno$ci i namietnych
dyskusji. Autorytet krola wspierat poeta panegirykami z okazji zaslubin
krola z Barbarg Zapolya, inne napisat z okazji zwycigstwa Zygmunta Starego
pod Moskwa czy $lubu z Bong Sforza. Krzycki to typowy epigramatyk, ktory
wzoruje sie na Horacym i Wergiliuszu. W technice wierszowanej stosuje
najczesciej metra klasyczne, przede wszystkim dystych elegijny — podstawo-
wy wiersz epigramatu.

Tworczos¢ tego renesansowego pratata i biskupa ma charakter okolicz-
nosciowy, panegiryczny i obraca sie z reguty w kregu matych gatunkéw lite-
rackich (drobne formy pochwalno-epickie oraz epigramy). Przewazata w po-
ezji Krzyckiego tematyka Swiecka. Biskup Andrzej byt mecenasem Klemensa
Janickiego, ktéry réwniez nalezat do pokolenia poetdw humanistycznych.

Janicki majac szesnascie lat, juz pisat wcale udane okolicznoSciowe wier-
sze tacinskie. Juz wtedy miodego poete oceniono wysoko. P6zniejszy pobyt
we Wtoszech, finansowany przez Kmite, wptynat dodatnio na twoérczos$¢ po-
ety. W jego zbiorku poezji wydanym w roku 1542 ukazaty sie elegie, epi-

B M. Plezi a, dz. cyt.,, s. LXXIX.
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gramaty i utwory o tresci politycznej. W wierszach Janickiego obok tematéw
okolicznosciowych, np. epitalamium na $lub Zygmunta Augusta, dochodzi
do gtosu poezja osobista, intymna wyrazona w tonacji lirycznej. Swa wierszo-
wang biografie w formie elegii zapoczatkowat ten wierszopis watki mys$lowe,
ktére rozwineli nastepcy, gtownie za$ Jan Kochanowski.

Jak wida¢, tematéw i natchnied poetom humanistycznym dostarczato zy-
cie dworu, wydarzenia spoteczno-polityczne, zycie towarzyskie i osobiste.
Poeci nowotaciiscy — humanisci rekrutowali sie czesto z warstw nieszla-
checkich. Jan Dantyszek byt synem kupca i piwowara, Klemens Janicki chto-
pa, Jedynie Andrzej Krzycki pochodzit ze szlachty. Tak wiec ci poeci wiele
zawdzieczajg swoim mecenasom. Utwory okoliczno$ciowo-panegiryczne to
nie tylko sptacenie dtugu wdziecznosci, to co$ wiecej. ,,Ofiarodawca dbajac
0 artyste wspottworzyt oraz organizowat zycie kulturalne, ale w zamian ocze-
kiwat utrwalenia swego imienia w dziele literackim. Ludzie renesansu umieli
dostrzec, ze literatura jest pamiecig dziejow” 24

Wiersz dedykowany komus, zawierajgcy aluzje do oséb konkretnych i pew-
nych zdarzen ma charakter prywatny, ale zarazem taki utwdr przeznaczony
do publikacji wchodzi w obieg informacyjny i podlega publicznej ocenie.
W takim wypadku nie tylko autor przestaje by¢ anonimowy, lecz i odbiorca,
adresat. J. Ziomek podkre$la, ze: ,Dzieto sztuki nie tylko wyraza wiezy
osobiste, lecz je stwarza. To, co prywatne, staje sie witasno$cig publiczng
poprzez fakt literackiego wyznania”

W kregu oddziatywania atmosfery dworéw biskupich, poetéw humanis-
tycznych i mecenatu znalazt sie i syn mieszczanski, Stanistaw Hozjusz.

Swiadomie nakreslilismy sylwetki poetéw taciriskich po to, aby ukazaé
charakter ich twdérczosci, zwigzek jej z poezjg Hozjusza. Stanistaw, syn Ulry-
cha Hosego zawdzieczat biskupowi krakowskiego, Piotrowi Tomickiemu:
studia, awans na sekretarza i wielkg sympatie. Zto$liwcy dworscy nazywali go
pupilkiem podkanclerzego. Mtody Stanistaw Hozjusz, ktéry nie byt sktonny
do pisania czczych pochwat dla przyjaciot?, ma rowniez w swym dorobku
utwory kierowane do swych mecenaséw. Tendencja pancgiryczna byta bo-
wiem donrinatg polskiego zycia literackiego owej doby. Chwalenie kogos$ lub
czego$ uchodzito za obowigzek pisarza, za jego powinnos$¢. Ogdlnie stawiono
mecenasa, czynigc z niego wzorzec moralny, chwalono jego czesto zalety
i zastugi. Potencjalnymi odbiorcami panegirykéw byli ludzie wysoko posta-
wieni w hierachii urzedniczej i spotecznej, Swieccy i duchowni dostojnicy. Od
potowy XVI wieku w stylu panegirycznym ukazujg sie utwory kierowane
wprost do czytelnika27. Literatura okolicznosciowa stuzyta zaspokojeniu po-
trzeb zroznicowanych Srodowiskowo odbiorcdw. Odzwierciedlata aktualne
realia polityczne krajowe izagraniczne, stajac sie dokumentem zycia spotecz-
no-politycznego i religijnego owych czaséw. Tendencja panegiryczna wigzata
literature z codziennymi wydarzeniami. Temu zwiazkowi sprzyjat fakt, ze
wptywowi odbiorcy panegirykow dziatali na scenie zycia publicznego kraju.

Umiejetnos$¢ uprawiania tworczosci okolicznosciowej byta potrzebg spo-
teczng stawiang wszystkim ludziom wyksztatconym. Kto umiat pisa¢ w owych

24). Ziomek, dz. cyt., s. 80.

S T;ini7zp C CH

% W. Odyniec: Wstep... s. XXXV.

ZT. Bienkowski: Panegiryk a zycie literackie w Polsce XVI i XVII wieku, [w:]
Z dziejow zycia literackiego w Polsce XVI i XVII wieku pod redakcji) H. Dziechcin-
sk iej, Wroclaw 1980, s. 189.
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czasach dobre panegiryki, uchodzit za cztowieka wyksztatconego i dobrego
pisarza.

Do statego ,wyposazenia” panegiryku nalezat dtugi i kunsztowny tytut,
motto lub cytat z Biblii nawigzujace treSciowo do okoliczno$ci. Napisanie
panegiryku wymagato od autora znajomos$ci adresatéw, dobrej orientacji
w dziedzinie czynow i zastug adresata oraz znajomos$¢ aktualnych realiéw
zycia spotecznego28 Stanistaw Hozjusz za takiego poete uchodzit. Swoich
mecenasOw, jak wiemy, znat bardzo dobrze z autopsji. Poza tym doskonale
orientowat sie w sytuacji politycznej kraju i reformie w Kosciele. W jego
epigramatach, podobnie jak u wspomnianych przez nas poetdéw humanistycz-
nych, obok tematow religijnych sg obecne i Swieckie. Podobnie jak oni pisat
Hozjusz epigramaty, elegie o réznej tresci nawiazujac do antycznych poetow
i Biblii.

Trzeba podkresli¢, ze poezja polsko-tacinska epoki Zygmunta Starego
obrazowata i ksztattowata nowy typ laickich przezy¢, a jezyk tacinski stuzyt
wyrazaniu nowych ambicji artystycznych i nowych renesansowych koncepcji
mys$lowych. Poezja nosita w duzej mierze charakter polityczny. ,Jest to bo-
wiem przede wszystkim poezja publicystyki Swieckiej, stuzgca propagandzie
polityki okreSlonych kot, najczesciej dworskich. Wtasnie cel ten sprawia, iz
utwory poetyckie napisane zostaty wytgcznie niemal w jezyku tacinskim”29.

Nalezy réwniez wspomnie¢ o tacinskiej poezji religijnej, nader czesto
spotykanej w tworczosci polsko-tacinskiej tej epoki. Tematy religijne podej-
mujg wszyscy poeci polsko-tacinscy. Do swoich utworéw wprowadzajg szereg
motywOw i reminiscencji mitologicznych, co byto zgodne z norma poetycka
Renesansu. Poeci pozostajg pod urokiem renesansowego uwielbienia dla an-
tyku. Utwory religijne tego okresu noszg zupetnie inny charakter niz rymo-
wane poezje religijne okresu $redniowiecza. Nie byta to bowiem twdrczosé
stuzgca celom religijnym sensu stricto. Mimo tematyki religijnej pozostaje
w duzej mierze poezja Swieckiej publicystyki, jednak mniej lub bardziej pod
przestong religijnej kontemplacji. Duzo utwordw ma na celu wzgledy cat-
kiem doczesne; wzrost reformacji w tym okresie sprzyja zajeciu sie sprawami
politycznymi. Poprzez kreowanie wzorca osobowego swoich mecenasow i sie-
ganie po skomplikowang machine bogéw w utworach poeci humanisci chcieli
wpiyngé na wychowanie spoteczenistwa, obroni¢ wiare chrze$cijariskg przed
luteranizmem.

W Renesansie formy literatury religijnej stuzyty do wypowiedzi Swiec-
kiej. Laicyzacja problemow religijnych, aktualizm lub przeszto$¢ wydarzen
historycznych polskich przedstawionych obok bogéw mitologicznych, alego-
rycznych wizerunkdéw, krystalizowanie sie i ozywienie Swiadomosci narodo-
wej dokonato sie witasnie na terenie poezji polsko-tacinskiej.

W typie twdrczosci okolicznoSciowej uprawianej przez poetow polsko-ta-
cinskich nastgpit przetom renesansowy. Przetom ten w latach dwudziestych
i trzydziestych XV stulecia stat sie niewatpliwie faktem. Wysoko okreslit
tworczos$¢ poetow polsko-tacinskich Erazm z Rotterdamu. Stanistaw tempi-
cki stwierdzit, ze ,,dokonata sie w Polsce ztotego wieku rzecz niezwykita: oto
Polska, ktéra dotagd — poza wielkim Ditugoszem i literaturg teologiczno
-scholastyczng o duzej wartosci nie miata rozwinietych prawie zadnych gatezi

B Tamze, s. 190.
M S.Zablocki: Poezja polsko-tacinska wczesnego renesansu, [w:] Problemy literatury
staropolskiej pod red. J. Pelca, Wroctaw 1973, s. 67.
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piSmiennictwa, rozwineta w XV wieku wszystkie przez nowozytnos¢ rene-
sansowg wprowadzone rodzaje i gatunki pismiennictwa, tak w zakresie
piSmiennictwa pieknego jak i naukowego, tak w prozie jak i w poezji”30.
Polska literatura piekna i polska nauka staneta na najwyzszym poziomie.
Polska staneta w rzedzie przodujgcych narodow w Europie.

Rekapitulujgc nasze rozwazanie, podkresimy jeszcze raz fakt, ze poeci
— humanisci, a wsérdéd nich Stanistaw Hozjusz, pisali na temat aktualnych
spraw swej epoki, dobierali wtasciwe toposy do przekazywanej tresci wigzac
swg tworczos¢ z wyznawang wiarg, a nie ze zwietrzatg tematykag czaséw mi-
nionych. Ponadto z dotychczasowych rozwazan wynika, ze mtody Hozjusz
przed karierg teologiczng nalezal do kregu polskich erazmianistow, ze byt
tym humanistg, ktéry w sposéb nowy, racjonalistyczny pojmowat cztowieka
i jego zycie, ze dostrzegat ,renesansowe dogmaty religijne”. Bardzo bliskie
byty mu losy ojczyzny i katolicyzmu w Polsce. Uprawiane przez niego ga-
tunki literackie, jak: epigramaty i elegie nalezaly do poezji okolicznosciowej
o charakterze panegirycznym z reminiscencjami antycznymi i biblijnymi. Ho-
zjusz byt silnie zwigzany z ostatnimi Jagiellonami oraz biskupami: Tomickim,
Dantyszkiem i Krzyckim, a jego twdérczo$¢ rozwijata sie w atmosferze tych
dworow.

Il. MEODZIENCZA TWORCZOSC POETYCKA STANISLAWA
HOZJUSZA (GENEZA POEZJI OKOLICZNOSCIOWO
— PANEGIRYCZNE))

W tworczosci poetyckiej Hozjusza, ktéra jest zwigzana z mecenatem ije-
go znajomymi, wyodrebni¢ mozna kilka grup tematycznych. Jedng z nich,
najliczniejszg, stanowig epigramaty do prognostykow astrologicznych3l Kie-
rowane byty one do biskupa Piotra Tomickiego oraz autoré6w owych prognos-
tykow, ktérzy wywodzili sie z krakowskiego $rodowiska akademickiego. Do
drugiej grupy tematycznej wigczamy epigramaty na cze$¢ Erazma z Rotter-
damu. W nich Stanistaw Hozjusz stawi jego wielkg wiedze i wyraza swdj
stosunek do erazmianistow polskich.

Trzecig grupe tematyczng tworzg epigramaty o charakterze panegirycz-
nym zwigzane z mecenasami Hozjusza i jego znajomymi. Stawi ich dobre
imie, wylicza ich zastugi i przedstawia ich jako wzorzec moralnego
chrzedcijanina i patrioty.

Czwartg grupe tematyczng utworéw Hozjusza stanowig epigramaty
o tresci kontrreformacyjnej, w ktérych dos$¢ ostro reagowat na poglady reli-
gijne Marcina Lutra i jego zwolennikow. W tworczosci Hozjusza nalezy wy-
odrebni¢ poetyckg Parafraze psalmu 50, ktdra jest dowodem jego talentu
i wiary katolickiej.

Ostatnig grupga jego ufworéw sg elegie poSwiecone Piotrowi Tomickiemu.
Poniewaz Stanistaw Hozjusz napisat najwiecej epigramatéw, a jego poezja

P S. Le mpicki, dz. cyt., s. 144.

31 M. Borzyszkowski: Materiaty do tworczosci poetyckiej i dziatalnosci wydawniczej
Stanistawa Hozjusza w latach 1522 — 1548. Odbitka ze Studiéw Warminskich, VII (1970),
s. 301: ,Znikoma ilo$¢ dokumentéw z lat mtodzieAczych Hozjusza nie pozwala jednoczes$nie wy-
jasni¢, dlaczego napisat ich tyle. Wydaje sie jednak, iz duzy wptyw na wybér tej tworczosci miaty
jego powigzania z biskupem Tomickim, ktéremu owe prognostyki byty w wiekszosci dedykowane”.



154 REGINA DOMACHOWSKA

ma charakter okoliczno$ciowo — panegiryczny, chcemy nawigza¢ do wiado-
mosci o staropolskiej genologii. Pod wptywem tendencji humanistycznych
zarysowaty sie nowe mozliwosci podejscia do sztuki poetyckiej. Staropolscy
teoretycy akcentowali element kreacyjnosci w dziataniu poety. Imitatio sta-
nowita kwintesencje nowoczesnego stosunku do dorobku literackiego Rzy-
mian. Nasladowanie dziet obejmowato nie tylko sfere stylistyczno-jezykowg
(elocutio), ale rownoczesnie kompozycje (inventio). Istniaty reguty sktadaja-
ce sie na poezje, ktorym przyporzadkowany byt poeta. Zrédtem kreacji byta
nie tylko swiadomosé poety, ale rownoczes$nie swiadomos$¢ odbiorcy izwigza-
ne z nig oczekiwania. Byt to konieczny warunek wzajemnego porozumienia
sie. Na pierwszym planie usytuowano tresci ludzkie. Takie sg epigramaty
Stanistawa Hozjusza. Skierowanie utworu do konkretnego odbiorcy: Kalli-
macha, Krzyckiego, Tomickiego, Jana taskiego, Lutra, czytelnika i uzycie
zaimka osobowego ,,ty” i form czasownikowych w drugiej osobie liczby poje-
dynczej umozliwia takie porozumienie sie z adresatem; sprzyja to komunika-
tywnosci wypowiedzi. Pierwiastek nowatorstwa w poezji XVI-wiecznej tkwi!
w koncepcji poety lirycznego. Celem kazdego poety mogto by¢ pouczanie
(docere) odbiorcy, sprawianie mu przyjemnosci (delectare), czy tez wzrusza-
nie (movere). Stanistaw Hozjusz w swoich epigramatach kontynuowat jedng
z odmian stylowych, ktéra wyksztatcita sie w retoryce starozytnej. Zgodnie
z zasadami obowigzujgcego decorum, do okresSlonych okolicznosci postuzyt
sie stylem Srednim, w miare ozdobnym, za pomocg ktérego satysfakcjonowat
w odbiorze czytelnika. Wtasnie na pierwszym miejscu Stanistaw Hozjusz
stawiat postulat retoryczny delectare, a potem docere. Rodzajowi lirycznemu
przyporzadkowano pewng liczbe gatunkéw poetyckich: ody, hymny, dyty-
ramby, epody, peany, a takze treny, epigramaty, elegie, epitafia i elogia.
Teresa Michatowska podkresla, ze ,,Ta obfito$¢ mozliwoSci sprawia, ze poje-
cie epigramatu spetnia w istocie role kategorii nadrzednej wobec wielu ga-
tunkéw lub odmian. [...] Definicja gatunku, podziat na formy simplex oraz
compositum, wreszcie zwiezto$¢ i bystros¢ jako znamienne wiasciwosci es-
tetyczne epigramatu — poczety w poetyce XVI — XVII stulecia funkcjono-
waé w postaci toposow teoretycznych” 2.

Roéwnoczes$nie na plan pierwszy zaczeto wysuwac epigramat ztozony (com-
positum), uznawany za odmiane wazniejszg. Ztozony epigramat napisany
przez autora miat by¢ dowodem jego geniuszu. Za kategorie estetyczne epi-
gramatu uwazano pointe i dowcip. Pointa — acumen znajdowala sie w ostat-
niej czesci utworu, ale ztozonego33. Epigramat mogt by¢ napisany na co$ (in),
np. na chwate jakiej$ osoby lub rzeczy; o czyms$ (de), np. o jakiej$ osobie lub
rzeczy w celu jej opisania; wreszcie odnosnie do czego$ (ad), a wiec tak, aby
to, co przedstawione, oznaczato co$ innego, wiekszego. To byt pierwszy
podzial epigramatéow ze wzgledu na sposéb ujecia przedmiotu, czyli materii.
Drugi podziat dotyczyt nastroju (motus) utworu. Epigramat mégt by¢ ironi-
czny, retoryczny, lakoniczny. W kazdej z tych odmian acumen stanowit ele-
ment decydujacy. Struktura rodzajowa dopuszczata na rowni wypowiedZ mo-
nologowa poety — proste opowiadanie, jak i cytaty wypowiedzi os6b przed-
stawionych lub mieszano obie te formy.

Wiersze Stanistawa Hozjusza byly zwigzane z jego biografig i gtdwnymi
tendencjami humanizmu renesansowego. Podczas pobytu w Krakowie w la-

2T. Michatowska: Staropolska teoria gcnologiczna, Wroctaw 1972, s. 133-134
B Tamze, s. 134
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tach 1519 — 1529 zapoznat sie dobrze z ideatami humanizmu, najpierw po-
przez osobiste zainteresowania naukowe oraz liczne kontakty z wybitnymi
humanistami. Dzieki temu znat dobrze starozytnych autoréw greckich i rzym-
skich, zwitaszcza pisma Platona, Arystotelesa, Plutarcha, Cycerona. W Kra-
kowie przettumaczyt na tacine niektére dialogi Lukiana oraz mowy De-
mostenesa. Dobrze byt obeznany z licznymi przektadami autorow anty-
cznych jak ichrzescijanskich. Dla Hozjusza, mieszczanina krakowskiego nie-
mieckiego pochodzenia, nauka otwierata droge do awansu spotecznego. Za-
raz po uzyskaniu dyplomu w Akademii Krakowskiej w roku 1520 trafit Hoz-
jusz na dwor Jana Dantyszka, p6zZniejszego biskupa warminskiego. Danty-
szek jako poeta tacinski zwigzany z nurtem literatury dworskiej wywart duzy
wplyw na tworczos¢ poetyckg mtodego Hozjusza. Pisat gatunki poezji okoli-
cznosciowej o charakterze panegirycznym, poruszat tematy Swieckie, aktual-
ne, typowe dla poezji renesansowej. Hozjusz pisat utwory w tym samym
tonie, postugiwat sie tymi samymi gatunkami poetyckimi obowigzujgcymi
w renesansowej poetyce; podobnie jak Dantyszek, w swoich utworach zwra-
cat sie bezposrednio do adresata, podobnie jak on odczuwat optymistycznie
losy $wiata i zycia. W ich utworach zostaly odrodzone mysli starozytne; sze-
roko widoczna byta recepcja tendencji mitologicznych i biblijnych. Po ukon-
czeniu stuzby u Dantyszka w roku 1521 zostat nauczycielem bratankow
biskupa krakowskiego Jana Konarskiego. W tym czasie miat czas pogtebié
wiasng wiedze. Rownoczednie w otoczeniu biskupa miodzieniec moégt ze-
tkngé sie z problemami ,,nowinek religijnych” ptyngcych z Niemiec. Zafas-
cynowany Erazmem z Rotterdamu staje sie aktywnym cztonkiem kota krakow-
skich erazmianistow. O tym, jak bardzo cenit Holendra $wiadczg jego epi-
gramaty. W Krakowie Hozjusz byt zwigzany z Janickim i Krzyckim. Znat
dobrze pierwszego erazmianiste polskiego, Filipa Kallimacha, tez poete no-
wotacinskicgo, ktéry kreowat w swych elegiacli jakby dwie postacie: podmiot
liryczny i adresata. Obie postacie — to bohaterowie okreslonego, fikcyjnego
ciggu przezy¢, ktory stanowit swoisty model stosunkow miedzy cztowiekiem
a cztowiekiem. Janicki rowniez miat Swiadomos¢ roli tworcy-kreatora. Podo-
bna bedzie kreacja podmiotu i adresata w utworach bedacych przedmiotem
naszej pracy. Miodziencza poezja Hozjusza w tym okresie, a przypada ona
na lata pobytu w Krakowie i okres studiow we Wtoszech, stanowi ciekawy
przejaw recepcji poglagdow Erazma z Rotterdamu, ukazuje go jako cztowieka
mocno zwigzanego z kregiem polskich erazmianistow, a rGwnoczes$nie mocno
zwigzanego i zaangazowanego w obrone wartosci religijnych i narodowych.

Podobnie, jak wielki Holender, domagat sie Hozjusz reform Kosciota
i panstwa srodkami pokojowymi, byt przeciwny scholastyce. Epigramem do
prognostyku Jana z Ptonska Stanislai Hosz Cracoviensis ad lectorem decatos-
tichon (in. Qui cupis arioli praesagia visere docti,...) Hozjusz wiaczyt sie
w nurt polemiki kontrreformacyjnej, aby obronié¢ jednos$¢ religijng i narodo-
wg Polski. Motyw antyluterski przejawia sie w kilku epigramatach. Nieraz
zbyt mocno reagowat autor na poglady reformatoréw religijnych. Obok
uznania dla poczynah reformatorskich w Kosciele w wielu epigramatach Ho-
zjusza zaznacza sie cze$¢ i uwielbienie dla Erazma z Rotterdamu. Stawi go,
traktuje jako orez przeciw protestantom. Epigramaty Hozjusza zawieraja
réwniez element patriotyczny. Nie tylko wyraznie okresla sie on jako Polak,
lecz stawi cztowieka, czotowe osobistosci 6wczesnej Rzeczpospolitej; ukazu-
je wdziecznos$é i szacunek dla mecenaséw, humanistdw i przyjaciéot. Maja te
utwory charakter Swiecki.
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Wspomniany epigramat wydany w roku 1522 w Krakowie po prognostyku
Jana z Ptonska Stanislai Hosz Cracoviensis ad lectorem decatostichon, jest
pierwszym utworem skierowanym do czytelnika prognostyku astronomiczne-
go Mikotaja Prokopiadesa z Szadka. Prawdopodobnie tym czytelnikiem byt
Piotr Tomicki. Poeta polecajgc swdj prognostyk, zwraca uwage na korzysci
ptynace z poznania przyszto$ci. W epigramacie Stanislaus Hos lectori (inc.
Commoda Tytides quam plurima fecit Achivis...) wydanym w roku 1523,
zaznacza sie cze$¢ i uwielbienie dla Erazma z Rotterdamu. Autor pod wzgle-
dem intelektualnym stawia go ponad Cycerona.

Hozjusz po opuszczeniu dworu biskupa krakowskiego Konarskiego znaj-
duje schronienie u Piotra Tomickiego, mecenasa humanistow i uczonych.
Zostaje jednym z jego sekretarzy. Znalezienie sie tutaj, w gronie krakows-
kich erazmianistéw, uznanych humanistéw, sprzyjato rozwojowi twdrczosci
poetyckiej Hozjusza. Prawdopodobnie tu powstaty wiersze dedykowane sios-
trzencowi Tomickiego, biskupowi Andrzejowi Krzyckiemu. Jego twdrczosc
tez wywarta duzy wptyw na Hozjusza. Ciete epigramy Krzyckiego zyskaty
uznanie dworu. Byt to cztowiek Renesansu. Zjadliwymi epigramami zwal-
czal nowe poglady religijne; wigzaly go one z nurtem zycia religijnego w Eu-
ropie. Na dworze biskupa Tomickiego Hozjusz byt zainteresowany dyskusjg
i pogladami na temat reformy religijnej. W tym czasie Polsce grozita ekspan-
sja turecka. Filip Kallimach jako zwolennik antytureckiego przymierza napi-
sat w roku 1490 Mowe do papieza Innocentego VIII o zamierzonej wojnie
z Turkami, ,,w ktdrej Kallimach na audiencji poselskiej u papieza [...] starat
sie mu wyperswadowac krucjate przeciwko Turkom”34 To dzietko polityczne
Kallimacha ocalit od zagtady Andrzej Krzycki.

Stanistaw Hozjusz prawie w ¢wier¢ wieku po $mierci Kallimacha, tj. w ro-
ku 1524 uczcit jego pamieé epigramatem In laudem Philippi Callimachi ex-
perientis per celeberrimum, antistitem Praemisliensem Dominum Andream
Critium ab interitu vindicati Stanislai Hosii Cracoviani epigramu (inc. Qualis
ab altiloquo multum celebratus Homero...). Chwali w nim Kallimacha
i Krzyckiego. Obficie korzysta autor z mitdéw. Na krakowskim dworze Tomi-
ckiego Hozjusz byt $wiadkiem rozlicznych dysput na temat pism Marcina
Lutra, jego szerzgcej sie krytyki Kosciota oraz rozruchéw spotecznych na tle
religijnym. Mial wtedy Hozjusz dwadziescia jeden lat. Wspdlnie z Tomickim
roztrzgsat zagadnienia naukowe i religijno-kos$cielne. Wtedy réwniez toczyty
sie miedzy nimi liczne dyskusje na tematy polityczno-spoteczne, bowiem To-
micki byt w tym czasie podkanclerzym koronnym, zaufanym doradcg kréla
Zygmunta |I. Po wystgpieniu Lutra, w Krakowie zaczynajg sie rozpowszech-
niaé dysputy teologiczne. Zjawisko to staje sie grozne dla porzadku publicz-
nego w panstwie. O tym wszystkim wiedziat Hozjusz, takim stanem niepoko-
it sie. Musiat sie do tych spraw ustosunkowaé. Totez nie przez przypadek
w roku 1525 dopisat epigram Stanislaus Hosius candido lectori (mc. Quod
fuerit quiddam praeclarum noscere priscis...,) do prognostyku Walentyna
Arnolda, szukajgc niejako pociechy w uktadzie gwiazd. Podobnie jak w epi-
gramie do prognostyka Jana z Ptoriska Hozjusz zacheca czytelnika do czyta-
nia prognostyku Arnolda, ktory pozwoli mu poznaé przyszto$¢. Jak przystato
na poete — humaniste, erudyte korzysta i tym razem z mitologii greckiej.
W epigramie wydrukowanym tez w tym samym roku Stanislaus Hosius lectori
(inc. Quis magis est clemens invicto Rege Polono...,) zwraca sie réwniez do

#J. Ol kowicz : Kallimach doswiadczony, Warszawa 1981, s. 214.
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czytelnika, sformutowat tu swoje stanowisko w sprawie sekularyzacji Za-
konu, mianowania wielkiego mistrza ksieciem Swieckim i polskim senatorem.
»Trzeba tez podkresli¢ z naciskiem, ze epigramat Hozjusza zawiera wykitad-
nie polityczny sekularyzacji Prus, a nie jego stanowisko dotyczace metod
zwalczania herezji”35. Mimo, ze Stanistaw Hozjusz byt wtedy bardzo miody,
w takiej atmosferze zaczat rozeznawaé sie w zawitych decyzjach politycz-
nych. Bardzo ostroznie i subtelnie krytykowat dwoér krdlewski. Przypuszcza
sig, ze spod pi6ra Hozjusza, ale pod pseudonimem Stanistawa Cracovianusa,
wyszty wiersze skierowane przeciwko Marcinowi Lutrowi. Byé moze, ze cho-
dzi o wiersz zamieszczony w wydaniu dzieta Erazma z Rotterdamu pod tytu-
tem Hyperaspistes w roku 1526 w Krakowie i Bazylei. Hozjusz zaopatrzyt to
dzietko wiasnym, krétkim wierszem In Lutheri admiratores Stanislai Hosii
octostichon (inc. I nunc, inque modum galli cantato salacis,...), w ktdrym
ubolewa nad za$lepieniem zwolennikéw Lutra; zarzuca im stawianie nauk
swojego mistrza nad nauki Erazma z Rotterdamu — ozdobe $Swiata. Tematy-
ke antyluterskg porusza Hozjusz réwniez w epigramie Stanislai Hosii Craco-
viani in Lutheri sectatores epigramma (inc. Qui male sani adeo iuras in verba
Lutheri,...) wydanym tez w Hyperaspistesie (1526 r.). Uzywa wiele pochleb-
nych stobw wobec Erazma z Rotterdamu, a krytycznych wobec Marcina Lut-
ra; nazywa go obtgkanym. Autor zacheca stronnikow Lutra, aby porzucili
jego btedne poglady.

Sledzac dalej dziatalno$¢ poetycka Hozjusza, mozemy stwierdzi¢, ze za-
czyna w niej przewaza¢ problematyka teologiczna. Dowodem Kkrystalizacji
jego zainteresowan sg dwa utwory: Parafraza psalmu 50 i homilia $w. Jana
Chryzostoma O krélu i mnichu, wydane w roku 1528. lit psalmum quin-
quagesimum paraphrasis Stanislai Hosii carmine conscripta (inc. Magne
Deus, qui cuncta vides, qui cuncta gubernas,...) napisat bedac jeszcze jed-
nym z sekretarzy biskupa Tomickiego. Talent poetycki Hozjusza osiggnat tu
swoj szczyt. Wzorem tego utworu byta twdrczos¢ Erazma z Rotterdamu. Na
kanwie psalmu 50 Hozjusz w poetyckiej formie eksponuje zbawienie cztowie-
ka przez Chrystusa. Nawigzuje do prawd wiary. Korzysta z Biblii oraz homi-
lii sw. Jana Chryzostoma, dorobku literackiego starozytnych — Horacego
i Juvenalisa. Paralelnie splatajg sie watki: chrze$cijafski i starozytny. Wyso-
kie uznanie przyniést Hozjuszowi utwdr O krélu i mnichu, ktory jest tez
dowodem krystalizacji jego pogladow religijnych. To homilia $w. Jana Chry-
zostoma. Hozjusz w przedmowie do niej, ktorg tez ttumaczyt z greckiego na
jezyk tacinski, podkreslit znaczenie przektadéw dla wskazania wartosci mo-
ralnych tkwigcych w dzietach pisarzy greckich oraz wyrazit uznanie dla wiel-
kiego autorytetu Erazma. Tak wiec elementom religijnym towarzyszy eraz-
mianizm, nurt ciggle obecny w jego twoérczosci poetyckiej. Te dwa utwory
pozwalajg nam zakwalifikowaé Hozjusza do tego kregu polskich pisarzy rene-
sansowych, ktorzy zafascynowani tworczoscig i dziatalnoscig edytorskg Eraz-
ma z Rotterdamu rozwijali patrystyke. Wactaw Odyniec podkresla ze ,,warto
sobie zdac sprawe, ze wtasnie w Polsce daje sie zauwazy¢ pogodzenie tradycji
klasycznej z mys$lg chrzescijariskg. Nie spotyka sie w utworach polskich hu-
manistow wystepowania przeciw niej”36. O recepcji antyku i Biblii w renesan-
sowej poezji humanistycznej w Polsce pisaliSmy szerzej w rozdziale pierwszym.

HM. Borzyszkowski : Materiaty do twoérczosci poetyckiej..., s. 309.
PHW. Odyniec: Wstep...,, s. XXIV.
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Stanistaw Hozjusz, majgc dwadzieScia cztery lata, uzyskat publiczng po-
chwate wtasnie za Parafraze psalmu 50. Fryderyk z Kozuchowa zamiescit
w ksigzeczce z tym utworem swoéj epigramat na cze$¢ poety i nazwat go ,,0-
zdobg Polski”. Miatl powo6d tak go nazwaé, poniewaz Hozjusz w jednym
z epigramatéw wydanym w roku 1527: Stanislaus Hosius Polonus studioso
lectori (inc. Illustrante Domitio hunc libellum...) podpisat sie Stanislaus Ho-
sius Polonus. Oznacza to gtebokie spolonizowanie Hozjusza. Morawski pod-
kresla, ze ,,Mitos¢ Polski — ojczyzny zaszczytnie rozumiat i petnit zawsze
swe obowigzki Polaka — patrioty. Mowiac o Polsce, czesto nazywa jg mitg
Ojczyzng swojg, wspblng z innymi Polakami” 37.

Coraz wyrazniej zarysowuje sie w duszy miodzienca powotanie do stanu
kaptanskiego, do ktérego naprowadzajg go koleje zycia, pobyt na dworze
biskupa Tomickiego i zazyto$¢ z Krzyckim. Jest to koniec lat dwudziestych
XVI1 wieku. Problematyka religijna pojawia sie réwniez w epigramatach Ho-
zjusza; poczatkowo byta podporzadkowana tematyce Swieckiej, a p6zniej
zaczeta wystepowac samodzielnie. Poeta kieruje te utwory do konkretnego
adresata, czesto mecenasa. Sg one pisane w tonie panegirycznym. Hozjusz
w epigramatach charakteryzowat swag postawe wobec przyjaciot i protek-
toréw; chwalit ich, ukazywat ich talent, pocieszat w nieszczesciu, dziekowat
za opieke, stawit biskupow, ktorzy byli zwolennikami jednos$ci religijnej
w Polsce. W dwoch epigramatach Ad Reverendissimum Dominum Episco-
pum Cracoviensem [Petrum Tomicium) Stanislai Hosii servi deditissimi epi-
gramma” (ine. Antistes, cuius volitat aethera nomen,... z 1525 roku) oraz
Stanislaus Hosius Polonus studioso lectori (ine. Illustrante Domitio hunc li-
bellum... z 1527) poeta pochlebnie wyraza sie o swoim nauczycielu eraz-
mianiscie Leonardzie Coxie. Jemu dedykuje te utwory. Piekne epigramaty
dedykowat Hozjusz réwniez Andrzejowi Krzyckiemu. Nazywa go ,,szanow-
nym i najuczenszym biskupem przemyskim”: Dignissimo Praesuli Prae-
misliensi, Domino Andreae Critio, optimorum eruditissimo et eruditissimo-
rum optimo ac Maecenati suo Colendissimo, Stanislaus Hosius, clientulus
deditissimus, et se, et praesens commendat prognosticon (ine. Antistes ce-
lebris, vates doctissime, nostri... z 1524 roku). Przedstawia jego zastugi oraz
wymienia sposéb prowadzenia walki z luteranami. Ks. Marian Borzyszkow-
ski podkresla, ze ,jest to pierwsze oficjalne nawigzanie przez Hozjusza
kontaktu z toczgcg sie wowczas polemika religijng” 38 Jest to zarazem wiersz
do prognostyku Jana z Ptonska. Inny epigram tez napisany w roku 1524,
a kierowany do Krzyckiego In stemma Reverendissimi Praesulis Praemislien-
sis Domini Andreae Critii, Domini ac Maecenatis sui Colendissimi Stanislai
Hosii Cracoviani, clientuli deditissimi, hexastichon praesul loquitur (ine. San-
guine quae quondam gelido gaudere solebat,...) jest wierszem do prognos-
tyku Wojciecha Psarskiego z Kosciana. W roku 1527 ukazaty sie dwa epi-
gramaty na cze$¢ Krzyckiego: Ad Clarissimum Antistitem Praemisliensem
[Andream Critium] operis authorem Dominum cumprimis Observandum Sta-
nislai Hosii clientuli deditissimi epigramma (inc. Quid tibi non debet com-
munis patria nostra,...) — autor stawi Krzyckiego za wysitki na rzecz jed-
nosci religijnej w Polsce oraz rzuca inwektywy na zwolennikéw reformaciji.
Wyraza w nim poglad, ze dobro ojczyzny tgczy sie z obrong religii katolic-

3 por. M. Morawski: Hozjusz a Polska. Odbitka z Gazety Koscielnej, Lwéw 1928,
s. 26.
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kiej. W czterowierszowym epigramie zaczynajagcym sie od stéw: Ad eundem
[Andream Critium\ tetrastichon [Stanislai Hosii] (ine. Quid mirum, enarras si
Christo dedite Vates...) poeta nazywa Krzyckiego ,wieszczem-slugg Chrys-
tusowym”. W tym samym roku w Krakowie ukazaty sie dwa dwuwiersze:
S[tanislaus] H[osius] C\racovienis\ (ine. Quem tibi mortalem facies haec
monstrat Erasinum,...) oraz S[tanislaus] H[osius] Clracovianus] (ine. Cuius
imago haec est? Erasmi. Cuius Erasmi?...), ktérych adresatem jest Erazm
z Rotterdamu. Jego pisma uwaza Hozjusz za nieSmiertelne. O zyczliwe po-
traktowanie epigramu: Ornatissimo viro Domino Joanni a Lasco Praeposito
Lanciciensi ac Gnesnensi, Custodi Plocensi, Canonico Cracoviensi, Domino
suo cum primis Observando Stanislaus Ho[sius] s[alutem\ d[icit] p[lurimam]
(inc. Dum varias terras peragrares, optime Lasce,... z 1527 roku) prosi poeta
tym razem innego opiekuna — Jana ktaskiego, kanonika krakowskiego
— miodszego bratanka Jana taskiego, prymasa Polski. Ten epigram jest
jednym z dtuzszych utworow poetyckich Hozjusza. Jan taski byt pod prze-
moznym wplywem Erazma z Rotterdamu, przejawiat wielkg nieche¢ do refor-
macji luterafskiej i samego Marcina Lutra. Za to bardzo wysoko cenit go
Stanistaw Hozjusz. W tym okresie uktadaty sie dobrze jego stosunki z Las-
kimi. Hozjusz byt pod urokiem dziatalno$ci i osobowos$ci Jana taskiego;
moze i doznawal od niego finansowego wsparcia, a moze coraz bardziej
krystalizowaty sie jego poglady na tematy teologiczne. Wyzej wymieniony
incipit rozpoczyna epigram na cze$¢ Jana taskiego. Ten utwor liczy sto dwa-
nascie wierszy, a wiec to epigram compositum. Chwali réwniez Erazma
z Rotterdamu. Podobng tematyke zawiera wiersz wydany w roku 1528
w Krakowie: Ad Reverendissimum in Christo Patrem et Dominum, Dominum
Joannem de Lasco, Dei gratia Archiepiscopum Gnesnensem et Primatem Le-
gatumque natum etc..., Dominum suum Colendissimum Stanislai Hosii Polo-
ni epigramma (ine. Pontifices, quod erant praefecti legibus olim...,) dotgczo-
ny do statutéw synodalnych z lat 1527-152839. Ten epigram jest z kolei
poswiecony prymasowi taskiemu. Sa w nim elementy doktryny o biskup-
stwie. Hozjusz akcentuje duszpasterski charakter urzedu biskupiego. Wido-
cznie jest w tym epigramacie ukazane ksztattowanie sie pogladow mtodego
dworzanina podkanclerzego na urzad biskupi i inne sprawy doktrynalne.
Przypomina biskupom, ze im powierzono wtadze ustawodawczga, ze sg wzo-
rem zycia moralnego, chrzescijanskiego.

Zaobserwowaé¢ wiec mozna, ze atmosfera dworéw biskupich, ciggte dys-
kusje na temat reformy w Kosciele i w panstwie, krystalizacja pogladéw na
urzad biskupi przyczynia sie wkrétce do Swiadomego wyboru innej drogi
zyciowej. Podobny temat zawiera wiersz Ad Reverendissimum in Christo
Patrem et Dominum, Dominum Joannem ex ducibus Lithuaniae Dei gratia
electum et confirmatum Episcopum Vilnensem Dominum in primis Obser-
vandum carmen Stanislai Hosii (ine. Qui certis totum terrarum dirigit or-
bem...) wydany w roku 1528, skierowany do biskupa wilefiskiego Jana
z ksigzat litewskich, naturalnego syna Zygmunta | i Katarzyny Telmczanki.
Przypomina, ze kaptani mogg dawa¢ wzor zycia moralnego. Hozjusz chwali
biskupa Jana i zacheca go do zycia w Swietosci. Jak pisze Henryk Barycz
wiersz ten ,miesci sie na skrzyzowaniu... dwoch linii poetyckich Hozjusza.
Linia religijna wigze sie z wysoka oceng ustaw koscielnych biskupa Jana.
Linia humanistyczna — dworska o posmaku panegirycznym, wyraza w nie-

P Tamze, s. 124.
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watpliwej idealizacji postac¢ biskupa, ktérego rzagdy wywotaty niezadowolenie
i skargi zanoszone do Rzymu...”

W 1528 roku Hozjusz w wierszu: Cymba navi respondet (inc. Vasta ratis,
nisi te multo praestantior essem...) nawigzuje do toczacej sie polemiki mie-
dzy zwolennikami biskupa Piotra Tomickiego, jego mecenasa i prymasa Jana
taskiego. Rzecz jest oczywista, ze opowiada sie po stronie Tomickiego;
chwali jego cnoty i zastugi. Wiele epigramatow kierowanych do niego jest
tego dowodem; na przyktad wydane w roku 1524: Ad[eundem\ Reverendis-
simum Dominum Episcopum Posnaniensem [Petrum Tomicium\ Dominum
ac Maecenatem suum oppidoque gratiosum Stanislai Hosii Cracoviani clintuli
deditissimi epigramma (ine. Ut graphice numero depingit teque sub astra...)
czy Stanislai Hosii Cracoviani epigramma ad lectorem (ine. Optime doctorum
Maecenas, inclite Praesul,...) Swiadczg jak wysoko ceni zastugi tego mecena-
sa uczonych.

W latach 1521 — 1528 Hozjusz stat sie uznanym poetg, a takze nabyt
duzg wiedze teologiczng. W roku 1529 traktat De sacrificio missae Andrzeja
Krzyckiego, 6wczesnego biskupa ptockiego, skierowany przeciwko protes-
tantom. Ze swej strony Hozjusz napisat czterowierszowy epigram do czytel-
nika: Ad lectorem (inc. Scire cupis, sacrae quid sit liturgia missae,...). Mowi,
ze ksigzka Krzyckiego pozwala blizej pozna¢ liturgie; Hozjusz czyni aluzje do
reformatoréw religijnych, ktdrzy witasnie odrzucili tradycyjng liturgie mszal-
na. Mozemy wyciggna¢ nastepny wniosek, ze koncowe utwory lat dwudzies-
tych XVI1 wieku St. Hozjusza Swiadczg o krystalizacji jego pogladéw na
kontrreformacje. Lata 1530 — 1534 spedza Hozjusz na studiach we Wto-
szech. Koszt studidw ponosi Piotr Tomicki. W roku 1534 Hozjusz otrzymuje,
po zdaniu egzaminu, tytut doktora obojga praw. Po przyjezdzie do Polski
w tym samym roku awansuje na sekretarza biskupa Piotra Tomickiego; wcigz
jeszcze zwleka z przyjeciem wyzszych Swiecen duchownych”. Lata 1532
— 1536 zaowocowaly trzema elegiami poswieconymi protektorowi i czton-
kom jego rodziny.

W roku 1532 w wieku okoto pietnastu lat w Padwie umart Piotr Tomicki,
najmiodszy z bratankdw biskupa Piotra Tomickiego, ktorym opiekowat sie
St. Hozjusz we Wtoszech. Poeta swoje wspotczucie wobec biskupa wyrazit
w formie poetyckiej. Napisat elegie: Petrus Thomiciolus patruum alloquitur
(inc. Patrue qui noenm meruisti dulce parentis,...), w ktérej w imieniu ducha
chlopca pociesza zbolatego Tomickiego. Zyczy mu dtugich lat zycia, gdyz
sity sg mu potrzebne dla stuzby ojczyznie. W roku 1534 zmarta siostra Piotra
Tomickiego, Magdalena Wrzesienska. Totez, aby pocieszyé biskupa, napisat
w tym samym roku dosé dtugg elegie, sktadajgcg sie z piecdziesieciu wierszy:
Ad Reverendum Petrum Tomitium Episcopum Cracoviensem, Vicecancel-
larium Regni Poloniae. Consolatio in morte sororis Magdalenae Wrzesiens-
ka viduae, per H\osium] (ine. Magnanime Antistes, patriae spes altera nost-
rae,...). Podobnie jak w poprzedniej, Hozjusz zacheca biskupa, aby nie
popadat w zatobe i odrzucit smutek, bo musi jeszcze diugo zy¢ i stuzyc
narodowi i ojczyznie. W roku 1536, wkrétce po Smierci swojego mecenasa
Tomickiego, ktéremu tak wiele zawdzieczat Hozjusz, napisat jeszcze dtuz-
szg elegie, bo liczacag osiemdziesigt osiem wierszy: [Eagia in obitum

H M. Borzyszkowski: Materiaty do twérczosci..., s. 314.
4 K. Miaskowski: Z miodych lat Stanistawa Hozjusza. Odbitka z Przeglada Kosciel-
nego, rok Ill, t. 1V, Poznan 1904, s. 4, 1 — 13.
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Petri Tomicii, Episcopi Cracoviensis, Regni Poloniae Vicecancellarii per
Stanislaum Hosium] (ine. Ergo te quoque iam rapuerunt impia fata,...).
Przed drukiem przesiat ja najpierw do sprawdzenia swemu pierwszemu me-
cenasowi Janowi Dantyszkowi. Hozjusz bardzo zatuje, ze zmart biskup To-
micki. Nazywa go chwalg religii, ozdobg Kosciota; okres$la jego cechy chara-
kteru i wylicza zastugi dla ojczyzny i Kosciota. Na korcu elegii dziekuje mu
za opieke nad studiami we Wtoszech. Po $mierci Tomickiego, po okresie
wahan Hozjusz wybrat wspotprace z Janem ChojeiAskim, sekretarzem wiel-
kim koronnym juz od roku 1525. To wtasnie on zachecit Hozjusza do napisa-
nia epigramatu na cze$¢ arcybiskupa Jana taskiego w roku 1527 lub 1528: Ad
Reverendissimum in Christo Patrem et Dominum, Dominum Joannem de
Lasco, Dei gratia Archiepiscopum Gnesnensem et Primatem Legatumque na-
tum etc..., Dominum suum Colendissimum Stanislai Hosii Poloni epigramma
(ine. Pontifices, quod erant praefecti legibus olim...). Jan Chojenski, uczony,
humanista i pratat byt przyjacielem Piotra Tomickiego, totez wspotpraca
z mtodym poetg uktadata sie dobrze; byta kontynuacja linii politycznej zmar-
tego podkanclerzego. W czasie stuzby u Chojenskiego krystalizowaty sie po-
glady Hozjusza na luteranizm. Zwalczanie heretyckich pogladéw za pomoca
wierszy uznat za sposOb niewystarczajagcy. Wkrotce rozpocznie dziatalnosé
publicystyczng, wydawniczga, polityczng, aby z wielkg pasjg broni¢ wiary ka-
tolickiej. W roku 1538 Hozjusz objat stanowisko sekretarza krélewskiego
i zerwal z mowa wigzang, aby catkowicie poswieci¢ sie prozie. Kilka lat
potem (w roku 1543) awansowat na wielkiego sekretarza, czyli kierownika
kancelarii krolewskiej.

W ciagu catego zycia, jak pisze Miaskowski, ,,nigdy nie wygasto to predo-
minujgce jego uczucie wiary i przywigzania do Kosciota, nigdy sie nie roz-
bita, jak u tylu innych, o szkoput humanizmu i zamitowania do klasykéw
czystosé serca i obyczajow”42

W konkluzji naszej analizy nalezy wskazaé¢ fazy miodziericzej twdrczosci
Hozjusza i zmiany w tematyce wierszy. Ot0z jego pierwsze utwory z lat 1522
— 1524 majg charakter Swiecki, sg krotkie; umieszczane na wstepie jakiej$
publikacji miaty na celu polecenie ksigzki czy autora oraz ukazanie wartosci
poznawczych danego dzieta. Epigramaty dla mecenasow byty podziekowa-
niem za opieke a takze pochwatami. Zaznacza sie uwielbienie dla Erazma
z Rotterdamu. W tej grupie epigramatow zawarte sg elementy patriotyczne.
Pézniej zaczyna sie pojawiac¢ tematyka polityczno-religijna. W utworach wy-
danych po roku 1526 Hozjusz wykazuje sie dobrg znajomos$cig zagadnien
teologicznych. Na wysokie uznanie zastuguje poetycka Parafraza psalmu 50.
Ukazujg sie takze wiersze o tematyce erazmianskiej i autyluterskiej. Dalsze
utwory poetyckie Hozjusza sg odzwierciedleniem ksztattowania sie jego po-
gladéw na urzad biskupi; podaje pewne doktryny o biskupstwie. Po roku
1528 pojawiajg sie utwory Swiadczace o krystalizacji zainteresowan religij-
nych poety, jego pogladu na luteranizm, kontrreformacje. Poczatek lat trzy-
dziestych szesnastego wieku przynosi elegie Hozjusza poswiecone Piotrowi
Tomickiemu. Maja one charakter Swiecki, sg dowodem bardzo bliskich i za-
zytych stosunkéw z mecenasem, zawierajg pierwiastki autobiograficzne.

Hozjusz wprowadzit do poezji zindywidualizowang posta¢ bohatera, jak-
by go portretowat. Wyraznie zaznacza sie realizm postaci. W jego poezji
zawarty jest nowy, renesansowy poglad na cztowieka.

L Tamze, s.11.
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I1l. ANALIZA NIEKTORYCH WALOROW ARTYSTYCZNYCH
TEJ POEZJI

Oceniajgc walory artystyczne utwordw Hozjusza, zwrécimy uwage na:
kreacje podmiotu lirycznego, krag odbiorcow; typ adresata; sposob wtapia-
nia elementéw biograficznych w materie literacka; reminiscencje mitologicz-
ne ibiblijne; charakter i gatunek literacki analizowanego wiersza. Zresztg nie
wszystkie okre$lone przez nas cechy estetyczne wystepuja tgcznie i dadzg sie
unaoczni¢ w kazdym analizowanym utworze Stanistawa Hozjusza. Jedno-
cze$nie nadmieniamy, ze wartosci artystyczne utworéw bedziemy wydobywac
z polskiego przektadu Anny Kamienskiej. Dla orientacji podajemy numera-
cje utwordéw w olsztyriskiej edycji i ich tacifskie incipity.

Przez kreacje podmiotu lirycznego, indywidualnego lub zbiorowego, ro-
zumiemy wypowiedZ tegoz podmiotu, stopien jego jawnosci w utworze (liry-
ka bezpos$rednia: ,,ja” liryczne i posrednia: ,,ty” liryczne), sytuacje liryczna
oraz konstrukcje wypowiedzi lirycznej: liryka opisowa, zwrotu do adresata
(liryka inwokacyjna) i narracyjna.

Mowigc o kregu i typie odbiorcy mamy na mysli przedstawiciela pewnej
warstwy spotecznej oraz wirtualnego odbiorce wpisanego w utwdr; postac
indywidualng. Problem wirtualnego odbiorcy nie jest jednoznaczny, a ponie-
waz jego egzemplifikacjg bedziemy zajmowac sie we wszystkich prawie utwo-
rach Stanistawa Hozjusza, chcemy przedstawi¢ mozliwos$¢ jego rozumienia.
Stawiamy zatem pytanie za M. Glowinskim: w jaki sposéb struktura utworu
poetyckiego okresla role adresata? W Studiach z teorii i historii poezji wspo-
mniany badacz podkresla, ze: ,, Struktura ta nie jest bynajmniej czynnnikiem
biernym iraz na zawsze okreSlonym, ktdry dziata zawsze w ten sam sposdb.
Jest ona aktywnym uczestnikiem tego napiecia, jakie powstaje miedzy nig
a tymi, dla ktérych jest przeznaczona”43. Rola odbiorcy wyznaczona przez
tekst poetycki wynika z uzycia zaimkoéw ,,ty”, ,,wy” i form czasownikowych.
W zaimkach tych materiat literacki kaze dostrzega¢ okresSlong osobe lub
zesp6t (np. mecenasa, krdla, luteran). Wiersz jest do nich kierowany, a wiec
nalezy go w pewnym sensie odczyta¢ biograficznie. W zasadzie nie chodzi
0 utozsamienie owego ,,ty” z konkretng osobg, tak jak nie chodzi o utoz-
samienie podmiotu lirycznego z poetg. Mozna mowic¢ o ustalonych, w takich
przypadkach, poetyckich sposobach méwienia. Ostatecznie wazne jest to, ze
utwor miesci sie w pewnych konwencjach literackich. W utworach Hozjusza
konwencja panegiryku i okolicznosciowo dworski charakter poezji wymagaja
zwrotu do adresata.

Podmiot liryczny w utworach Hozjusza bardzo czesto jest jawny w diu-
gich dedykacjach tytutéw utworéw. Autor jest réwniez czesécig utworu. Przez
takie zwroty zaimkow ,,ty”, ,,wy” sytuuje sie autor jako postac¢ biograficznie
okresSlona, wywotana i stworzona przez tekst. Podobna jest sytuacja adresata
jako postaci historycznej i jego kreacja w utworze panegirycznym. Poniewaz
Stanistaw Hozjusz podaje czesto w tytule, kto jest autorem utworu, mozemy
uzy¢ okreslenia poeta — autor zamiast podmiot liryczny, chociaz zdajemy
sobie sprawe, ze wypowiedz poetycka, szczeg6lnie wypowiedz liryczna, za-
wiera w sobie immanentne sugestie autobiograficzne. Biorgc pod uwage oko-

B Ivii Gtowinski: Wirtualny odbiorca w strukturze utworu poetyckiego, [w:] Studia
z teorii i historii poezji pod red. M. Gtowinskiego, Wroctaw 1971, s. 11.
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liczno$ci formalne oraz sytuacje wypowiedzi lirycznej, nie mozemy ich od-
nosi¢ bezposrednio do postaci fizycznej i historycznej autora. Hozjusz niewat-
pliwie wiedziat doktadnie do kogo moéwi i w jakim celu. Dziatal w pewnej
rzeczywistosci spotecznej. Przywotujace odbiorce ,ty” w jego poezji byto
umotywowane socjologicznie. Z tego, co méwi i w jaki spos6b méwi, moze-
my wycigga¢ wnioski dotyczgce osobowosci pisarza. WspomnieliSmy w po-
przednich czesciach, ze twdrczo$¢ Hozjusza powinna by¢ odczytana jako do-
kument epoki, dokument zycia spotecznego tamtych czasow. Stad wazny jest
adresat i charakter wypowiedzi. Ale czy taki wiersz pisany jest zawsze
z myslg tylko o odbiorcy, do ktdrego bezposrednio sie zwracat? Nie. Pisany
jest zawsze z my$lg o tym, ze go inni tez przeczytajg. Fakt przypisania dzieta
jest wyrdéznieniem osoby adresata, zapewnia mu stawe, bo jest utrwalone
w literaturze. Adresat zostat wpisany zrecznie w tekst. Utwory Hozjusza byty
swego rodzaju manifestem okre$lonej postawy autora wobec adresata; byto
to zwigzane z istnieniem literatury panegirycznej, ktora Scisle wigzata sie ze
zjawiskiem mecenatu artystycznego w XV+ wieku. Obecno$¢ odbiorcy stano-
wita sprawe wyboru, a nie koniecznosci.

Elementy biograficzne Hozjusza odczytamy na podstawie sposobu wypo-
wiedzi lirycznej i sytuacji lirycznej, a przede wszystkim poprzez wirtualnego
odbiorce. Elementy biograficzne mozemy traktowaé jako kontekst wyjasnienia
dzieta, jako materiat, ktory dzieki pewnym przeksztatceniom odzwierciedla
kulture epoki Renesansu. Poezja jakby wspétzyje z wydarzeniami przebiegaja-
cymi w okre$lonym i zamknietym kregu spotecznym. To wiadnie dworski,
okolicznos$ciowy charakter jego utwordéw jest zdeterminowany biografig Hoz-
jusza — pobytem na dworach, jego mecenaséw, wptywem pogladow wielu
liczacych sie oséb. One wyznaczajg bieg zycia i jego witasciwosci psychologicz-
ne, a utwory stanowig jego pochodng. We wstepie zaznaczyliSmy, ze bedziemy
postugiwac¢ sie metodg socjologiczno-literackg. Zobowigzuje to nas do trak-
towania utworow Hozjusza jako faktu spotecznego, zdeterminowanego czyn-
nikami biograficznymi poety: Srodowiskiem, momentem historycznym, jego
moralnos$cig i Swiatopogladem, a ujecie odbiorcy bezposrednio przywotanego
w tek$cie poetyckim powstaje wdwczas, gdy sie mowi ,,jezykiem biografii”.

Reminiscencje mitologiczne i biblijne bedg dotyczyty celu i sposobu ich
zastosowania w wypowiedzi monologu lirycznego, panegirycznego i retorycz-
nego stylu wypowiedzi oraz tego, jakie postulaty formutowata retoryka wo-
bec sztuki stowa w zwigzku z wirtualnym odbiorca.

Ostatnim elementem naszej analizy bedzie okres$lenie gatunku literackie-
go, jego cech charakteru. Poniewaz w analizowanych utworach najwiecej
odnajdujemy epigramatéw, przypomnijmy cechy tego gatunku. Rodzaj epi-
gramatu bedziemy okre$la¢ na konkretnym przyktadzie. Powotujemy sie na
podane wiadomosci w drugiej czesci. Przyjmujemy spolszczong terminologie
epigramat. Teresa Michatowska pisze, ze ,epigramat jest krotkim utworem
poetyckim, okre$lajacym w prosty sposéb jaka$ rzecz, osobe lub zdarzenie
albo wprowadzajagcym co$ ze z gory zatozonego tematu”"4. W Stowniku ter-
mindw literackich znajdujemy inng definicje epigramatu4s. W naszej pracy
nawigzujemy do ustalen Michatowskiej.

4 T.Michatowska, dz. cyt, s 133

6 M. Gtowinski: Stownik terminéw literackich, Wroctaw 1976, s. 103: ,Epigramat
jest to zwiezty utwor poetycki o charakterze aforystycznym, dowcipnym, zamknietym wyraziste
i zaskakujaca puentg, czesto o charakterze satyrycznym”.
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1. Stanistawa Hosza Krakowianina
Do czytelnika decatostichon

inc..Qui cupis arioli praesagia visere docti,

Juz w tytule utworu i w incipicie zauwazamy, ze jest to utwadr skierowany
do kogo$ — do czytelnika prognostyku astronomicznego Mikotaja Prokopia-
desa z Szadka. Podkre$lony jest odbiorca poprzez uzycie czasownikéw w dru-
giej osobie liczby pojedynczej czasu terazniejszego: ,chcesz, zmierzaj, czy-
taj” i odpowiedni zwrot: ,luby mtodziencze”. Jest to przyktad liryki
posredniej, inwokacyjnej lub inaczej zwanej liryki zwrotu do adresata, ,w
ktérej podmiot liryczny przestaje by¢ jednocze$nie podmiotem mdwigcym
i gtbwnym przedmiotem swej wypowiedzi, a rzeczywista dominantg kom-
pozycyjng staje sie ,,ty” liryczne” . Adresat liryczny jest indywidualny. ,, Ja”
liryczne w liryce skierowanej do adresata ustepuje w ciefi, nie ujawnia sie
bezposrednio; nacisk jest potozony na ,,ty” liryczne. Wobec takiej konstruk-
cji stylistycznej wypowiedzi lirycznej druga cze$¢ utworu — od pigtego wersu
— zbliza sie swym charakterem do posredniej liryki opisowej. Monolog liry-
czny ujety w forme opisu okres$la adresata zaimkiem ,on” (dwa razy). Pod-
miot wypowiada sie poprzez okreSlenie podmiotu wypowiedzi — w tym wy-
padku osoby Mikotaja z Szadka, ktéry staje sie bohaterem wiersza.
Okreslony jest jako nieomylny w orientacji konstelacji gwiezdnych, ,ttuma-
czem niebios, bodaj uczenszym od Feba”. Szadek wie wszystko i potrafi
wyczyta¢ z gwiazd przyszto$¢ cztowiekowi. Porownuje go Hozjusz do Feba
— Apollina, tego, ktdry wspierat ludzi w cierpieniu i ratowat z nieszczescia;
przypisanie Mikotajowi z Szadka cech nieomylnosci jest uzyte w celu panegi-
rycznym. Podmiot méwigcy nie jest panem sytuacji; on w swojej wypowie-
dzi, wyraznie ukierunkowanej, podnosi znaczenie adresata i dlatego schodzi
na plan dalszy w tekscie. ,,Ty” liryczne to jakby partner biorgcy udziat
w przedmiotowej sprawie, interlokutor umozliwiajagcy porozumienie nadaw-
cy i odbiorcy. Podmiot stanowi tu swego rodzaju informacje tematyczna.
Pierwsze cztery wersy to apostrofa do czytelnika, dalsze to kreacja bohatera
lirycznego. Szczegdlny zwrot do adresata w formie apostrofy, ktdra stuzy
nawigzaniu bezposredniego kontaktu z nim, jest nacechowana emocjonalnie
— spetnia réwniez funkcje kompozycyjng; stanowi rame delimitacyjng. Stad
jakby dwie czesci utworu, ktore sg jednak podporzagdkowane jako catosé
wypowiedzi podmiotu lirycznego. Ksztatt jezykowy liryki inwokacyjnej ma
zwigzek z retoryka. Tu réwniez apostrofa jest figurg retoryczng, ktora zna-
mionuje styl uroczystej mowy. Wyraznie odczuwamy pewien ton oratorski,
czastke poetyckiego przemoéwienia:

»Jesli chcesz poznaé¢ wrézby wieszczka uczonego,
A przysztych zdarzen ciekawo$¢ cie pali,
Luby mitodziencze, tedy predka stopg zmierzaj
W $lad wieszcza, pisma jego czytaj czesto”.
(w. 1— 4)

Postaé Mikotaja z Szadka jest kreowana za pomoca metafor i uzycia nazw
mitologicznych bogow:

HE. Miodonska-Brookes: Zarys poetyki, Warszawa 1980, s. 187.
W ten spos6b cytujemy fragmenty wierszy Hozjusza z wydania olsztynskiego.
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»Ttumacz niebios, uczenszy bodaj i od Feba,

Co Aristajos odkry4, co niosacy niebo Atlas
Wie wszystko Szadek, o przysztosSci uczy”.

(w. 79— 10)

To jakby poetycka charakterystyka bezposrednia bohatera lirycznego.
Czyny Mikotaja Prokopiadesa sg poréwnane do czynéw Feba, ktdry w tym
wierszu petnit funkcjg symbolu Zbawcy. UmiejetnoSci bohatera wiersza sg
tak rozlegte, ze potrafi odczytac¢ z gwiazd tajemniczg site Aristajosa i by¢ tak
silny jak tytan Atlas, trzymajagcy na barkach firmament niebieski. Piekne
przymioty sg przypisane autorowi prognostyku.

Taka konstrukcja wypowiedzi lirycznej petni funkcje estetyczng w poezji
i taczy sie z postulatem delectare wobec wirtualnego odbiorcy. Spoza tekstu
wiersza, z opracowan ks. M. Borzyszkowskiego wiemy, ze Mikotaj Prokopia-
des z Szadka wyktadat w Akademii Krakowskiej astrologie oraz przez wiele
lat wydawat popularne przepowiednie astrologiczned4r.

Ten krotki utwor jest wiec zacheceniem czytelnika do czytania prognos-
tyku Mikotaja Prokopiadesa. Prawdopodobnie odbiorcg — czytelnikiem
owego prognostyku byt Piotr Tomicki, ktory chetnie przyjmowat dedykowa-
ne prognostyki, bowiem interesowat sie astrologig i byt jako humanista pod
wptywem neoplatonizmu. Stanislaw Hozjusz do tego czytelnika prognostyku
napisat powyzszy epigramat. A wiec pojawia sie postaé — adresat wirtualny,
biograficznie okre$lony, ktéry nabiera cech konkretyzacji, bowiem Piotr To-
micki byl mecenasem St. Hozjusza, a ten utwdér wskazuje na powigzania
piszacego z biskupem. Druga posta¢, ktéra nabiera cech konkretyzaciji i jest
zwigzana z osobg poety i Akademig Krakowska, to wtasnie autor Swietnego
prognostyku — Prokopiades.

Epigramat Stanistawa Hozjusza do czytelnika to decatostichon. Cechuje
go zwiezto$¢. Jest to prosta odmiana epigramatu — simplex. Zostat on napi-
sany na co$ (in.) — chwatle prognostyku Mikotaja Prokopiadesa z Szadka.
Dowiadujemy sie o tym z ostatniego wersu utworu. Nalezy do liryki posre-
dniej; odznacza sie stylem S$rednim, realizuje retoryczny postulat delectare.
Strukturg wypowiedzi jest monolog liryczny oraz sposob bezposredniej pre-
zentacji adresata. Ten epigramat o charakterze swieckim miat na celu polece-
nie czytelnikowi — Piotrowi Tomickiemu — prognostyku Mikotaja z Szadka
i ptyngce z tego korzysci. Wiersz miesci sie w XVI-wiecznej konwencji pane-
giryczno-okohcznosciowej.

2. Stanistaw Hos
Do Czytelnika

ine. Commoda Tytides quam plurima fecit Achivis,

Powyzszy wiersz reprezentuje monolog narracyjny zorientowany opiso-
wo, w ktorym podmiot mowigcy na pierszy plan wysuwa rzeczywisto$¢ przed-
stawiong; sam poprzestaje na roli obserwatora. Wiersz ten nalezy do liryki
posredniej w odmianie opisowej. Wprawdzie ujawnia sie ,,ja” liryczne: ,na-
mawiam, radze”, ale pozostaje troche w cieniu. Na plan pierwszy wysuwa sie

&4 M. Borzyszkowski: Aneks..., s. 105.
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narracja, w ktérej podmiot liryczny opowiada o czyms$, co sie zdarzyto. Istot-
nym skiadnikiem S$wiata przedstawionego jest czas przeszty obok terazniej-
szego. Charakterystyczny jest przyktad uzycia anafory — ,,zdatne”. W utwo-
rze wystepujg postacie antyczne (Tytides, Scipio, Pluton), ktére w petni od-
noszg sie do bohatera lirycznego (jest nim Erazm z Rotterdamu) i petnig
funkcje symbolicznego opisu. Autor za pomoca hiperboli skorzystat w mono-
logu narracyjnym z motywow mitologicznych, aby stawi¢ Rotterdam i Eraz-
ma. Chce, aby wszyscy czytelnicy wiedzieli o tym stawnym uczonym. Celowo
wymienia te postacie i przypomina zdawkowo ich czyny, aby poetycko przed-
stawi¢ talent Erazma z Rotterdamu. Poeta wyzej ceni jego talent i pisma od
Cycerona; a wiemy przeciez czym byt kult Cycerona w Renesansie48. Prezen-
tacja bohaterow starozytnych, a zwtaszcza ich dziatan, spetnia w tym wierszu
role kreacji fikcji:

»Zdatne to, co Tytides Grekom nagotowat,
Zdatne, co Scipio ostawit Rzymianom,
Zdatne, ito co uczen Plutona dat Grajom,
Zdatne, co Tullius Italom przekazat”.

(w. 1— 4)

To witadnie proces kreowania fikcji — imitatio — stuzyta Hozjuszowi
raczej do realizacji postulatu delectare. Wszystko dzieje sie po to, aby po-
etycko przedstawi¢ postaé Erazma z Rotterdamu i stawi¢ Krakow. Sposob
konstruowania opisu wskazuje, ze nie ma tu mowy o obserwacyjnym dystan-
sie podmiotu mowiacego. Monolog narracyjny stanowi pewng plastyke opisu,
jest tu odwotaniem sie do doswiadczen przekonan poety, ale z wyraznym
ukierunkowaniem do odbiorcéw poprzez uzycie odpowiednich form czasow-
nika: ,wasza, pragniecie, nieScie, czytacie, chcecie, sprawdzcie”. W tym
opisie pojawiajg sie dwa sformulowania, ktére konkretyzujg w pewien
sposbb sytuacje wypowiedzi9.

Autor sugeruje mozliwos$¢, ze podmiot liryczny tkwi w sytuacji opisanej,
jest jednym z jej uczestnikéw. Swiadczy o tym konkret sytuacji zarysowanej
we fragmencie narracji opisowej:

»Tutaj, tutaj, namawiam, szybkim biezcie krokiem,
Tutaj, radze, skwapliwej niescie stope!

Stad wszystko, co kto pragnie z rogu Amaltei
WezZmie, nie nudno czytac wcigz od nowa”.

(w. 13- 14§ 17 — 18)

Symbolem obfitosci wiedzy, osrodkiem grona erazmianistow polskich jest
Akademia Krakowska. Tutaj podczas studiow Stanislaw Hozjusz byt aktyw-
nym cztonkiem polskiego kota erazmianistéw. Autor w tym wierszu uwaza,
ze trudno jest przewyzsza¢ Erazma w uzdolnieniach intelektualnych. Pojawia
sie wiec nastepna cecha wiersza: kult wielkiego Holendra:

8B Szerzej na ten temat pisaliémy w pierwszej czeéci naszej pracy.

£ Zwrot podmiotu méwigcego do kogo$ — ,,tu” do Cycerona, absorbuje jego uwage:
»TY, wiekiem, Cyceronie przechodzisz Erazma,
Sztukg wymowy zréwna¢ mu nie zdotasz”, (w. 9 — 10)

i do odbiorcy zbiorowego.
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,Rotterdam czym sie chlubi, to nie z ciala,

Lecz z rozumu sie bierze, od obojga lepsze.

Gdziez Auzoficzycy, gdziez sg Pelazgowie?”
(w. 6 — 8)

Podmiot liryczny chciat przez to powiedzieé¢, ze imie dawnych miesz-
kancow Grecji zostato juz dawno zapomniane, a imie Erazma bedzie wiecz-
ne. O nieSmiertelnej jego stawie wyraza si¢ nie w jednym utworze. Odczytu-
jemy tu wiec elementy biograficzne Hozjusza: pobyt w Krakowie, znajomos$¢
pism Erazma z Rotterdamu. Na uwage zastuguje obok uzycia anafor zastoso-
wanie paralelizmu tematycznego: Rotterdam — Krakoéw: ,,Rotterdam z ro-
zumu sie bierze; Krakéw — stad wszystko, co kto pragnie [...], wezmie”.
Takie docenianie nauki polskiej i emanacji Krakowa pod wzgledem rozwoju
kultury w Polsce przez Hozjusza jest dowodem jego patriotyczno-obywatel-
skiej postawy. Wobec tego zaliczamy ten wiersz do takiej odmiany rodzajo-
wej liryki. Ma charakter $wiecki. To epigramat o odmianie simplex. Od-
znacza sie lapidarnoscig formy. Liczy dwadzieScia werséw. Zostal napisany
w tonie panegirycznym. Odznacza sie stylem $rednim, realizuje postulat dele-
ctare, wobec odbiorcy.

3. Pochwata Filipa Kallimacha
meza dosSwiadczonego
ocalonego od $mierci
przez stawnego biskupa przemyskiego
pana Andrzeja Krzyckiego

ine. Qualis ab altiloquo multum celebratus Homero

Utwor ten zostat napisany, jak sugeruje diugi tytut, na czes¢ Filipa Kal-
limacha i Andrzeja Krzyckiego, 6wczesnego biskupa przemyskiego. Wobec
tego mamy dwoch historycznych bohateréw utworu. Podmiot liryczny indy-
widualny w sposdb narracyjno-opisowy konstruuje stylistycznie wypowiedz
liryczng. Jest to liryka posrednia. Poprzez przedstwiony narracyjnie $wiat
jako pewna sytuacja, a nawet zdarzenia podmiot méwigcy przyjmuje pozycje
obserwatora i sprawozdawcy. Poprzez Swiat przedstawiony odczytujemy obec-
nos$¢ podmiotu lirycznego (,,mowie™), ale jest on ukryty w opisie rzeczywis-
tosci poetyckiej. Samodzielng role odgrywaja bohaterowie liryczni: Kalli-
mach i Krzycki. Podmiot liryczny, jak to sie dzieje w liryce opisowej, mowigc
o tych dwoch postaciach okres$la ich zaimkiem ,,on”, ,jego ’:

~Wiele on ludzkich poznat obyczajow, przejrzat
wroga podstepy i chytre fortele,

Z dzielnosci swojej stusznie Meskim zwany,
Bo umyst jego czujny, rozum bystry.”

(w.7— 8i 17 — 18)

W monologu narracyjnym w pierwszej czesci wiersza (do wersu dwunas-
tego) przedstawiony jest portret pierwszej postaci tytutowej. Autor w celu
poetyckiej kreacji korzysta z watkdw mitologii greckiej i rzymskiej.
Poréwnuje Kallimacha do Odyseusza, syna Syzyfa, ktory byt symbolem mes-
twa i odwagi oraz do Eneasza z pie$ni Wergiliusza, ktéry miat by¢ zatozycie-
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lem Rzymu i symbolem bohaterstwa. Wspomina cudotwoOrce Apolloniosa
z Tyany. Siega do ,,arystokracji bogow”, aby uwielbi¢ bohatera wiersza za
to, ze byt zwolennikiem antytureckiego przymierza. Odczuwamy tu panegi-
ryczny ton wobec Kallimacha, ktéry byt Wiochem cenionym i popularnym
wowczas w Polsce. Struktura postaci mitologicznych miata wywotaé
szczegOlne wzruszenie u odbiorcéw, a bohater6w wiersza idealnie kreowad.
Byty one odzwierciedleniem cech postaci mitologicznych lub miaty byé wzo-
rem moralnego postepowania. Skadingd wiemy, ze w roku 1490 Kallimach
napisat Mowe do papieza Innocentego VIII, w ktérej méwi o koniecznosci
podjecia wojny przeciw Turkom. Przygotowatl jg na kongres antyturecki
w Rzymie, gdzie miat jg wygtosi¢ przed papiezem. Stawit w niej potege
Polski, ktdra byta zdolna przeciwstawi¢ sie¢ Turkom50. Wydaniem w druku tej
mowy i ocaleniem od zapomnienia zajat sie Andrzej Krzycki (wspomniany za
to zostat w utworze Stanistawa Hozjusza). Nazywa go Hozjusz ,,chlubg Sar-
mackiej krainy”. Stawi go za dzielno$¢, umyst i erudycje poréwnujac do
greckich wieszczédw, muz i nimf leSnych:

.Krzycki, febowa pie$nig rowny greckim wieszczom,
Tespijskich Muz i Dryad ulubieniec”.

(w. 21 — 22)

W drugiej czesci utworu (od wersu trzynastego) monolog liryczny opisuje
i tym razem inng posta¢: Andrzeja Krzyckiego; stosuje porownanie i epitety
metaforyczne, korzysta z mitologii. Biskup porownany jest do wieszcza, a je-
go zdolnosSci poetyckie sg rowne Apollinowi. W sposéb panegiryczny autor
kre$li portrety postaci tytutowych. Odczuwamy wyraznie cechy uroczystej
przemowy, ktéra wskazuje postacie wzorcowe, ktdrych czyny majg by¢ god-
ne nasladowania. W takiej formie opisu widoczny jest emocjonalny iintelek-
tualny stosunek podmiotu mowigcego do kreacji postaci i Swiata przedstawio-
nego. Kallimach i Krzycki zostali wpisani w dzietko, poniewaz jako auten-
tyczne postacie majg zwigzek z 6wczesng epokg. Odnajdujemy w utworze
réwniez elementy biograficzne autora. Hozjusz i inni humanisci polscy i we-
gierscy byli zwolennikami antytureckiego przymierza. Odwotanie si¢ do po-
staci mitologicznych byto zabiegiem artystycznym i ideowym.

W ostatnich czterech wersach nodmiot liryczny zwraca sie do czytel-
nikow, konkretnie do uczacej sie mtodziezy:

»Wdzieczno$¢ mu winna$, uczaca sie miodziezy,
Ze swym imieniem dat blask tej ksigzeczce.
Czytaj jag, wertuj jg gorliwie dniem i nocg,
Niematy stad pozytek dobyé mozna”.

(w. 25 — 28)

Silnie zaznacza sie odbiorca: ,czytaj, wertuj, winnas” — ,ty” liryczne.
Taki zwrot do adresata mozna odczytac¢ jako apel, agitacje do czytania war-
toSciowych utwordw cenionych poetéw.

Ze wzgledu na typ przezy¢ lirycznych ten Swiecki utwér zaliczamy do
liryki patriotyczno-obywatelskiej. Omawiana Pochwala odznacza sie zwigz-
toscig formy, liczy dwadzie$cia osiem wers6w. To epigramat simplex w stylu

P M. Borzyszkowski: Aneks..., s. 107.
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delectare ujety w forme opowiadania z elementami opisu. Ma charakter pa-
negiryczny, o czym $wiadczy m.in. kunsztowny tytut. To utwdr okolicz-
nosciowy. Wyrdst w atmosferze dworskiej i zostat napisany na chwate wybit-
nego humanisty wioskiego mieszkajgcego w Polsce oraz na pochwate An-
drzeja Krzyckiego — przyjaciela poety. Stanistaw Hozjusz orientowat sie
w ich zastugach i 6wczesnej sytuacji spoteczno-politycznej. Tak wiec w tym
epigramacie sg zawarte do$¢ wyraznie elementy biograficzne autora. Druga
wazng cechg tego epigramatu jest portretowanie indywidualnych postaci.

4. Do [tegoz] najczcigodniejszego
pana i biskupa poznanskiego [Piotra Tomickiego]
pana swojego i mecenasa, wielce mitego —
Stanistawa Hozjusza z Krakowa,
stugi najoddanszego
epigram

Inc. Ut graphice numero depingit teque sub astra

Dtugi, ozdobny tytut i charakterystyczny przyimek ,,do” ujawnia, ze pod-
miot skierowuje swg wypowiedZ do adresata: Piotra Tomickiego. Wprawdzie
ujawnia sie ,ja” liryczne: ,powiadam, ja (dwa razy), przecze, mySle sobie,
nam , moje, naszej”, ale na plan pierwszy wyeksponowany jest odbiorca,
ktéremu to dzieto zostato przypisane. On jest integralng czescig utworu i osig
konstrukcji wypowiedzi monologu lirycznego. Sg uzyte charakterystyczne za-
imki i formy czasownikow: ,cie, twojej, twe, ty, twych, stajesz, maogthys,
jeste$” oraz przedstawione jest jawne nazwisko biskupa. Takie Srodki jezy-
kowo-stylistyczne $cisle odpowiadajg pewnej okre$lonej sytuacji, ktérg moz-
na nazwac sytuacjg przemoéwienia. WypowiedZ monologowg w tym wierszu
nazywamy monologiem — przemowieniem. We wstepnej partii utworu (do
szOstego wersu) podmiot powiadamia adresata o swoim pragnieniu, aby An-
drzej Krzycki stawit go swojg poezjg. Przedstawia go za pomocg opisu,
przedstawienia. Postuguje sie rowniez zaimkiem ,,on”, charakterystycznym
dla liryki posredniej, opisowej; nazywa 6w przedmiot wypowiedzi narracyj-
nej ,druga nadziejg Krolestwa”, ktéry nie dopusci do zapomnienia imienia
Tomickiego. Poréwnuje Krzyckiego do ,konajgcego tabedzia Apollina”,
ktory ,$piewa melodie jak ambrozja mitg”. Przez uzycie tak pieknych
poréwnan do Swiata bogéw autor chciat okresli¢ warto$¢ poezji tego poety
humanistycznego. Naczelnym motywem tematycznym utworu Stanistawa
Hozjusza jest motyw ,,dobrej stawy”. Jest on elementem #3czacym zawartos¢
utworu. Dba o to sam autor w formie bezpos$redniego monologu:

»Niechaj wierszem ozdobnym chwali cie pod niebo
Krzycki, szczera potowa twojej duszy,
Krzycki, powiadam, druga nadzieja Krolestwa”.

(w. 1- 3)

WypowiedZ monologowa jest nastawiona nie tylko na zakomunikowanie
pogladu podmiotu lirycznego — na przekonanie o koniecznos$ci troszczenia
sie 0 dobrg stawe, ale takze w jego ramach miesci sie odbiorca wypowiedzi.
Zwroty te majg utatwi¢ nawigzanie kontaktu z odbiorcg, ktory jest o$rod-
kiem pewnej sytuacji, bowiem wokot niej rozwija sie caty wiersz:
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Ty, Mecenasie uczonych, stawny Biskupie,
Biskupie, chwato Sarmackiej krainy,

Twarde kamienie mégtby$ kraja¢ cieta mowa,
A imie twoje — Piotr Tomicki — znane.
Ty, co jeste$ podporg jedyng sztuk pieknych,”
(w. 17 — 18 i 23 — 25)

Podmiot liryczny nie ogranicza sie tylko do przedstawienia swych subiek-
tywnych przeswiadczen dotyczacych centralnej w tym wierszu, okres$lonej
przez temat, sprawy znaczenia dobrego imienia w zyciu ludzkim. Chodzi
o pochwate i wizerunek biskupa. OkresSlone sg jego zalety: wyksztatcenie,
stawa, mecenat, umiejetno$¢ wzruszania innych swg piekng mowg. Zada-
niem podmiotu jest takze przekonanie o stusznosci zajmowanego w tej spra-
wie stanowiska, a nawet pouczenie o sposobach zastuzenia sobie na dobrg
stawe. W ten sposob utwdr zyskuje odmienny charakter niz liryka wyrazajaca
tylko subiektywne odczucia podmiotu. Wyrazne sg elementy patriotycz-
no-obywatelskie i panegiryczny ukton w strone adresata wirtualnego. Uzycie
poréwnan adresata do postaci mitologicznych peini funkcje emocjonalnej
argumentacji wypowiedzi podmiotu:

.Wyzszy, a w poboznosci rGwny Numie,
W dojrzatej surowosci stajesz przy Katonie,
A z ust twych $cieka dowcip, wdziek Attycki!”

Tomickiemu, wzorowi biskupa, sg przypisane cnoty postaci antycznych.
Sg to Srodki retoryczne. | tak Numa jest symbolem poboznosci, prostoty,
a Katon byt stawiany za przykiad ofiarnosci i patriotyzmu. Postaé Tomic-
kiego zostata ukazana za pomocg peryfraz: ,chwato Sarmackiej krainy”,
»W poboznos$ci rowny Numie”, ,w surowos$ci stajesz przy Katonie”, odzna-
cza sie tatwg i harmonijng wymowa, czyli posiada ,wdziek Attycki”. Zauwa-
zamy tu daznos$¢ do hiperbolizacji w okre$leniu cech Piotra Tomickiego.
Podmiot liryczny mowi tez o niejakim Cordusie5l Ten nieznany poeta oczer-
nia wierszami dzielnych Polakow, by¢ moze i Tomickiego. Podmiot liryczny
temu sie przeciwstawia. Na zasadzie kontrastu tematycznego, majgcego
wzmocni¢ efekt wypowiedzi, oparta jest bezposSrednia charakterystyka ad-
resata. Kontrast byt potrzebny w celu zestawienia zastug odbiorcy wirtual-
nego z domniemanym poetg Cordusem:

.Zatosnym jakby smutkiem naznaczony
Ten z przywolema bogow obszczeka nas gtadko,
Ow wiersze ptodzi nudniejsze niz Babys”.

(w. 10 — 12)

Zasadniczg dominante utworu stanowi wypowiedzenie pod adresem od-
biorcy utworu zespotu pochwat, zebranie duzej ilosci ,,komplementéw”,
ktore majg zdumiec i olsni¢ swym efektem, kunsztem poetyckim. W tym celu
poeta siega do postaci mitologicznych osiggajac cel delectare. Wiersz Hoz-

51 Tamze, s. 108.
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jusza w petni realizuje typowy dla epoki Renesansu wzorzec liryczny, czyli
uksztattowany sposdb przekazywania wzruszen i odczu¢ podmiotu w celu
wywotania przyjemnego uczucia u odbiorcy. Taki obowigzywat zwyczaj przy
pisaniu utwordow o charakterze panegirycznym. Topika wstepu wskazuje, ze
utwor zostat napisany na chwate kogo$. Wobec tego jest to epigramat o cha-
rakterze pochwalnym, ale ztozony — compositum. W tytule mamy zwrot do
adresata. Imitatio wzoréw antycznych pod wzgledem kreacji bohatera lirycz-
nego, konwencji literackiej i stylu jest dos¢ wyrazna w tym utworze Hoz-
jusza. Elementy z biografii autora sg wyeksponowane. Zakoriczenie utworu
stanowi witasnie prosba Hozjusza do swojego mecenasa, aby przyjat wiersz
jemu dedykowany.

5. Wielce szanownemu biskupowi przemyskiemu,
panu Andrzejowi Krzyckiemu,
najuczenszeinu posréd dobrych
i najlepszemu pos$rdéd uczonych,
a mecenasowi swojemu najczcigodniejszemu
— Stanistaw Hozjusz
stuga oddany poleca siebie
i niniejszy prognostyk

ine. Antistes celebris, vates doctissime, nostri

WypowiedZ podmiotu lirycznego jest w tym wierszu znowu zwrdcona do
konkretnego adresata: Andrzeja Krzyckiego. Wskazuje na to juz diugi tytut

i incipit. Ma wiec ta wypowiedZ strukture monologu — przemdwienia;
przemdwienia bardzo uroczystego o charakterze oratorskim. W charakterys-
tycznym tytule jawny jest autor — nadawca utworu, ktéry okresla siebie

i odbiorca. Autor i odbiorca jako postacie biograficzne zostaty okreslone,
wpisane w tytut i caty utwor. Celem konstrukcji tej wypowiedzi jest nawigza-
nie $cistego kontaktu miedzy autorem a wirtualnym odbiorcg. Ale nie tylko
o sam kontakt chodzi.

»Stawny Biskupie, wieszczu najuczenszy, stawo,
Ozdobo, szczycie, chwato naszej ziemi”.

(w. 1- 2)

Ta apostrofa rozpoczyna sie wypowiedz monologu lirycznego. Adresat
zostat zrecznie wpisany w tekst. Fakt przypisania dzieta jest wyréznieniem
osoby Andrzeja Krzyckiego — mecenasa Stanistawa Hozjusza. Zapewnia mu
to stawe, bo jest utrwalone w literaturze. Z tego doskonale zdaje sobie
sprawe, ze utrwala w literaturze swego rodzaju manifest swojej okreslonej
postawy wobec adresata, ale takze i sam sie wpisuje w literature:

»Mnie tez (cho¢ bez zastugi) kaz wpisa¢ w rejestry,
W ktérych imiona liczysz swych czcicieli”.
(w. 14— 15)

W szerszym rozumieniu powiemy, ze utrwala sie w literaturze obraz auto-
ra — Hozjusza w Swiadomosci adresata, ale i czytelnika. Na uwage zastuguje
dtugi tytut, ktéry peini funkcje dedykacji. Juz w tytule ukazane sg cechy
mecenasa i autora utworu. Dedykacja wskazuje postaé wzorcowg, godng
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nasladowania; w tym celu autor postuguje sie wymownymi, uwznioslajgcymi
epitetami: ,wielce szanowny”, ,najuczenszy”, ,najlepszy”, ,najczcigod-
niejszy”, a w stosunku do siebie tylko ,,stuga oddany”. Tylko te samg dedy-
kacje moglibySmy juz potraktowac jako swojego rodzaju napis panegiryczny
stawigcy osobe mecenasa Stanistawa Hozjusza. Caly utwoér, jak zaznaczy-
liSmy na wstepie analizy, jest uroczystym przemoéwieniem do adresata i dlate-
go na pierwszym planie wyeksponowany jest partner wypowiedzi — ,ty”
liryczne: ,stawny Biskupie”, ,wieszczu najuczenszy”, ,dobry Mecenasie”,
288 przywidzt, ruszytes, ztozysz, przyjmuj, liczysz, twojg”. Podmiot méwig-
cy tez sygnalizuje o sobie: ,,naszej, wiemy, zdotamy, mnie”. To znowu port-
retowanie postaci zindywidualizowanej za pomocg zwrotu do adresata. To
poetycka bezposrednia charakterystyka postaci adresowej. Utwor ten nalezy
do liryki inwokacyjnej. Nacisk wypowiedzi zostat potozony na ,,ty” liryczne,
ktore jest panem sytuacji. Caly utwdr jest oratorskg pochwatg odbiorcy,
a cztery ostatnie wersy, to skromna prosba podmiotu o pamieé¢ odbiorcy tego
utworu.

W tym wierszu zostat sportretowany adresat, konkretna osoba jako pe-
wien wzorzec wiasciwego postepowania moralnego, chrzesdcijanskiego. Juz
na przyktadzie tego wiersza mozemy moéwi¢ o pogladach Hozjusza na urzad
biskupi i jego obowigzki jako katolika. Chcemy podkresli¢, ze i w tym utwo-
rze portret postaci jest przedstawiony w sposéo panegiryczny. tatwo do-
strzec wzorzec osoby prezentowanej postaci:

SWiemy, ze§ pierwszy przywiézt tacinskie Kameny,
Z siedzib Auzonskie ruszytes$ boginie.
Za twojg wodzg oto jest wygnana z kraju
Bezmowna dziko$¢, i Swita nadzieja”,

(w. 3— 6)

Chodzi nam mianowicie 0 zwrdcenie uwagi na swojego rodzaju nowator-
stwo w mtodzieniczej poezji Hozjusza. Wyraznie zaznacza sie tu indywiduali-
zacja postaci. Dzieje sie to nie tylko na skutek bezpos$rednich zwrotéw naocz-
nie wskazujacych opisywang postaé, ale takze na komunikatywno$¢ wypo-
wiedzi skierowanej do konkretnego adresata. Na tej ptaszczyznie przebiega
kontakt miedzy twdrcg a odbiorcg. W emocjonalnych epitetach stawi biskupa
Andrzeja Krzyckiego. Chcemy powiedzie¢, ze to przykiad prezentacji osoby
konkretnej, uznanej za bohatera godnego nasladowania. To jakby krdtka
biografia pochwalna osoby, ktéra ma propagowac¢ okre$lone wzorce osobo-
we. Tym wzorcem osobowym ma by¢ patriota, uczony i dobry biskup. Boha-
ter liryczny jako postaé historyczna (Krzycki) posiada pewne cechy wzorowe-
go biskupa: wiedze, dobro¢, troske o mtodych. Autor tym razem nie korzysta
obficie z mitologii. Po raz pierwszy w swoim utworze Hozjusz oficjalnie
nawigzuje do toczacej sie polemiki religijnej. Przedstawiajgc zastugi swojego
mecenasa wymienia prowadzenie sposobu jego walki z luteranami. Ukazuje
sw0j stosunek do luteranizmu, uzywajgc metonimii:

.Ze wkrotce na ottarzu ztozysz Luteranskie
Tablice z miedzi, jako Bdg nakazat,
Poczatek jego chwaly przywréci¢ zdotamy
Ktéra oby sie nigdy nie skonczyta”.

(w. 7 — 10)
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Mimo ze poezje Hozjusza z lat 1522 — 1524 majg charakter $wiecki,
w tym utworze pojawiajg sie pewne symptomy tematyki polityczno-religijnej.
Skoro caty utwor zostat napisany w tonacji panegirycznej, na chwate ad-
resata, zaliczy¢ go trzeba do epigramatu simplex. Liczy pietnascie wersow.
Spetnia cel delectare, napisany zgodnie z konwencjg epigramatu doby Rene-
sansu. Nie ma nie wspo6lnego z prognostykiem, chociaz sam tak w tytule
okreslit autor. Jego tre$¢ nie dotyczy przewidywania komus$ przysztosci, jedy-
nie losu wiary danej od Boga i cnot biskupa Andrzeja Krzyckiego.

6. Na stemme
najprzewielebniejszego biskupa przemyskiego
pana Andrzeja Krzyckiego
pana i mecenasa mego czcigodnego,
Stanistawa Hozjusza z Krakowa,
jego najoddanszego stugi
hexastichon moéwi biskup

ine. Sanguine quae quondam gelido gaudere solebat,

W utworze tym autor chwali Andrzeja Krzyckiego, swojego mecenasa,
owczesnego biskupa przemyskiego. Moéwi o tym diugi tytut. Bez tytutu,
w ktdrym ujawniony jest adresat i nadawca wypowiedzi — autor, trudno
z treSci utworu bytoby odczyta¢, komu ta wypowiedz jednak jest dedykowa-
na. Autor sam sie okreslit w tytule wiersza imieniem, nazwiskiem i miejscem,
z ktérym jest w danej sytuacji zwigzany. To utwor z okresu pobytu Hozjusza
w Krakowie, gdzie ukoriczyt studia w Akademii Krakowskiej i byt pod wpty-
wem polskich poetdéw humanistycznych, miedzy innymi Andrzeja Krzyckiego
oraz byt zwigzany z kregiem erazmianistdw polskich. Spoza tekstu wiersza
wiemy, ze od roku 1516 w Akademii Krakowskiej studiowat Wojciech Psar-
ski z Kosciana. Byt on autorem prognostyku, do ktérego Hozjusz napisat
epigramat, ine. ,,Sanguine quae quondam gelido gaudere solebat,...” Swoim
utworem Hozjusz propaguje Psarskiego, ale epitetami melioratywnymi
okre$la w tytule swojego mecenasa Andrzeja Krzyckiego. Autor i odbiorca
zostali wpisani w tytut, jakby w dedykacje. Dedykacje poeci rzymscy zwykli
nazywac ,poswieceniem”. Tym ,poSwieceniem” jest epigramat do prognos-
tyku innego autora. Ten lapidarny utwér Hozjusza odczytujemy jako swoisty
wstep do prognostyku Psarskiego. Topika wstepu stuzy — tu w formie epi-
gramatu — do uzasadnienia, polecenia, ze inny tekst zostat napisany:

», 10 zajeciem przyjemnym zdobi nasze dusze,
Przez co reka szlachetna te nam stemme data”.

(w. 5 — 6)

W epigramacie nie ma zwrotu do ,ty” lirycznego. Jest ujawniony pod-
miot liryczny poprzez zaimki: ,nasze, nam”, ktérego mys$li organizujg sytua-
cje liryczng. Tres$cig wypowiedzi jest odwotanie do $wiata mitologicznego,
ktory towarzyszy ,ja” lirycznemu w dominacji czasu terazniejszego. Swiat
przedstawiony w tym utworze nosi wyrazne pietno kreacji artystycznej, jest
niewspétmierny z rzeczywistoscig obiektywna, mozliwy do zrozumienia
i przyjecia jako wytwér wyobraZzni, wymagajacy odniesienia do podmiotu.
Odwotanie do podmiotu dokonuje sie przez nawigzanie do konwencji mito-
logicznych:
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,,Ta co niegdy$ krwig zimng radowac sie zwykta,
Pallas pogodng nauka jasnieje.

Im waleczna Minerwa te to stemme data”.
(w. 1— 24

Utwor ten zaliczamy do liryki bezposredniej, w ktérej podmiot jest zbio-
rowy; wyraza przekonanie o jakiej$ zbiorowos$ci, w ktérej poruszony jest
temat prognostyku Wojciecha Psarskiego. Struktura postaci mitologicznej
Pallas — Ateny — Minerwy, ktora byta symbolem wiedzy, nauki i madroSci,
miata wywota¢ przyjemny nastréj, lekkie wzruszenie u odbiorcy i u czytel-
nika. Nasladowanie, czyli imitatio, utworéw antycznych obejmuje tu w tym
lapidarnym epigramacie simplex fikcje poetycka. Koncepcja podmiotu dzia-
tania poetyckiego podporzadkowana jest kreowaniu nowej rzeczywistosci po-
etyckiej w celu sprawienia przyjemnos$ci — delectare. Epigramat ten liczy
sze$¢ wersow. Ma charakter Swiecki.

7. Stanistaw Hozjusz z Krakowa
— epigram do czytelnika

ine. Optime doctorum Maecenas, inclite Praesul.

Wi iersz ten, jak wynika z tytutu, jest skierowany do czytelnika. Tre$¢
jednak $wiadczy — nawet sam incipit — ze jest on adresowany biskupowi
Piotrowi Tomickiemu. Utwor otwiera apostrofa do adresata:

.Przezacny Mecenasie uczony, Biskupie
Stawny, nadziejo Sarmackiej krainy,

Co w radzie sedziwego przewyzszasz Nestora,
W religii rowny poboznemu Numie,”

w. i— 4)

To typowa liryka inwokacyjna, w ktorej manifestacyjnej jawnosci pod-
miotu lirycznego towarzyszy wyraziste nastawienie wypowiedzi na adresata
wirtualnego — ,,ty” liryczne. W tego typu utworze monolog liryczny skon-
struowany jest jako retoryczny zwrot do konkretnego odbiorcy. Ma wiec
charakter monologu oratorskiego. Liczne sg zwroty do adresata: ,tobie,
mogtbys, twoje, bys, obacz tobg, bedziesz znany”. ,,Ja” liryczne tez docho-
dzi do gtosu, tylko nie tak silnie, jak ,ty” liryczne: ,wzywam, prosze,
mam?”. Zasadniczg osig konstrukcji wypowiedzi podmiotu lirycznego jest
osoba adresata, a $rodki jezykowe i oratorski ton wypowiedzi pozwalajg
zakwalifikowa¢ te wypowiedZz do formy monologu — przeméwienia. To
spuscizna literacka po antyku; wzdr wymowy Cycerona. Podmiot mowigcy
i wirtualny jest jednakowy, zindywidualizowany. Odbiorca reprezentuje krag
ludzi wyksztatconych, dobrych mecenaséw. Piotr Tomicki takim byt W for-
mie panegirycznej, w atmosferze oratorskiej przemowy przedstawiony jest
konkretny adresat utworu: Piotr Tomicki. Do przedstawienia tej postaci stu-
zy czas terazniejszy oraz opis — charakterystyczny dla liryki poS$redniej.
Monolog liryczny w sposdb emocjonalnie zaangazowany, uzywajac
poréwnan zwigzanych z béstwami mitologicznymi oraz piekng postacig Kato-
na, kresli cechy adresata. Cnoty Nestora, ktéry dokonywat cudéw mestwa
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lub sity, Numy-krdla, ktéry odznaczat sie prostotg i wielkg poboznoscia.
Katona, ktory w Rzymie styngt z ofiarnosci i patriotyzmu zostaty przypisane
adresatowi po to, aby w sposéb poetycki, pochwalny wykreowa¢ przedmiot
wypowiedzi — bohatera literackiego, wirtualnego odbiorce. Autor miat na
celu przedstawienie pewnego wzorca osobowego godnego nasladowania,
ktory miat sie sta¢ symbolem osobowym wartosci kulturowych. Miata to by¢
sylwetka mecenasa, dobrego i uczonego biskupa.

W tym czasie w piSmiennictwie panegirycznym stosowano poréwnania
zastug roznych polskich osobistosci do czynow znakomitych bohateréow rzym-
skich czy greckich. 1w tym celu (panegirycznym) Stanistaw Hozjusz siega
rowniez do watkéw antycznych. WypowiedZz monologu lirycznego w tym
utworze jest bardzo podobna do wypowiedzi i kreacji bohatera lirycznego
przedstawionego w epigramacie: Do [tegoz] najczcigodniejszego pana i bis-
kupa poznanskiego [Piotra Tomickiego], pana swojego i mecenasa, wielce
mitego — Stanistawa Hozjusza z Krakowa, stugi najodaarnszego. Uzywa autor
tej samej argumentacji emocjonalnej na zasadzie poréwnan do tych samych
postaci antycznych i peryfraz z dgznos$cig do hiperbolizacji i w formie mono-
logu — przemdwienia kreuje podmiot literacki wirtualnego odbiorce: ,.Na-
dziejo Sarmackiej krainy”, ,rowny poboznemu Numie”, ,Katon prawy”,
~jedyna obrono sztuk pieknych”. Epitetami komplementarnymi, poréwna-
niami do postaci starozytnych poeta chce rowniez wptyngé na uczucie odbior-
cy. Do tego celu potrzebny byt autorowi postulat delectare. R6znig sie tylko
te dwa utwory strukturg tytutu. W drugiej czesci utworu (od wersu 11 do 16)
podmiot liryczny poleca swemu adresatowi utwor Mikotaja z Szadka, autora
licznych prognostykow, ktory dobrze przewiduje przyszto$¢. Wiemy, ze Piotr
Tomicki interesowat sie astrologig, chetnie czytat prognostyki i przyjmowat
je. W celu kreacji tej postaci poeta rowniez postuguje sie wiedzg mitologicz-
ng, ktérg wykorzystuje w poréwnaniach:

»Tobie Mikotaj (Paretonius nie jest lepszy
Od niego, ani wrézek Prilis z Lesbos)”.

(w. 11 — 12)

Zakonczenie utworu stanowi prosba poety do adresata, aby przyjat jego
utwor. To taka sama prosha, ktora byta wyrazona we wspomnianym juz
czwartym epigramacie:

,Gdy bowiem wieku nam z czasem przybedzie, wowczas
Wszedzie z tej naszej pie$ni bedziesz znany”.
(w. 19 — 20)

Powtarzam znowu, o czym mowiliSmy podczas analizy epigramatu pigte-
go, ze to nie tylko prosba o przyjecie utworu, ale utrwalenie w literaturze
obrazu autora — Hozjusza i adresata — Piotra Tomickiego w $wiadomosci
czytelnika. W tym celu uzywa Hozjusz liczby mnogiej. To epigramat com-
positum, liczy dwadzie$cia wersow. Ma ciekawg puente; r6zni sie ona od
charakteru catej wypowiedzi monologowej. Utwor zostat napisany na
chwate jakiej$ osoby (in). Nalezy do liryki posredniej o konstrukcji wypo-
wiedzi inwokacyjnej i opisowej. Odznacza sie nastrojem retorycznym i zre-
alizowanym postulatem wobec sztuki stowa — delectare. Utwoér ma charak-
ter Swiecki.
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8. Tetrastichon Stanistawa Hozjusza
na poczekaniu utozony

ine. Si iuvat aethereos, lector cognoscere cursus,

Ten krotki czterowersowy utwor jest skierowany do czytelnika. Odbiorca
jest okreslony w incipicie oraz przez uzycie form czasownika w drugiej osobie
liczby pojedynczej: ,,pragniesz, bys$ czytat”. Ten szczegdlny zwrot podmiotu
lirycznego do adresata — czytelnika w formie apostrofy stuzy nawigzaniu
bezposredniego kontaktu z nim. ,,Ja” liryczne uzyte tez jest w liczbie pojedyn-
czej: ,radze”. To indywidualny podmiot liryczny. WypowiedZ ta jest przy-
ktadem, ze wzgledu na kreacje podmiotu lirycznego, liryki poSredniej,
w ktérej eksponowane jest ,,ty” liryczne, ze wzgledu na konstrukcje stylis-
tyczng wypowiedzi lirycznej nalezy do liryki inwokacyjnej. W tych ramach
liryki ze wzgledu na typ wyraznego przezycia zaliczamy ten utwér do liryki
refleksyjnej. Ksztatt jezykowy tej wypowiedzi monologowej ma charakter
retoryczny. Przypomina poczatek lub krotkg uroczysta mowe, ktéra poleca
czytaé te karty czytelnikowi w celu poznania przysztosci. Jest to wstep do
prognostyku Mikotaja z Szadka52 Poeta poleca tego autora, bowiem ma do
niego zaufanie. Mikotaj Szadek, astrolog, uchodzit w tych latach za popular-
nego autora prognostykéw i byt zwigzany z kregiem polskich humanistow.
Hozjusz napisat epigramat do tego prognostyku, ktéry byt uktonem panegi-
rycznym w stosunku do Mikotaja Szadka, mieszkajgcego w Krakowie. Mu-
siat znaé¢ utwory tegoz astrologa i podobnie jak on czy inni humanisci re-
nesansowi, byt pod wptywem neoplatonizmu — pradu filozoficznego o pro-
weniencji antycznej. Wiec w zwigzku z osobg Mikotaja z Szadka i jego po-
gladem filozoficznym odczytujemy elementy biograficzne Hozjusza. Poleca-
nie czytania prognostykow miato na celu poznac przyszto$¢ i unikng¢ nie-
szcze$¢. Miato rowniez przygotowac do takiego przezycia:

,B0 przewidziane mniej nam szkodzg strzaty,
| spodziewane nie tak bolg straty”.

(w. 3— 4)
Uzyte sg odmiany metafor: metonimia — ,,przewidziane strzaty” (wrég)
i peryfraza — ,spodziewane straty” (kleska). Mimo to w tej wypowiedzi

monologu lirycznego jest eksponowane ,ty” liryczne, nie mozemy wskazac
na konkretnego, wirtualnego odbiorce. Nie zostato to okreslone ani w tytule,
ani w treSci wiersza. To po prostu czytelnik czytajagcy raz po raz, ciaggle
ten utwo6r w owych czasach lub wspoétcze$nie. A wiec czytelnik reprezen-
tuje szeroki krag odbiorcow, chetnych czytania utworéw o rdznej tresci.
Konkretny adresat nie zostal wpisany w dzietko; jedynie zostat utrwalony
autor w tytule.

Jako gatunek literacki nalezacy do liryki zaliczamy ten jednozdaniowy
utwor do epigramatu simplex o lapidarnej formie. Zostat napisany do czego$
(ad) w nastroju oratorskim o charakterze aforystycznym. Reprezentuje Swiec-
kg tematyke i nalezy do literatury panegiryczno-okolicznosciowej.

2 Tamze, s. 111.
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9. Stanistaw Hozjusz
do taskawego czytelnika

ine. Quod fuerit quiddam praeclarum noscere priscis,

Hozjusz swoim kolejnym utworem poetyckim zacheca czytelnika do czy-
tania prognostyku Walentyna Arnolda, ktéry pozwoli mu pozna¢ przysztosc.
Mimo ze w tytule Stanistaw Hozjusz okre$la siebie i adresata, to prawie caly
wiersz, do osiemnastego wersu, wiacznie stanowi mitologiczny monolog;
cztery ostatnie wersy to zwrot do czytelnika:

.Lecz ciebie nie obchodzg krainy Plutona,
Czytaj méj mity, dzieto Filomaty.
A powiesz, ze jest jakby z wieszczego tréjnoga
Ani celniejszy byt pocisk Prokrydy”.

(w. 19 — 22)

WypowiedZ monologu lirycznego ujeta jest w narracje. To liryka posre-
dnia, w ktdrej zaznaczona jest sytuacja narracji; podmiot liryczny opowiada
0 czasie przesztym o tym, co sie zdarzyto poza podmiotem. Autor obficie
korzysta z mitologii greckiej, aby petniej opowiedzie¢ o wartosSci prognos-
tyku Arnolda. Wspomina réwniez o wiedzy starozytnych na temat przy-
sztosci, jaka posiadali dzieki astrologii:

.Ze starozytni wielce cenili znajomo$é
Biegu gwiazd, uczg o tym greckie dzieta”.
(w. 1- 2)

Z nich mozna wyczyta¢ byto, ze potomkowie Tantala mieli konflikty
w zwigzku ze schedg po ojcu, a kazdy miat by¢ krolem, ze Grecy temu
obiecywali wtadze, kogo Minerwa bardziej obdarzy madroscig, ze dzieki
wrozbie dtugowiecznego Tejrezjasza, ktory znat mowe ptakow, dzielny Ulis-
ses odwiedzit bez obaw Styks, aby dowiedzie¢ sie 0o swojej przyszto$ci. Swiat
przedstawiony w tym utworze nosi wyraznie pietno kreacji artystycznej, jest
niewspotmierny z rzeczywisto$cig obiektywng, mozliwy do przyjecia jako
wytwor wyobrazni. Kreacja Swiata poetyckiego w petni odnosi sie do przed-
miotu wypowiedzi, do wieszcza Arnolda. Nazywa go autor Filomata, a jego
przepowiednie sg jakby z trdjnoga i celne jak pocisk Prokrydy. Dzieki uzyciu
nazw bostw greckich $wiata przedstawionego poeta chce w artystyczny
sposéb zareklamowaé autora dobrego prognostyku. Zaznacza sie przy tym
emocjonalny stosunek do Arnolda i panegiryczna forma. Zachwalanie w ta-
kiej formie prognostyku konkretnego autora wynika¢ moze tylko z zazytych
stosunkéw Hozjusza z Arnoldem. Na pewno Hozjusz poznat Arnolda w cza-
sie studiéow w Krakowie i znal jego prognostyki. Mamy wiec kolejng postac
konkretng, historyczng i jej dzietko, ktérym zostat posSwiecony éw epigra-
mat. Ma to duzy zwigzek z biografig Stanistawa Hozjusza. Struktura postaci
mitologicznych miata wywota¢ szczeg6lne wrazenie i wzruszenie u Arnolda
lczytelnika, ktdrego osoba jest zaznaczona w tekscie odpowiednimi formami
czasownika: ,ciebie, czytaj, powiesz.” 1tym razem silnie zaznacza sie kon-
takt autora z czytelnikiem. Taki zwrot do niego:

»Czytaj moj mity dzieto Filomaty”,
(w. 20)

12 — Studia Warminskie t. XXV
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mozna uwazac¢ za apel, agitacje, zachete do czytania prognostyku Walentyna.
WypowiedZz podmiotu lirycznego to specyficzna rozmowa autora z czytelni-
kiem o kim$ i o czym$ w pewnym celu. Prawie caty wiersz to narracja z zasto-
sowaniem wiedzy starozytnej, aby sprawié¢ przyjemno$¢ autorowi prognos-
tyku. Ze wzgledu na typ przezyé lirycznych utwdr ten zaliczamy do liryki
refleksyjnej, a jego charakter jest Swiecki. Mitologiczna pochwata postaci
i jej dzietka napisana przez Hozjusza ma charakter panegiryczny. To epi-
gramat simplex. Odznacza sie lapidarng forma, liczy dwadzie$cia dwa wersy.
Zostat ujety w forme narracji. Na plan pierwszy w tym epigramacie rzuca
sie w oczy czytelnikowi erudycja Hozjusza z zakresu mitologii greckiej w ce-
lu poetyckiej kreacji Arnolda; w celu uwznioédlenia autora trafnego prog-
nostyku.

10. Stanistaw Hozjusz
czytelnikowi

ine. Quis magis est clemens invicto Rege Potono

Incipit utworu wyraznie méwi o polskim krdlu. Jego osoby i stanowiska
w pewnej waznej sprawie oraz Andrzeja Krzyckiego dotyczy caty utwor Sta-
nistawa Hozjusza. Autor chwali kréla, moze niepatctycznie, w poréwnaniach
i epitetach metaforycznych z zastosowaniem plejady postaci mitologicznych,
ale poprzez uzycie peryfraz, ktére sg tu podstawowym zabiegiem stylistycz-
nym dla catej wypowiedzi panegirycznej.

,,Chociaz mégt az do konca wytoczy¢ krew wroga,
| dtonig z gardta wydoby¢, co wzieli,

Powstrzymat sie i przyjat z wielkg uprzejmoscia
Tego, co chciat mu wyrwaé jego trzewia.”

(w. 3— 6)

Inna peryfraza odnosi sie do Andrzeja Krzyckiego:

»Ten, kto biskupéw chwatg, wieszczédw chlubg.”
(w. 8)

Spoza wiadomosci tekstu literackiego i biografii St. Hozjusza wiemy, ze
w tym czasie Hozjusz byt sekretarzem biskupa Piotra Tomickiego. W napisa-
nym utworze stawit Andrzeja Krzyckiego oraz chwalit kréla za taskawos¢,
jaka okazal wobec nieszczesnego, niewdzigcznego i-zwyciezonego Zakonu.

Krél Zygmunt | po sekularyzacji ksiestwa w Prusach mianowat Albrechta
ksieciem Prus. Krzycki usprawiedliwiat kréla z tej nominacji. ,,Sekularyzacje
Zakonu oceniat pozytywnie. Uzasadnial to utraceniem przez Zakon prawa
do Prus oraz nadziejg na odzyskanie przez Polske zagrabionych ziem”53
W tej sprawie Andrzej Krzycki napisat w 1525 roku list do nuncjusza apostol-
skiego na Wegrzech, ktérym sie narazit Stolicy Apostolskiej. Pewnie ten list
Hozjusz nazywa prostg ksigzeczka:

,O tym powiada w pieknej i prostej ksigzeczce
Ten, kto biskupéw chwatg, wieszczéw chluba.

8B Tamze, s. 112
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Gdy czytelniku pilny bacznie jg przeczytasz,
Dowiesz sie, jako sprawy te sie dziaty.”

(w. 7 — 10)

W drugim wersie i w dwu ostatnich mamy zwrot do czytelnika i to pil-
nego, uwaznego. Wyraznie jest on okreslony poprzez rzeczownik i drugg
osobe czasownika w liczbie pojedynczej: ,powiedz, kryjesz, przeczytasz, do-
wiesz sie.” Ten krotki epigramat odczytujemy jako wstep do przeczytania
listu — ksigzeczki Andrzeja Krzyckiego w sprawie zdobycia rzetelnej infor-
macji przez czytelnika o stanowisku kréla wobec Zakonu po sekularyzacji
ksiestwa w Prusach. St. Hozjusz bedac sekretarzem na dworze biskupa Piotra
Tomickiego, miat kontakt z biskupem Andrzejem Krzyckim; zaczynat orien-
towaé sie w sprawach politycznych kraju i byt zapewne $wiadkiem wielu
dyskusji na ten temat. Poeta sformutowat i wyrazit w wierszu swoje stanowi-
sko w sprawie politycznej: sekularyzacji Zakonu i mianowania wielkiego
mistrza ksieciem Swieckim i polskim senatorem w Prusach. Przedstawienie
monarchy idzie w kierunku pochwatly jego taskawosci i ludzkosci, ktory po-
nad wojne przedktada zatatwienie konfliktbw droga ugody. Taka kreacja
postaci odpowiada i jest zgodna z duchem przekonania humanisty i eraz-
mianina. Stanistaw Hozjusz solidaryzuje sie chyba z postawg kréla i And-
rzeja Krzyckiego, skoro pisze utwor o charakterze pochwalnym, uzywajac
pieknych peryfraz wobec krdla i biskupa-poety. By¢ moze, ze nasz poeta dba
0 autorytet krola i niepodwazanie jego decyzji. Zachowuje sie podobnie
w stosunku do biskupa. Tak wiec ten lapidarny utwdr ma charakter politycz-
ny, bo cho¢ w sposob panegiryczny stawi kréola polskiego, to jednak dotyczy
spraw politycznych.

Wobec tego ten zwiezty epigram — decatostichon jest Swiadectwem, za-
pisem wydarzen, ktdre wéwczas miaty miejsce w Rzeczpospolitej, a stanowi-
sko krola Jagiellona i biskupa Krzyckiego zostato utrwalone jako dokument
zycia tej epoki przez Stanistawa Hozjusza. Mamy tu kolejny element bio-
graficzny naszego miodego poety renesansowego. Tresci autobiograficzne
byty wazne w liryce renesansowej. Postacig literacka jest nie tylko kreowany
bohater — krdl Zygmunt 1, ale rowniez osoba Stanistawa Hozjusza wyrazajg-
ca okre$lone mysli i uczucia w sprawie politycznej. Jest to widoczne w tytule
utworu, w ktérym autor sam sie oke$la; w tresci ukazuje on adresata — czy-
telnika, ktéry ma sie zapozna¢ ze sprawami, ,ktdre sie dziaty”. Utwor jest
nie tylko refleksjg autora nad wydarzeniami w kraju, ale subtelng pochwalg
kréla i biskupa, a takze zachetg — zwrotem do czytelnika, aby czytat i znat
wiadomosci z miarodajnych Zrodet.

Je,st to epigramat simplex ujety w forme prostego opowiadania; ma chara-
kter panegiryczny, okolicznosciowo — dworski. Zostat napisany na okolicz-
no$¢ wydarzen oraz na czyjg$ chwate (in); okresla osoby wysoko postawione
w hierarchii spotecznej. Na ustugach wiersza sg az trzy czasy: terazniejszy,
przeszty i przyszty. Stanistaw Hozjusz subtelnie i w spos6b zwiezty przed-
stawia osobe krdla zgodnie z postulatem delectare. Epigramat ten nalezy do
liryki posredniej. W znacznym stopniu jest ukryte ,,ja” liryczne. Pojawia sie
tylko raz: ,,prosze” — w catej wypowiedzi podmiotu lirycznego. Monolog
liryczny wystepuje w powigzaniu z elementami narracji, pewnym wywodem
na temat kréla na tle wydarzen historycznych. Ze wzgledu na typ wyrazonych
przezy¢ nalezy ten epigramat zaliczy¢ do liryki patriotyczno-politycznej.
Utwor ma charakter swiecki. Na uwage zastugujg w nim elementy biograficzne
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Stanistawa Hozjusza oraz wazne wydarzenia polityczne dotyczgce samej 0so-
by kréla Zygmunta I, co byto zwigzane z licznymi komentarzami na skutek
btednego odczytania przez wydawcéw stowa demens zamiast clemens.

11. Na zwolennikéw Lutra
Stanistawa Hozjusza oktostichon

inc. |1 nunc, inque modum galli cantato salacis,

Stanistaw Hozjusz byt Swiadkiem nie tylko doniostych wydarzen politycz-
nych, ale takze teologicznych. Nasz mtody poeta byt pod wptywem pogladow
Erazma z Rotterdamu dotyczacych przemiany wewnetrznej w Kosciele54
Znat pisma Marcina Lutra, ktore wywotywaty ferment w zyciu religijnym
w Polsce. W tym czasie wielki mistrz krzyzacki jako ksigze Swiecki w Prusach
byt zwolennikiem nowej wiary. Miasta pruskie przezywaty rozruchy spotecz-
ne na tle religijnym. Dysputy religijne byly zagrozeniem dla porzadku pub-
licznego i dla panstwa. O tym wszystkim wiedziat Stanistaw Hozjusz i musiat
sie do tych spraw ustosunkowaé. Jak podaje ks. Marian Borzyszkowski5s,
Stanistaw Hozjusz wigczyt sie w nurt polemiki antyluteranskiej, ktdra swoj
szczyt osiggneta w wierszach opublikowanych w Hyperaspistesie Erazma
z Rotterdamu. Dowodem tego jest powyzszy wiersz, ktory ujawnia, ze zaga-
dnienia teologiczne nie byty obce Hozjuszowi, cho¢ poznat ie jako samouk.
Zaczyna pojawiaé sie nowy element w jego twdrczoSci — dobra znajomosé
zagadnien religijnych.

Wiersz powyzszy byt zatgczony do pisma Erazma z Rotterdamu. Stani-
staw Hozjusz wyraza sie w nim bardzo ironicznie, wrecz sarkastycznie o Mar-
cinie Lutrze ijego zwolennikach:

,,1dZ, a piej teraz wzorem jurnego koguta
Lutrze, zanim wygrate$ swojg stawke.

Jasno tym ukazujesz, co w twym sercu mieszka
| sam sie zdradzasz, ze$ jest jeno myszg”.

w. 1— 2;7—238)

Osobie Lutra i jego czynom przeciwstawia autor szlachetng posta¢ Eraz-
ma z Rotterdamu:

»Tutaj ozdoba $Swiata Erazm cie poucza,
Aby$ nie gardzit kazdym poza sobg”.
(w. 3— 4)

Stanistaw Hozjusz nazywa Lutra ,jurnym kogutem i myszg”, a Erazma
»,0zdobg Swiata”. W wersach trzecim i czwartym zawarta jest prosba poety
o tolerancje religijng. Podmiot liryczny poleca czytelnikom przyjmowacé wy-
wody wielkiego Holendra; potepia Lutra i jego zwolennikéw. W wypowiedzi
tej widoczny jest duzy kontrast w okresleniu tych postaci. W tym oSmiower-
sowym wierszu zaznacza sie nie tylko element teologiczny, ale takze eraz-
mianizm. Stanistaw Hozjusz przebywajagc w Krakowie, zar6wno podczas stu-

5 Szerzej na ten temat pisaliSmy w pierwszej czesci pracy.
% M. Borzyszkowski: Materiaty do twérczosci poetyckiej..., s. 321.
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diow w Akademii Krakowskiej, jak i w czasie pobytu na dworze biskupa
Piotra Tomickiego, zapoznat sie z ideatami humanizmu, zwtaszcza z wptywo-
wymi poglagdami Erazma z Rotterdamu. Szczeg6lne znaczenie miata przyna-
lezno$¢ Hozjusza do krakowskiego kregu erazmianistéw, powigzania z Leo-
nardem Coxem, wptyw biskupdéw: Piotra Tomickiego oraz jego siostrzenca
Andrzeja Krzyckiego, kontakty z Janem taskim56.

Zyczliwo$é i podziw Stanistawa Hozjusza dla Erazma z Rotterdamu ujaw-
nity sie doS¢ wczesnie w jego twdrczosci poetyckiej, co wykazaliSmy w oma-
wianym utworze Stanislaus Hos lectori (inc. Commoda Tytides quam plurima
fecit Achivis,...). Erazmianizm wykazemy rdéwniez w dalszej analizie
utworéw. W pochodzacych z lat 1523 — 1527 utworach poetyckich Hozjusz
wystawia szereg razy Erazma, zachwyca si¢ jego wiedzg i stawg. W pismach
znakomitego humanisty i w jego pogladach widziat on bron przeciw protes-
tantom. Totez jedno zdanie, w tym lapidarnym utworze, okreslajace jedno-
znacznie Holendra w stosunku do Lutra jest znaczace i wymowne. Hozjusz
stwierdza, ze nauki Erazma majg wielkg warto$¢ i sa przekonywujgcym ar-
gumentem do tepienia zwolennikéw luteranizmu.

Oktostichon ten ma charakter religijny, skierowany jest do Lutra i jego
zwolennikow. Sformutowane to jest w tytule; w tytule réwniez ujawnia sie
autor tej lapidarnej inwektywy: Stanistaw Hozjusz. Odbiorca zostat przywo-
tany nie tylko w tekscie, ale juz w tytule utworu dlatego, ze autor moéwi
o0 waznych sprawach religijnych w pewnej rzeczywisto$ci spotecznej. Adresat
jest konkretny; wyeksponowane jest ,,ty” liryczne: ,,idZ, piej, wygrates, cie,
abys$ nie gardzit, pokazujesz, uznajesz, ukazujesz, w tym, zdradzasz”. ,,Ja”
liryczne nie dochodzi do gtosu ani razu, jest w catkowitym cieniu. Wypo-
wiedZ monologu lirycznego jest pozbawiona patosu; brak poréwnan do po-
staci mitologicznych. W ten sposOb skonstruowana jest stylistycznie wypo-
wiedz liryczna, poniewaz o wrogach-heretykach, nie mozna mdéwié pieknie.
To styl niski wypowiedzi, pozbawiony tropéw, stosowany w pouczeniach (do-
cere). Hozjusz wiedziat, ze trzeba przeciwnikéw Kosciota katolickiego zwal-
cza¢ inwektywami. Wiersz ten ze wzgledu na kreacje podmiotu lirycznego
nalezy do liryki posredniej, ze wzgledu na konstrukcje wypowiedzi lirycznej
do liryki narracyjnej. Podmiot liryczny nie wyraza swoich przezy¢ w bez-
posrednim wyznaniu, ale ujawnia swo0j poglad poprzez konstrukcje postaci
— adresata i odpowiednio uksztattowang jezykowg wypowiedz. Postacig lite-
rackg jest nie tylko Luter i Erazm z Rotterdamu, ale rowniez sam autor
— Hozjusz, ktdry wyraza swoje mysli i uczucia. Sktonni jesteSmy uwazac ten
wiersz za epigramat, ale nie majacy nie wsp6lnego z panegiryzmem.

Wiemy, ze tre$cig epigramatu jest wszystko: wszelkie rzeczy, osoby, czy-
ny, ktére mogg przyspozy¢ chwaty lub nagany. Tak jest i w tym przypadku.
Wobec tego okreSlamy ten wiersz jako epigramat simplex. Mocno jest za-
znaczona ironia i niski styl wypowiedzi wigzacy sie z docere. Autor gani
zwolennikow Lutra i poucza czytelnikéw, kto jest autorytetem w sprawach
religijnych. Mimo, ze to epigramat simplex, ma on ostrg puente uderzajgca
w Lutra. Utwdr zostat napisany ,,ze z gory zatozonego tematu”5 o jakiej$
osobie w celu jej przedstawienia.

% Zob. pierwszg czes¢ pracy.
5% T.Michatowska, dz. cyt., s. 133.
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12. Na stronnikéw Lutra
— Stanistawa Hozjusza epigram

ine. Qui male sani adeo iuras in verba Lutheri,

Mamy dtugi wiersz Hyperaspistesa — jak twierdzg F. Hipler i K. Mias-
kowski58. Dotyczy on réwniez doktryn Marcina Lutra i jego zwolennikéw. To
nie lapidarna inwektywa na stronnik6éw Lutra, lecz ztozony epigramat napisa-
ny w stylu niskim z uzyciem wrecz obrazliwych sformutowan:

,,Czy nie widzisz, jak rzyga z swej geby plugawej,
A obelgami gtuszy turkot wozow?

Maryje, Swietych zgania do kupy jak innych”.
(w.3—5,7)

Tytut tego utworu jest identyczny, jak poprzedniego. W tytule okreslony
jest odbiorca, autor utworu i gatunek literacki. Wiersz rézni sie tylko dtu-
goscig tekstu, a temat jest ten sam. Cata wypowiedz podmiotu lirycznego
ujeta jest w narracje i skierowana do wszystkich luteran. Wyczuwamy w tej
wypowiedzi wielkie oburzenie autora wobec heretykéw naszej wiary. Po-
przez odpowiednio uksztattowang konstrukcje monologu, w sposéb nawet
wulgaryzowany przedstawia poeta posta¢c Marcina Lutra. Nazywa go ,,0bta-
kanym”, ,szalejacym mnichem”, odznaczajagcym sie ,,geba plugawg”, ktory
»opluwa wszystkich”, ,,Swietych zgania do kupy”, ,,z pycha bezczelng krzy-
czy”, ,przebiegle szermuje Pismem jak diabet”. Takie okre$lenia nie przy-
noszg komus$ chluby. Autor uzyt je w tym celu, aby podkresli¢ swoje oburza-
jace stanowisko w sprawie szalejagcej reformacji i nauk Marcina Lutra. W ta-
kiej wypowiedzi mozna wyraznie odczu¢ elementy, ktére wyznaczajg emoc-
jonalny stosunek podmiotu mdwigcego do przedstawionej rzeczywistosci. Je-
zyk utworu Swiadczy o zaangazowaniu podmiotu w sprawach religijnych.
Wypowiedz jest wyrazem oburzenia piszagcego na stronnikéw Lutra:

»Przestan juz stucha¢ stow szalejgcego mnicha,
Zna tylko spory, ktotnie a obelgi.

Tak bardzo pozbawiony ducha poboznosci,

Ze chciatby zgtadzi¢ wszelkich przeciwnikow.

Lucjana chwali, dogmaty Lucjanal

Wiemy, ze Diabetl Pismem przebiegle szermuje,
Na kupie gtazo6w kusi Pana Boga”.
(w. 31 — 34, 40, 48)

W ten sposdb skonstruowana wypowiedZ jest nawigzaniem do Pisma
Swietego. Marcin Luter jest poréwnany do diabta, ktéry nie chce mieé prze-
ciwnikéw isilniejszych od siebie. Nowy Testament podaje, ze diabet tez kusit
Pana Boga, chciat Go upokorzy¢ i zniszczy¢. Hozjusz chciat podkresli¢, ze
autorytetem jest nauka Ojcow i Pismo Swiete, a nie komentarze i dogmaty

B M. Borzyszkowski: Aneks..., s 114
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Lucjana, ktore propaguje Luter. W tym typie wiersza odgadujemy obecnos¢
przezywajacego podmiotu lirycznego. To liryka posrednia. Swiat jest przed-
stawiony narracyjnie jako pewna sytuacja, a nawet zdarzenie, w ktorym pod-
miot moOwiacy wyraznie nie uczestniczy, a zajmuje pozycje komentatora,
obserwatora. ,,Ja ’ liryczne pojawia sie tylko dwa razy (zgine, wiemy) w dos$é
dtugiej wypowiedzi narracyjnej. To adresat jest osig konstrukcji stylistycz-
nej. Do niego skierowany jest caty monolog. Okre$lony jest nie tylko w tytu-
le, ale juz na poczatku utworu:

» Ty, co obtgkanemu tak wierzysz Lutrowi”
(w. 1)

Ten wers i dalsze, ktdre juz cytowaliSmy (do wersu czwartego wigcznie),
peitnig role apostrofy. Inne zwroty, ktére eksponujg ,,ty” liryczne, to: ,wi-
dzisz, przestan, mow, ty sie chwy¢, sie, szukaj, nie zwazaj”. Ekspozycja ,ty”
lirycznego ma na celu pewien apel do odbiorcy, aby zrozumiat, jakie zte
nauki gtosi Luter. Ten apel nie ma nie wspolnego z lirykg inwokacyjng. Stad
styl tej wypowiedzi niski w celu docere. Autor przedstawiajgc postaé Marcina
Lutra rzucat pod jego adresem inwektywy po to, aby na zasadzie kontrastu
opisa¢ wielko$¢ i wiarygodno$¢ Erazma z Rotterdamu. A wigc pojawia sie
druga postac nie tylko literacka, ale i historyczna, kt6ra jest wpisana w utwor
poetycki. Juz z kreacjg postaci przedstawionych na zasadzie kontrastu spot-
kaliSmy sie w epigramacie Ad[eundem] Reverendissimum Dominum Episco-
pum Posnaniensem [Petrum Tomicium] Dominum ac Maecenatem suum op-
pidoque gratiosum Stanislai Hosii Cracoviani clientuli deditissimi epigrama
(ine. Ut graphice numero depingit teque sub astra...,). Zupetnie inne, od-
mienne jest nastawienie autora wobec Lutra i Erazma. Hozjusz nazywa tego
ostatniego ,nieSmiertelnym” i uwaza, ze w gtoszonych przez niego dokt-
rynach brak mu wspoétczes$nie rdwnego.

»,Czyz nie stuszniejsza czyta¢ dniami i nocami,
NieSmiertelnego Erazma traktaty?

A ty sie chwyé Erazma obiema rekami,

Kt6z go potepi, chyba kto$ bez serca.

On cie pouczy, jak fatszywy biagd Marcina,

Jak mylnie losom przypisuje wszystko.

Smieszne! Mdéwi, ze godzi w samg piers Erazma,”
(w. 25 — 26; 35 — 39)

W tym przypadku liryka posrednia reprezentowana jest przez typ opiso-
wy. Autor postuguje sie charakterystycznym dla tego typu liryki zaimkiem
(on). Uwzmosleme postaci Erazma z Rotterdamu miato na celu wzmocnienie
efektu wypowiedzi podmiotu lirycznego. Wypowiedz zawiera wiele pochleb-
nych stow wobec Erazma, a bardzo krytycznych wobec Lutra. Powotywanie
sie przez Hozjusza na traktaty wielkiego humanisty byto skutecznym argu-
mentem w walce z reformacjg w obronie poboznych pism Ojcéw. Cechg tego
wiersza jest element teologiczny i erazmianizm. Atmosfera Krakowa, dworu
i poglady erazmianistéw zostaty utrwalone w tym wierszu. To elementy bio-
graficzne Stanistawa Hozjusza. Na przyktadzie tego wiersza mozna powie-
dzieé, ze Stanistaw Hozjusz zaczyna interesowac sie patrystyka, bo zaleca
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czyta¢ pisma OjcOw, ktore sg prawdziwym zrodiem wiedzy chrzescijanskiej.
Podmiot liryczny rozpoczyna swag wypowiedZ i zamyka zwrotem do zwolen-
nika Marcina Lutra, do zaslepionego luteranina. ,,Ja” liryczne uzyte jest
natomiast raz w liczbie pojedynczej (zgine), a drugi raz i ostatni w liczbie
mnogiej (wiemy). Cata jednak wypowiedz skierowana jest do wszystkich
stronnikow Lutra. Odbiorcg nie jest osoba czcigodna ani wysoko postawiona
w hierarchii spotecznej, tylko wrég wiary katolickiej i KoSciota. Stad brak
uzycia wysokiego stylu i przyjemnego tonu wypowiedzi podmiotu lirycznego.
Celem autora byto docere odbiorcy. Jedynie partie opisowe dotyczace postaci
wielkiego Holendra sg pisane stylem $rednim w celu delectare, ktory miat
satysfakcjonowaé Erazma z Rotterdamu. W Kkreacji jego postaci uzywa Hoz-
jusz peryfraz: ,,byt bez zdtci”, ,,w jego pismach prawos$¢ zycia”, ,,taka btysz-
czy wiedza”, ,,poboznych pism Ojcoéw strone wielki Erazm trzyma”. Korzys-
tanie z mitologii przez autora jest skape:

»Widzisz ptaki Psafona? Jedno mu ostaje,
Aby wszem wobec orzekd, ze jest Bogiem.
Niech zgine, je$li ustepuje mu w szalenstwie
Orestes lub Labeon obtgkany”.
(w. u — 14)

Za pomocg poréwnan do bohateréw greckich, ktérzy odznaczyli sie nie-
chlubnymi czynami, wrecz zbrodniami, wyraza si¢ poeta o Marcinie Lutrze.
Chce w ten sposéb wptyngé na ksztattowanie sie opinii publicznej w spra-
wach teologicznych. To epigramat compositum napisany odnos$nie do czego$
(ad). Liczy czterdzieSci osiem wersOw. Zawiera cietg puente — inwektywe
w stosunku do Lutra. Utwoér ma charakter religijny, bowiem zostat napisany
w zwigzku z wydarzeniami religijnymi, jakie mialty woéwczas miejsce w Pol-
sce; jest pozbawiony panegiryzmu. Cechuje go styl niski i ironiczny nastrdj.

13. Do przewielebnego
pana biskupa krakowskiego
[Piotra Tomickiego] stugi jego
Stanistawa Hozjusza epigram

ine. Antistes, cuius volitat aethera nomen,

Piekng apostrofg rozpoczyna Hozjusz epigramat napisany na cze$¢ bi-
skupa Piotra Tomickiego, swojego mecenasa i dobroczyhncy. Zajmuje ona
potowe utworu:

»Biskupie, twoje imie wzlata az do nieba,
Prawdziwie$ zwany ojczyzny ozdoba.

Twarz rzezbity Charyty, w sercu twym Pallada
Mieszka, na ustach usiada syn Mai.

Innych przewyzszasz jako Tytan gwiazd Swiattosci
taskami losu, umystu darami.

Biskupie stawny, dobry Mecenasie, przyjmij
Uprzejmym czotem co ci Cox daruje,”

(w. 1— 8)
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To bezposredni, patetyczny zwrot do osoby, ktérej zawdzieczat bardzo wiele.
Gdyby druga cze$¢ utworu nie dotyczyta innej postaci — Leonarda Coxa,
moglibySmy uwazaé te cata wypowiedz za piekng mowe, w stylu wysokim.
Ale to nie jest oda czy pean, tylko epigramat z rozbudowana apostrofg. To
typowy utwor poetycki, ktory zaliczamy do liryki inwokacyjncj. Podmiot
liryczny jest wyraZznie nastawiony na adresata — ,,ty” liryczne. Okresla go
juz w tytule utworu, wymienia konkretne nazwisko i uzywa przyimka ,,do”
oraz kilkakrotnie zwraca si¢ do niego w utworze: ,biskupie, twoje, twym,
przewyzszasz, przyjmij, twojego, ci, przyjmiesz”. Podmiot liryczny nie ujaw-
nia sie ani razu w catej wypowiedzi.

W utworach tego typu monolog liryczny skonstruowany jest najczesciej
jako retoryczny zwrot do odbiorcy; wystepuje wiec w $cistym zwigzku z na-
stawieniem monologu oratorskiego. Wobec tego ten epigramat ma charakter
takiego monologu. Zaliczamy go do liryki posSredniej, inwokacyjnej. Funkcja
.,,ty” lirycznego polega tu bowiem na uwydatnieniu przezyé i stanu emoc-
jonalnego podmiotu mdéwigcego. Adresat ,,ty” liryczne — pojedyncza osoba
— stanowi dominujacy czynnik kompozycji utworu. Czesto liryka inwokacyj-
na tak bardzo wysuwa na plan pierwszy adresata, ze zbliza si¢ swym charak-
terem do posredniej liryki opisowej. Przyktadem takiego ujecia wypowiedzi
jest ten wiersz, a konkretnie jego potowa (do 6smego wersu witgcznie). Od-
biorca reprezentuje tych, ktorzy mieli duze zastugi w rozwoju mecenatu kul-
turalnego XVI w. W atmosferze dworéw magnackich i biskupich powstawata
humanistyczna poezja tacinska okolicznosciowa St. Hozjusza. W latach tych
przebywa Hozjusz na dworze biskupa Piotra Tomickiego, ktdry stworzyt mu
warunki do pracy twdérczej®. Dlatego miedzy innymi na jego cze$¢ wychodzi-
ty spod piora Hozjusza utwory okolicznoSciowo — panegiryczne. Powyzszy
epigram jest tego dowodem. Z pochwalg mecenasa i tym samym charak-
terem wypowiedzi lirycznej spotkaliSmy sie w poprzednich epigramatach:
Dignissimo Praesuli Praemisliensi, Domino Andreae Critio, optimorum eru-
ditissimo et eruditissimorum optimo ac Maecenati suo colendissimo, Stani-
slaus Hosius, clientulus, deditissimus et se, et praesens commendant prognos-
ticon (ine. Antistes celebris, vates doctissime, nostri) oraz Stanislai Hosii
Cracoviani epigramma ad lectorem, (ine. Optime doctorum Maecenas, inclite
Praesul,...). To sag wypowiedzi wzorowane na mowach Cycerona. Takie
utwory byly dowodem podziekowania za taske i szacunku autora wobec
mecenasa. Wpisanie konkretnej postaci w utwor odczytujemy jako Scisty
zwigzek z biografiag Hozjusza. Oratorski ton i postacie mitologiczne stuzg
poecie jako symbole moralne, ktdre mieszczg sie w systemie etyki
chrzedcijanskiej. Biskup przedstawiony jest jako ,,o0zdoba ojczyzny” i wzbér
.taskawcy”. Poréwnany jest do ,Tytana gwiazd Swiattosci”, jego piekng
twarz rzezbity Charyty” — boginki ubrane w kwiaty, w jego sercu ,,mieszka
Pallada” — symbol madrosci, usta ma jak ,,syn Mai”, czyli Hermes, ktory
odznaczat sie darem kuszacej mowy. Chodzi w tym poréwnaniu o ukazanie
zalet biskupa, ktory potrafit gasi¢ spory i godzi¢ nieprzyjaciot. Zapewne
chodzito réwniez i Hozjuszowi o przedstawienie biskupa Tomickiego jako
»dobrego pasterza” — Hermesa, ktdry podobnie jak 6w bog z barankiem na
ramionach troszczy sie o zdrowie i pasze dla owiec i k6z, a w rece trzyma
pastorat. Jest symbolem dobrego opiekuna i nauczyciela. Poeta ukazat wiec
swego mecenasa nie tylko pieknego, ale takze jako ,boOstwo pasterskie”,

P Zob. cze$¢ pierwsza pracy.
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ktore czuwa nad powierzong trzodg — Polakami chrzeScijanami. Wtasnie dla
opisania realnego stanu uczu¢ odwotuje sie Hozjusz do wiadomosci mito-
logicznych. Druga cze$¢ utworu dotyczy Leonarda Coxa, wybitnego eraz-
mianisty angielskiego dziatajgcego w Polsce, zwolennika i propagatora po-
gladéw Erazma z Rotterdamu. Hozjusz zaliczat Coxa do wielbicieli biskupa
Tomickiego; Cox tez dedykowat mu swojg prace. W stowach petnych uwiel-
bienia, w imieniu Coxa, Hozjusz prosi adresata o jej przyjecie jako daru,
ktory jest dowodem czci i pochwaly jego osoby, a wiec jest i druga postac
historyczna, ktora wychwala biskupa i dedykuje mu swoje dzieta. Odnotowu-
jemy to jako fakt biograficzny St. Hozjusza. Znat on z autopsji nie tylko
biskupa P. Tomickiego, ale takze Leonarda Coxa, ktory w Akademii Krako-
wskiej byt jego nauczycielem. Nazywa go ,jedyna nadziejg mtodziezy” i za-
pewnia Tomickiego, ze jego motywy dziatania sa szczere, pozbawione ,ka-
dzidta i grudki soli”. To liryka posrednia, opisowa. Zakornczenie utworu,
podobnie jak tytut i poczatek, stanowi zwrot ao biskupa:

»Jednak wie, ze gdy przyjmiesz ubogie te dary,
Niedtugo wieksze przyniesS¢ sie spodziewa”.
(w. 15 — 16)

Taka konstrukcja stylistyczna wypowiedzi nazywa sie pierscieniowa. Cze-
ste stosowanie przyimka ,,do” w tytule pozwala okresli¢ charakter konwencji
poetyckiej oddziedziczonej po antyku. To wzorzec wymowy retorycznej Cy-
cerona. Humanizm polski zawdzieczat Cyceronowi réwniez motywy patrioty-
czne w ideale renesansowego spoteczenstwa. Powyzszy wiersz ma charakter
Swiecki. Nalezy do liryki inwokacyjno-opisowej o odmianie patriotyczno-o-
bywatelskiej. To epigramat simplex, liczy szesnascie werséw, ma charakter
okolicznosciowo — panegiryczny. Napisany jest w celu delectare.

14. S[tanistaw] Hjozjusz] Kjrakowianin]
ine. Quem tibi mortalem facies haec monstrat Erasmum,

To jest dwuwiersz napisany na cze$¢ Erazma z Rotterdamu. Stanistaw
Hozjusz mowi o jego Smiertelnym obliczu, a nieSmiertelnych pismach; prze-
ciwstawia Smiertelno$¢ cztowieka nieSmiertelnym jego pracom. To byto cha-
rakterystyczne dla mys$lenia renesansowego. Ten lapidarny utwor jest kolej-
nym dowodem kultu humanisty Erazma z Rotterdamu. Poeta w jednym zda-
niu wyraza czes¢ i uwielbienie dla holenderskiego humanisty (pamietamy, ze
Erazm byt duchowym przywddcg Hozjusza w sprawach religijnych). Nazywa
siebie w tytule wiersza Krakowianinem. Takie okreslenie moze Swiadczy¢, ze
w peini czuje sie Polakiem, patriotg ktéremu bliskie sg losy ojczyzny, ze
drodzy sg mu ci, ktérzy wiele dobrego dla jego kraju uczynili. Jest to dystych
w swej tresci jednak dobitny. Ma charakter sentencjonalnego zapisu panegi-
rycznego, ktéry moze by¢ po Smierci Erazma wykorzystany jako epitafium.

15. S[tanistaw] H[ozjusz] Kfrakowianin]

ine. Cuius imago haec est? Erasmi, Cuius Erasmi?

Jest to rdwniez dwuwiersz umieszczony pod wizerunkiem Erazma z Rotter-
damu (chyba gdzie$s wydrukowany). Poeta nazywa go ,,Najmedrszym w catym
Swiecie”. Wiersz ten zawiera renesansowy motyw ,dobrej stawy” dla
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uczonych o Swiatowej randze. Nie bedziemy powtarza¢ wiadomosci, ktore
podaliSmy odnos$nie do epigramatu poprzedniego (ine. Quem tibi mortalem
facies haec monstrat Erasmuin,...). Te same myS$li przypisujemy i temu lapi-
darnemu utworowi.

16. Do przestawnego biskupa przemyskiego,
[Andrzeja Krzyckiego]
autora dzieta, najczcigodniejszego pana
— Stanistawa Hozjusza,
stugi najoddanszego epigram

ine. Quid tibi non debet communis patria nostra,

To nie pierwszy i ostatni utwor panegiryczny w tomiku Stanistawa Hoz-
jusza na cze$¢ jego mecenasa, biskupa Andrzeja Krzyckiego. ROwniez nie
pierwszy raz bedziemy méwili i o tym, ze przedmiotem wypowiedzi lirycznej
jest konkretna osoba historyczna zwigzana z biografig naszego poety, atmo-
sferg dworu i toczacych sie walk — polemik religijnych. Andrzej Krzycki byt
wzorem literackim dla St. Hozjusza, miat duzy wptyw na jego poglady poli-
tyczno —religijne oraz na ksztattowanie sie tworczosci poetyckiej. Diugi tytut
i charakterystyczny przyimek ,,do” wyraznie podkresla, ze podmiot liryczny
— poeta kieruje swojg wypowiedz do konkretnego adresata: Andrzeja Krzy-
ckiego. O wirtualnym odbiorcy méwi caty monolog, a zaczyna sie eksklamacja:

,1lez wdziecznosci winna ci ojczyzna nasza,
llez ci winne wiernych zgromadzenie!”
(w. 1- 2)

Kontakt miedzy nadawcg a odbiorcg jest podkreslany przez odpowiednie
uzycie form czasownikéw w drugiej osobie liczby pojedynczej, zaimki i zwro-
ty: ,biskupie, ci (az sze$¢ razy), przydajesz, sprawiasz ty, strzezesz, bronisz,
tobie, przezywasz, wyktadasz, rozwijasz, ukazujesz” i wiele innych. Wiersz
jest przyktadem liryki posredniej o konstrukcji wypowiedzi lirycznej inwoka-
cyjnej. Dominanty takiej konstrukcji wypowiedzi jest ,,ty” liryczne. Adresat
liryczny jest indywidualny; natomiast podmiot liryczny, wbrew temu o czym
sugeruje tytut, jest zbiorowy, uzyty w liczbie mnogiej: ,nasza (dwa razy),
mysleliSmy, wierzymy”. Stanistaw Hozjusz jest reprezentantem wielbicieli
A. Krzyckiego ijego dziet. Jest rdwniez odbiorcg wiary katolickiej w Polsce.
Podmiot liryczny w swojej wypowiedzi wyraZznie jest ukierunkowany na ad-
resata, ktory ma cechy konkretyzacji. Adresat zostat wpisany w tekst, a dos¢
patetyczny, oratorski ton stuzy realizacji postulatu delectare. Taka konstruk-
cja mowy jest zamanifestowaniem emocjonalnej postawy wobec odbiorcy
— adresata wpisanego w dzieto. Chodzito o wyr6znienie Andrzeja Krzyc-
kiego przez charakterystyke bezposrednig w celu sprawienia mu przyjem-
nosci. Naczelnym motywem tematycznym tego utworu jest motyw ,dobrej
stawy”. Podmiot liryczny stawi bohatera literackiego za jego twdrczos$é po-
etycka i wysitki na rzecz obrony i jednosci religijnej w Polsce:

»Ojczyznie blask przydajesz pidrem, cny biskupie,
Sprawiasz, ze coraz bardziej stynie w Swiecie”.

(w. 3— 4)
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A dzis, gdy madrze stowa Swietego poety
Wyktadasz, by sie zbyty niejasnosci,
Gdy w sensie alegorii Swiete stowa wieszcza
Rozwijasz dzieki bozemu natchnieniu,
Gdy ukazujesz, od poczatku Kosciot swiety
Jak sie przemienia, zyje i boleje;”
(w. 13 — 18)

Chodzi na pewno Hozjuszowi o sposéb korzystania z Pisma Swietego,
0 jasne ttlumaczenie ,$wietych poetdéw”. Dobro ojczyzny widzi poeta w $ci-
stym potaczeniu patriotyzmu z zachowaniem wiary katolickiej. W ,,dobrym
komentarzu” Pisma Swietego i naukach Krzyckiego dostrzega orez przeciw
luteranom. Na zwolennikéw reformacji rzuca autor inwektywe:

»Z powietrza smrodliwego wznoszg ottarz Bogu,
I do wina mieszajg cate rzeki”.
(w. 27 — 28)

Nalezy ja rozumie¢ w ten sposéb, ze wino w pismach $wietych jest sym-
bolem jasnej nauki Ojcéw, a mieszanie go z wodg znaczy zatracenie sensu
i smaku nauki. ,Smrodliwym powietrzem” jest falszowanie prawdy wiary
zawartej w Pismie Swietym. W tym wierszu mamy wyraznie zaznaczone kwe-
stie patriotyczno-religijne i elementy biograficzne Hozjusza. Podmiot lirycz-
ny nie tylko ukazuje zastugi konkretnego odbiorcy, ale takze chce przekonaé
czytelnikéw o tym, ze jedynie postepowanie jego mecenasa jest stuszne.
Solidaryzuje sie z postawg Krzyckiego. W tonacji patetycznego przemowie-
nia, w sposdb bezposredni charakteryzuje jego poglady w obronie religii,
uzywajac mitologicznych i biblijnych okreslen:

» Ty szaty Panskiej catodziennej strzezesz dotad,
I bronisz z catych sit od rozerwania,
Izby dzik Kaledonski nie poryt winnicy,
Bo ceng Chrystusowej krwi kupiona”,
(w. 5— 8)

Dalej stwierdza, ze piekng mowg przewyzsza Latyndw (wzory wymowy),
z jego ,ust ptynie nektar” i ze dzigki Bozemu natchnieniu gtosi stuszng
nauke Pisma Swietego.

Wiersz ten w peini realizuje typowy dla epoki Renesansu wzorzec lirycz-
ny, czyli uksztattowany sposdb przekazywania wzruszefi i odczu¢ podmiotu
lirycznego w celu wywolywania delectare u wirtualnego odbiorcy. Topika
wstepu i tytutu utworu tez wskazuje na reminiscencje antyczne, cyceronskie.
To epigramat compositum o charakterze pochwalnym i dowcipnej puencie:

»lle zawdziecza ci religia Swieta nasza,
Ty$ nie dopuscit, by jg psy stargaty”.
(w. 31 — 32)

Zostat napisany na cze$¢ konkretnej postaci okre$lonej historycznie,
ktéra miata wielkie zastugi w obronie wiary chrzescijanskiej. Krzycki ,nie
dopuscit, by ja psy stargaty” (kacerze zniszczyli). Ma to duzy zwigzek z bio-
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grafiag Hozjusza. Wiersz napisany jest stylem $rednim, w miare ozdobnym
i realizuje postulat delectare. Jest odpowiedni dla mowy okolicznoSciowej.
Positkuje sie czasem terazniejszym. Liczy trzydzieSci dwa wersy.

17. Do tego samego [Andrzeja Krzyckiego]
Tetrastichon [Stanistawa Hozjusza]

ine. Quid mirum, enarras si Christo dedite Vates,

Ten lapidarny czterowersowy, dwuzdaniowy epigramat jest skierowany
do Andrzeja Krzyckiego. Adresat i podmiot wypowiedzi sg okre$leni w tytu-
le wiersza. Cala wypowiedz dotyczy cech moralnych i chrzescijanskich staw-
nego biskupa oraz jego madrosci. Podmiot liryczny uzywajac pieknej pery-
frazy, nazywa go ,wieszczem — stugg Chrystusowym?” i poetg, ktéry podob-
nie jak natchniony krél Dawid tworzy psalmy i przepowiada w nich przyjscie
Chrystusa:

»Z natchnienia ducha tworzyt psalm Swiety poeta,
Tak samo ty, poeto, go objasniasz”.
(w. 3— 4)

Nasz poeta tak bardzo mocno wierzy w autorytet wiary Krzyckiego ijego
znajomosci Pisma Swietego, ze w zachwycie przypisuje mu psalmy, ktorych
przeciez nie pisat6. Poprzez tak skonstruowang wypowiedz liryczng autor
epigramatu przekazuje swoje poglady na temat religii, autorytetu Pisma
Swietego i znajomosci tresci nauk Ojcow Kosciota przez biskupa. Odczytuje-
my w tej wypowiedzi monologowej elementy biograficzne Stanistawa Hoz-
jusza, jego cechy osobowe i poglady religijne. Caly epigramat stanowi apo-
strofe do konkretnej osoby. ,,Ja” liryczne w tek$cie nie ujawnia sie ani razu.
To pozorna wypowiedZz bezosobowa. WypowiedZ ta jest przyktadem liryki
posredniej ze wzgledu na kreacje podmiotu lirycznego, bo w niej oSrodkiem
kompozycji jest ,,ty” liryczne: ,,wyktadasz, ty, poeto, objasniasz”. Ze wzgle-
du na konstrukcje stylistyczng wypowiedzi nalezy do liryki inwokacyjnej. Ze
wzgledu na typ wyrazonego przezycia zaliczamy ten utw6r do liryki religijnej.
Ksztatt jezykowy wypowiedzi lirycznej przypomina poczatek lub krotka
w miare uroczystg mowe, ktora zaleca czytaé komentarz Krzyckiego do psal-
mu Dawida. Jest to typowa kreacja wypowiedzi, bowiem A. Krzycki nie
pisat psalméw ani hymnow. To jest pewnego rodzaju mistyczny klimat wypo-
wiedzi; apoteoza Krzyckiego w celu sprawienia przyjemnosci (delectare) od-
biorcy i osiggniecie mitego nastroju lekkiego wzruszenia (motus lenis). Mimo
ze monolog liryczny dotyczy konkretnej osoby biograficznie okreSlonej, mo-
ze tez wskazywaé innych odbiorcdw — czytelnikéw. Swiadczy o tym zwrot na
poczatku utworu (pierwszy wers): ,nie dziw”, ktéry ma znaczenie rzeczow-
nikowe. Tak wiec czytelnicy odbierajacy psalm Dawida czy komentarz Krzy-
ckiego do niegoz majg by¢ przekonani, ze to poeci natchnieni przez Boga
w swych psalmach i naukach ,,méwig prawde objawiong”. Na samym poczat-
ku naszych rozwazahn okres$liliSmy ten utwdr jako epigramat. Jego ce-

@ Zob. hasto A. Krzycki [w:] Bibliografia literatury polskiej. Nowy Korbut (t. Il), Pi$mien-
nictwo staropolskie, Hasia osobowe A — M. Warszawa 1964, s. 425 — 427.
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chy to: zwiezto$¢ formy, lapidarno$é stylu, odmiana prosta — simplex,
okres$lajacy osobe w sposdb panegiryczny i napisany do kogo$ (ad).

18. Stanistaw Hozjusz Polak
do pilnego czytelnika

ine. Illustrante Domitio hunc libellum,

W kolejnym utworze Hozjusza mamy zastosowang konstrukcje tytutu,
z ktérg spotkaliSmy sie juz kilkakrotnie. Okre$lony jest autor i odbiorca:
.pilny czytelnik”. Hozjusz okre$la sie jako Polak. Swiadczy to, ze Baden-
czyk spolonizowat sie catkowicie, wrést w polskie sprawy, a imie jego ojczyz-
ny — Polski byto mu bardzo bliskie. Wiemy, ze Hozjusz ma dopiero dwa-
dzieScia trzy lata, jest wiernym synem ojczyzny i oddanym stugg dynastii
Jagiellonéw. Zaszczytnie rozumiat obowigzki Polaka — patrioty. Poza topika
tytutu nie mamy bezposredniego zwrotu do adresata. WypowiedZ monologo-
wa ujeta jest w narracje. To liryka posrednia, w ktdrej zaznaczona jest sytua-
cja narracji. Podmiot liryczny opowiada w czasie przesztym o tym, co sie
wydarzyto poza podmiotem. Na plan pierwszy wysuwa rzeczywisto$¢ — sytu-
acje przedstawiong, a sam poprzestaje na roli obserwatora. Jednak monolog
narracyjny stanowi tto, w ktorym uczestniczy, aby przedstawic¢ dwie sylwetki:
Domicjana i Coxa. Kreuje poeta te konkretne postacie za pomocg konstruk-
cji wypowiedzi lirycznej, ktdra sie odnosi do liryki posredniej ujetej w forme
opowiadania. Narracja odnosi si¢ w petni do podmiotu wypowiedzi: Domic-
jana i Coxa. W lirycznym monologu narracyjnym wystepuja elementy typo-
we dla kazdego opowiadania: bohater i zdarzenia. ,,Ja” liryczne ani razu nie
dochodzi do gtosu — to pozorna bezosobowa narracja. Poniewaz monolog
narracyjny dotyczy dwdcn postaci, stad jakby dwie czeSci tego utworu. Na
poczatku wypowiedzi i na koncu mowa jest o Domicjanie:

»,Cho¢ sam Domicjusz objasnit te ksigzeczke,
Nie dla uczniakéw ona nieuczonych”.
(w. 1i2;20i21)

Z Aneksu ks. M. Borzyszkowskiego6l, dowiadujemy sie, ze chodzito
0 utwory poetyckie Sylvae Stacjusza, ktére nie nalezaly do tatwych. Jego
wiersze komentowat Domicjusz, a potem Cox. D.omicjusz, o ktérym mowi
podmiot liryczny w tym wierszu, popetnit wiele bledéw:

»Z wielu btedami przekazane wiersze

Nawet i on oczysci¢ ich nie zdotat,

Nie wszystkie miejsca stusznie skomentowat,”
(w. 3- 5)

O sztuce poetyckiej Stacjusza wyraza sie, ze ma nadmiar szorstkosci i, ze
to ,kolczaste gaje” — zawitosci, a czytelnik podczas jej czytania ,,nuzy sie
ziewa”. Domicjusza natomiast nazywa ,,umystem wykwintnym”, ,uczonym
Politianusem” — krytykiem Swietnym. Wydanie takiej opinii Swiadczy¢ mo-
ze, ze Stanistaw Hozjusz byt oczytany w trudnej poezji, ze znat wartos$é

@8 M Borzyszkowski: Aneks.., s 119.
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komentarzy poetyckich oraz uwazat si¢ za poete z pewnym dorobkiem lite-
rackim. Miat juz chyba wyrobiony poglad na witasng mtodziencza
tworczos$¢. W drugiej czesci utworu (od dziesigtego wersu) podmiot liryczny
mowi za pomocg charakterystyki bezposredniej o Leonardzie Coxie i jego
sympatykach:

,,Tymczasem dzielnie btgdzi po tych lasach
Cox, ta nadzieja wrazliwej mtodziezy,”
(w. 10 — 11)

Chodzi o erazmianistow krakowskich, do ktdrego grona i Hozjusz nale-
zat. | tym razem mamy prawdziwg postaé, ktdra jest zwigzana z zyciem
Stanistawa Hozjusza. Na ustugach wiersza jest czas terazniejszy: ,biadzi,
krok wstrzymujac kroczy, baczac”, ktory podkresla aktualnos¢ sytuacji. Mo-
nolog narracyjny wyraza sie pochlebnie o komentarzu Coxa do utworu Sta-
cjusza, ktdry zostat ,,oczyszczony” i stat sie dostepny dla czytelnika, ale
wyksztatconego:

~Wszystkie te kolce w jeden stos zgromadzit,
Wiec szlak przetarty moze byé zwiedzany
Niby labirynt jaki lub Meander”.

(w. 17 — 19)

Bez trudu mozna zauwazyé, ze podmiot mowigcy wyzej ceni komentarz
Coxa od Domicjusza. On wszystkie zawitosci ,,usungt” i przyczynit sie do
tego, ze poezja Stacjusza stata sie przystepna i jak ,szlak przetarty”. Cox
jako drugi komentowat utwory Stacjusza, wiec miat pewne utatwienie. Jed-
nak nie o taki wniosek i wypowiedZz chodzito Hozjuszowi. Cox to przeciez
szermierz idei Erazma z Rotterdamu, ,nadzieja wrazliwej mitodziezy”,
— bowiem w latach 1518 — 1519 oraz 1525 — 1527 wyktadat przedmioty
humanistyczne w Akademii Krakowskiej. Chodzito zapewne Hozjuszowi
0 wyrazenie stosunku do erazmianisty, humanisty polskiego, Leonarda Coxa.
W tym celu narracja realizuje postulat docere i delectare. Stad panegiryczny
charakter wypowiedzi, ktéra dotyczy Leonarda Coxa. Niezbyt wyrazny zwrot
do czytelnika (juz cytowaliSmy) w formie jednego zdania zamyka i otwiera
utwér. To kompozycja pierScieniowa. Podmiot liryczny od razu wprowadza
czytelnika w temat kategorycznego stwierdzenia, ze ,ksigzeczka Domicju-
sza” nie jest przeznaczona dla ,meuczonych uczniakéw”. Pierscien zamyka-
jacy caly wiersz moze tez tu petni¢ funkcje wzmocnienia emocjonalnego
w stosunku do czytelnika. Nie wgtebiamy sie w tre$¢ utworu Sylvae Stac-
jusza, ale na podstawie typu wyrazonego przezycia przez podmiot zaliczamy
wiersz Stanislaus Hosius Polonus studioso lectori (inc. , Illustrante Domitio
hunc libellum...”) do liryki patriotyczno-obywatelskiej. Jest to epigramat
simplex, liczy dwadziesScia jeden wersow. Odznacza si¢ panegiryzmem
i pierScieniowg kompozycjg. Zostat napisany na pochwale umiejetnosci po-
etyckich Leonarda Coxa. Realizuje postulat docere i delectare, bo sg zawarte
w nim wskazéwki dla czytelnika i pieknie okre$lone zastugi Coxa w sztuce
poetyckiej. Epigramat ma charakter swiecki. Jako gatunek nalezgcy do liryki
zostat przeniesiony do naszej literatury w tradycji poezji antycznej.
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19. Najdostojniejszemu panu Janowi taskiemu,
prepozytowi teczyckiemu i gnieznienskiemu,
kustoszowi ptockiemu,
kanonikowi krakowskiemu,
panu mojemu,

wsérdd pierwszych najszacowniejszemu

— Stanistaw Ho zjusz] p[rzesyta] sjerdeczne]
pfozdrowienia

ine. Dum varias terras peragrares, optime Lasce,

Jest to wiersz napisany na cze$¢ Jana taskiego, mtodszego bratanka pry-
masa Polski Jana taskiego. Z uksztattowania tytutu dowiadujemy sie, kim
jest odbiorca utworu oraz jakie piastuje funkcje kosScielne. Dtugi, ozdobny
tytut traktujemy jako pochwale adresata ujeta w formie dedykacji. W tytut
zostali wpisani odbiorca i autor. Cata wypowiedZz podmiotu lirycznego jest
skierowana do mtodszego Jana taskiego, ale posrednio rowniez dotyczy in-
nych humanistow: Erazma z Rotterdamu i Leonarda Coxa. Zostata ujeta
w forme narracji prostego opowiadania z licznymi elementami opisu. Tema-
tem wiersza jest wtasnie obszerny opis podrozy po Europie Jana taskiego.
Poeta rozpoczyna opowiadanie od apostrofy:

,,Jak wiele krajow zwedrowates, Janie taski,
Chlubo Polakéw, stawo i ozdobo”,
(w. 1- 2

W calym utworze na plan pierwszy wysuwa sie ,,ty” liryczne, ktére staje
sie dominantg kompozycyjng. Wiele razy jest podkreslany adresat — odbior-
ca wirtualny poprzez uzycie odpowiednich zwrotéw, form czasownikdéw i za-
imkow: ,Janie taski, czcigodny panie, swoje rzucasz, ty$ zawedrowat, uda-
te$ sie, ci, zdgzasz, twoja, sam prébowate$, masz, ujrzate$, nie zwlekates,
znate$” i wiele innych. ,,Ja” liryczne tez sie ujawnia w wypowiedzi mono-
logowej, nawet w liczbie mnogiej: ,,nie wymienie, powiadam, mi, pozna-
lismy, nam, nas, uwielbitem, nie Smiatem, zbywatem sie”, ale nacisk jest
potozony na ,ty” liryczne. Jest to przykiad liryki posredniej, inwokacyjnej
— liryki zwrotu do adresata. ,,Ty” liryczne jest rGwniez bohaterem lirycznym
prezentowanym za pomocg charakterystyki bezposredniej. Kreacja postaci
bratanka prymasa jest dokonana przez opowiedzenie jego podrézy zagrani-
cznych. Hozjusz wspomina jego podroze do Francji, Wtoch i Szwajcarii.
Podobnie, jako jego kreowana postaé¢, chwali te kraje. O Francji tak sie
wyraza:

»Udates$ sie wiec wprzody do Galii bogatej,

Ktéra kulturg Italii dostoi,

Z wielkodusznosci swego kréla znana, daréw”
[...]

(w. 27 — 29)

»Zasobna w pienigdz i w rozum zasobna”
(w. 38)
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Znajduje sie takze krdtka wzmianka o chtopcu ,darze Galii”, poecie
Anianie Burgeniuszu, ktorego taski przywiozt pézniej do Polski i dat ksztat-
ci¢c u Leonarda Coxa

»Jeszcze ci oto daje twe kochanie, chtopca,
Biatos¢ Erginii w nim rozeznac tatwo”.
(w. 39 — 40)

Hozjusz wspomina nastepny pobyt na studiach bratanka Jana taskiego
we Wioszech; chwali profesora wymowy — Romulusa:

»A zaraz potem zdgzasz do italskich brzegow.
Tu umyst swdj z pozytkiem ksztatci¢ mozna,

Jeno by przydac korzysSci ojczyznie”.
(w. 41 — 42 i 44)

~Wyraznie to jasSnieje w twej ogromnej wiedzy,
We wdzieku mowy bliskiej Romulusa”.
(w. 47 — 48)

Wydaje sie, ze jest tu poczyniona aluzja do kraju, w ktdrym tez mozna sie
ksztatci¢, aby potem stuzyé narodowi oraz do wielu Polakow wyjezdzajgcych
na studia do Wtoch. Nastepnym etapem podr6zy Jana taskiego byta Szwaj-
caria; Hozjusz wspomina jego pobyt u Erazma z Rotterdamu w Bazylei:

,Godniejszy jest widzenia Erazm nieSmiertelny,
Ku niemu z catej ziemi ptyng ttumy.
Nie zwlekate$, by tego czyje serce nieraz
Widziate$ z dala, ujrzec i oblicze”.

[...]

(w. 59 - 62)

~Jakze cie przyjat maz 6w, jakze umitowat,
Nadto wiadome, aby méwi¢ o tym”.

(w. 65 — 66)
Poeta nazywa Erazma ,,nieSmiertelnym”, ,,najmadrzejszym”; zapewnia,
ze Erazm kocha Jana taskiego i rozstawia go. Jan taski dzieki wptywom
swojego stryja — prymasa mogt zapewne wspomagac finansowo wielkiego

Holendra, totez mozna moéwic¢ o ich przyjacielskich stosunkach i nie dziwig
nas stowa Hozjusza skierowane do taskiego, iz Erazm:

»| za powrotem kazdym ciebie widzie¢ pragnie”.
(w. 74)

Stanistaw Hozjusz wspomina rowniez o innych szwajcarskich humanis-
tach, ktorym Jan taski mecenasowat:

»A przeciez i Renanus ze wszech miar szczesliwy
Sktada ci nieSmiertelne dary mysli.
Ciebie wsrod medrcow w ksigzce chwali Glareanus,
Ktory jest pierwszg stawg u Helwetow” .

(w. 69 — 72)

® Tamze, s. 121 — 122.

13 — Studia Warminskie t. XXV
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Z tresci wiersza wynika, ze inspiracjg dla Hozjusza do napisania tego
utworu dotyczacego kanonika krakowskiego byto opowiadanie samego taskie-
go. Swoje wrazenie z podrozy zapewne wspominat wsérdd znajomych huma-
nistow w Krakowie. Uczestnikiem tego spotkania mogt byc¢ takze Hozjusz i Cox:

,,Owszem poznaliSmy cie wszyscy gtebiej jeszcze,
Z wiedzg twg taka uprzejmos$¢ ztgczona,”

(w. 81 — 82)

»Tak dla kazdego przystepny w rozmowie,
Tak dla wiekszej odwagi dodawate$ ducha
Z takg szczeroS$cig stucnaé nam dawate$ siebie”,

[+]

(w. 81 — 85)

»Nie Smiatem jednak w twoje zastuchany stowa
Przedtozy¢ pod twoj ostry sad swe proby,
Bowiem lekajac sie iS¢ wiasng drogg, tobie
Zawdziecza nie wiem ile wiersz ubogi.
A jakaz trwoga dreczy¢ moze serce miode?
Cox to wyrazit, wielka nasza Swiattosc.
Stuchajac cie z wdziecznos$cig zbywatem sie leku
| niewczesnego wstydu wieSniaczego”.

(w. 89 — 96)

Hozjusz w stowach peinych zachwytu dla kanonika Jana taskiego wyraza
swojg wdzieczno$¢ — chyba tez za wsparcie finansowe — chwali go za szcze-
ros¢, uprzejmosc¢, pokore i ped do wiedzy.

Uzywa w tym celu peryfraz:

»Chlubo Polakéw, stawo i ozdobo”

L]

»... 1 Dez gniewu Muz sam prébowate$ sztuki,
A nawet sprzyjat ci ptowy Apollo,”
(w. 45 — 46)

(w. 2)

lub:

»Ptakiem szczeSliwym, stopg uskrzydlong biegte$
Ujrze¢ twarz tego, kogo umyst znates”.
(w. 63 — 64)

Hozjusz przedstawia w formie poetyckiej fragment zycia dostojnej osoby.
W kazdej tej podrézy podkresla cel:

»Tak tys zwedrowat wiele rozlegtych stref Swiata
Dla samej checi wiedzy i poznania”.
(w. 25 — 26)

»JENO by prgg/.c]aé korzysci ojczyznie”.
(w. 44)
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To nie tylko fragment biografii kanonika Jana taskiego, ale takze elemen-
ty biografii naszego poety. Stosunki Hozjusza z Janem ktaskim w tym czasie
byty zazyte. Potwierdzaj;) to listy Hozjusza pisane do taskiego63 Mtodszy Jan
taski wtedy byt jeszcze daleki od reformatorskich pogladow religijnych:

,Lecz ze nauka twoja wszystkim byta znana”,
(w. 79)
[...]

»Jesli mysl pana poznatem, to czy tak kaze,
Czy owak radzi, zawsze bedzie dobrze”.
(w. 101 — 102)

Ks. Marian Borzyszkowski podkresla, ze ,,Pod wptywem Erazma z Rotter-
damu przejawial wowczas taski globalng niecheé¢ do reformacji luteranskiej
i samego Marcina Lutra. [...] Zarazem jednak okazywat takze pod wptywem
Erazma, nieche¢ do zabobondw ipragnienie wewnetrznej odnowy Kosciota” 4.
Wydaje sie nam, ze to byto tez bardzo wazng przyczyng uwielbienia Jana
taskiego i napisanie utworu okoliczno$ciowego w duchu panegirycznym przez
Hozjusza. Poeta przedstawiajgc jego podroze po Swiecie poréwnat do
wedrowki: Ulissesa, ktory byt ,,po ladach i giebinach rzucany’; Pitagorasa,
ktérego ,ziemia Memficka poznata, Persowie i Spartanie obaczyli”; Platona,
ktéry ,,zwiedzit Egipt, Grecje wszerz i wzdtuz zwedrowat” oraz Apoloniusza,
ktéry poznat starozytne kraje i ludy Srodkowego Wschodu.

Nawigzanie poety do opowieSci dziejopisarzy o bohaterach starozytnych
byto celowe w zwigzku z kreacjg bohatera lirycznego. Hozjusz chciat poprzez
Swiat przedstawiony ujety w forme narracji, ktora dotyczyta tych postaci,
okresli¢ sylwetke Jana taskiego ijego rozlegtg wiedze zdobytg poza granica-
mi kraju. Przedstawione postacie i ich dzieje w petni odnoszg sie do adresata.
Petnig one funkcje symbolicznego opisu. Zakonczenie utworu stanowi wiec
pro$ba poety do taskiego, aby zyczliwie przyjat utwor mtodzienca:

... pierwsze moje proby
Przyjmij, czcigodny panie, i z taskawg twarza,
A co ci mite, bierz, jak zwykle$, wdziecznie.
Mtodos¢ wiele ttumaczy, zwitaszcza gdy Apollo
Jest mi przyjazny, a Thalia mi sprzyja”.

(w. 104 — 108)

Jest to epigramat compositum, liczy sto dwadzie$cia werséw. Jego tres¢
oraz puenta Swiadczg o panegirycznym tonie. Zostat napisany na chwate (in)
bratanka Jana taskiego. Wiersz nalezy do liryki posredniej o odmianie ro-
dzajowej liryki refleksyjnej; ma charakter $wiecki.

20. £6dz odpowiada Korabiowi
ine. Vasta ratis, nisi te multo praestantior essem,

W dotychczasowej analizie utworow Stanistawa Hozjusza po raz pierwszy
spotykamy sie z nowym tytulem oraz z inng topikg wypowiedzi. To uper-

K. Miaskowski, dz. cyt,s 10— 11
% M. Borzyszkowski: Aneks..., s 121.
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sonifikowane przedmioty, w ktérych jeden prowadzi dialog monologiczny.
Poeta skonstruowat przezycie podmiotu lirycznego poprzez realizacje liryki
posredniej. Obecno$¢ przezywajgcego podmiotu mdéwigcego odczytujemy za
posrednictwem zabiegu personifikacyjnego: £d8dz to herb Piotra Tomickiego,
a Korab — herb taskich. Obrazy todzi i Korabia wyznaczajg emocjonalny
stosunek podmiotu lirycznego do przedstawionej rzeczywistosci. To liryka
inwokacyjna, bo tej wypowiedzi lirycznej towarzyszy wyraziste nastawienie
na adresata — tym razem nie ujawnionej konkretnej postaci, ale upersonifi-
kowane pojecie: statek — Korab. Tradycje oratorskiego stylu ma figura reto-
ryczna, zwana prozopopeja6s:

»Statku ogromny, gdybym lepsza nie byta od ciebie,
Nie bytaby ci przykra moja stawa.

llem ja, t6dZ, zacniejsza jest od ciebie”.

(w. 1— 2, 6)
lub:
»Jesli masz serce, wierze, sam mi przyznasz, o okrecie,
Ze t0dzZ i Piotr szczesliwie sie kojarzg”.
(w. 51 — 52)
lub:

»Tylem lepsza od ciebie, statku. A teraz uciekaj,
IdZ juz i tak strwonitam nadto czasu”.
(w. 71 — 72)

Sg to bowiem stowa przypisane taskim i ich zwolennikom, ktorzy nie
mogli zabraé¢ gtosu w pewnej sprawie. Kierowane sg do pojecia upersonifiko-
wanego. Prozopopejg jako figura retoryczna wspiera argumentacje méwcy,
kreujacego w obrebie wiasnego przemowienia upersonifikowany obraz swych
sprzymierzencOw i oponentow:

»Tym okret sprzyja, ktorzy w strasznej lubujg sie broni,
I ktorym mito zysk ciggng¢ z tupiestwa.
A ja wedle nauczycielskich stow Chrystusa Pana”,
[.-]
»Zostane przy Biskupie, bo nru t6dZz Kosciotem Swietym,”
(w. 53 — 55, 57)

W owych czasach toczyta sie polemika literacko-polityczna miedzy zwo-
lennikami biskupa Piotra Tomickiego i prymasa Jana taskiego. Wiersz Hoz-
jusza nawigzuje do tej ostrej polemiki literackiej, jaka wywigzata sie po
napisaniu w roku 1528 przez Andrzeja Krzyckiego pochwalnego epigramatu
na cze$¢ herbu biskupa Tomickiego, zwtaszcza, ze wcze$niej napisat kiika
oszczerczych wierszy na prymasa taskiego. Epigram Na £6dz wywotat reak-
cje ze strony zwolennikOw prymasa taskiego. Jest rzeczg jasng, ze Stanistaw
Hozjusz opowiada si¢ po stronie swojego mecenasa, mimo ze napisat piekne
epigramaty compositum: inc. Dum varias terras peragrares, optime Lasce...”
oraz inc. ,,Pontifices, quod erant praefecti legibus olim...” na cze$¢ prymasa
Jana taskiego:

6 M. Gtowinski: Stownik terminéw..., s. 349.
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,,Statki nie todzie przeklinano, rzecze Meonida,
Ja twoich zalet sobie nie przywitaszczam.
I...
llez szlachectwem,] cnotg i zacnoscig wyzej stoi,
Godnosciag, wiedzg, obejsciem, umystem,
Wierszami wytwornymi, ten, co mnie poSwiecit niz wieszcz,
Ten sam, ktorego moja stawa gniewa”.
(w. 65 — 68)

Ta propozycja przytoczona przez monolog liryczny petni role cytatu z wy-
powiedzi Piotra Tomickiego. Podmiot mowigcy skonstruowany jest upersoni-
fikowang todzig i okre$la swoje stanowisko wobec biskupa jako swego stron-
nika. Wiersz ten traktujemy jako jedng wielkag metafore, ktéra formutuje
temat utworu. Tu dominantg kompozycyjng jest personifikacja, ktéra stano-
wi podwaline konstrukcji catej wypowiedzi. Prozopopeja natomiast stanowi
zarazem hiperbole:

,,Czy myslisz, ze do portu mogtbys wptynac¢ bez pomocy,
Gdybym ci wprzédy jej nie uzyczyta?

Samemu przeby¢ morze ci pozwoli?
Dlatego kiedy zagle podasz wiatrom, trudno bedzie
Obejs¢ sie statku ogromny, beze mnie.
Juz statku wielki, Piotrowa gdy wspominasz zagadke,
Musisz sie Sfinksa radzi¢ lub Edypa”.

(w. 39 — 40, 42 — 46)

Uzycie hiperboli jest znakiem silnego zaangazowania emocjonalnego pod-
miotu lirycznego w celu wywotania podobnej reakcji u odbiorcy. W tym celu
poeta zastosowat retoryczny postulat delectare jako $rodek artystyczny wypo-
wiedzi. Odbiorcami tej wypowiedzi lirycznej sa: Piotr Tomicki iJan Laski oraz
ich zwolennicy; to ludzie wysoko postawieni w hierarchii spotecznej i wyksztat-
ceni. Utwoér ten ma silny zwigzek z biografig Stanistawa Hozjusza. Wiemy, ze
w latach 1520 — 1530 na polskich humanistéw silnie oddziatywaty poglady
Erazma z Rotterdamu. Powstaty kota polskich erazmianistow: taskich, Tomi-
ckiego, Decjuszow oraz profesorow krakowskich. Erazmianistg byt réwniez
Stanistaw Hozjusz. By¢é moze, ze gorgca polemika miedzy taskimi a kregiem
Tomickiego dotyczyta tez pogladéw religijnych oraz moralnych. Jedni pod
wptywem pism Erazma wybrali kierunek patrystyczny, a drudzy byli zwolen-
nikami, ,,nowinek religijnych” ptynacych z Zachodu. Jan taski byt jednym
z gtownych oredownikdw reformacji, a Stanistaw Hozjusz obroncg Kosciota
w Polsce. Temat wiersza rozwija sie wokdt jednego problemu dotyczgcego
dwéch postaci, za posrednictwem rozbudowanej metafory: personifikacji z za-
stosowaniem prozopopei. Bardzo wyrazna jest tu odmiana paralelizmu tematy-
cznego, a mianowicie: kontrast tematyczny, ktéry polega na regularnie przep-
rowadzonym przeciwstawianiu motywow:

,llem ja, t6dz, zacniejsza jest od ciebie,
Po c6z i innych wielu przekonywa¢, gdy sam zdradzasz
Wiasnym osgdem, ze$ podobien myszy .

(w. 6 — 8)
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,,On mnie przez Syrty, on mnie pos$réd Charybd przeprowadzit,
| poprzez Scylle bez twojej pomocy”.
(w. 29 — 30)

Widzimy w tym kontrascie tematycznym uzycie mitologii w celach
porownawczych. £6dZz moéwi o sobie, ze dzieki ,,zastugom sterniczym” bi-
skupa Tomickiego przeptyneta morza i ominety jg wielkie czyhajace niebez-
pieczenstwa wciggajace zeglarzy. Natomiast odnos$nie do Korabia wyraza sie,
ze nie wiek sedziwy pomoze mu przeby¢ morze i rozwing¢ ,,Piotrowg zagad-
ke”, ale Edyp, ktéry objasnit zagadke Sfinksa o czworonoznym zwierzeciu
obdarzonym gtosem ludzkim. Z takim sposobem kompozycyjnym wypowie-
dzi spotkaliSmy sie juz w epigramatach: Ad [eundem] Reverendissimum Do-
minum Episcopum Posnaniensem [Petrum Tomicium] Dominum ac Maece-
natem suum oppidoque gratiosum Stanislai Hosii Cracoviani clientuli deditis-
simi epigramma (ine. Ut graphice numero depingit teque sub astra,...) oraz
Stanislai Hosii Cracoviani in Lutheri sectatores epigramma (ine. Qui male
sani adeo iuras in verba Lutheri,...). Nasz wiersz nalezy do liryki posredniej,
inwokacyjnej o odmianie refleksyjnej. Ma charakter Swiecki. Liczy siedem-
dziesiat dwa wersy.

21. Parafraza psalmu 50
Stanistawa Hozjusza
wierszem napisana

ine. Magne Deus, qui cuncta vides, qui cuncta gubernas,

Nie ulega zadnej watpliwoS$ci, ze Parafraza psalmu 50 r6zni sie od pozo-
statych utworow Stanistawa Hozjusza pod wzgledem tematyki, gatunku lite-
rackiego i reminiscencji biblijnych. Tu najobficiej nasz poeta korzysta z Bib-
lii. Poemat ten swymi rozmiarami i kunsztem literackim daleko wykracza
poza ramy pozostatych utworéw poetyckich. Poniewaz inspiracjg do napisa-
nia Parafrazy przez Hozjusza byt psalm 50, chcemy w skrétowy spos6b podac
wiadomosci o psalmach i wykorzysta¢ odpowiednie fragmenty psalmu 50 do
omowienia wiersza.

Poeta i ttumacz Ksiegi Psalmdw, Czestaw Mitosz podkresla, ze ,,Psalmy
nalezg do najwyzszych osiggniec literatury wszystkich czasow”6’. Sg wiecznie
aktualne; dotyczg nieskoficzonosci Boga i utomnosci cztowieka. W psalmach
rozpoznaje sie jednostka i nardd; kazdy czyta w nich o sobie. ,,Psatterz nie
jest moralitetem. Psalmy rozpoznajg rzeczywistos¢, mowia o tym, jak jest
naprawde. [...] Psatterz jest dramatem wolnosci”67. Caty dramat ludzki, dra-
mat jednostki i spotecznosci jest roztozony na wszystkie czasy. ,,Psalmy sa
nade wszystko fenomenem religijnym. (...] Jedno jest pewne: w Biblii,
a zwtlaszcza w psalmach, Zrédiem i centrum catego zycia religijnego jest
wiara. Wiara wiec bedzie stanowita o niepowtarzalnosci fenomenu
psalmow”68 Wiara biblijna jest przedsiewzieciem, poszukiwaniem, poczu-
ciem pewnosci, mocy, opieki, zaufania, zawierzenia: ,,Pokropisz mie hyzo-
pem, a bede oczyszczony: omyjesz mie, a bede nad S$nieg wybielony”.

86 Cz. Mitosz: Ksiega Psalméw, Paryz 1981, s. 9.
67/ Tamze, s. 21.
@ Tamze, s. 13.
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(Ps. 50, w. 9)69. Poczucie zaufania ptynie z przeSwiadczenia o wiernosci Bo-
ga, ktérego stowo nie kiamie. Przemozny akt wiary odnosi sie do zakresu
zycia doczesnego70. W psalmach jest odbicie dramatu Swiata rozbitego: dob-
rego i ztego. To zasadnicza mysl psalmow. Pod tym wzgledem jest zawarty
w nich prastary watek biblijny: wybor drogi przez cztowieka; dobra i zia,
prawdy i falszu. Bohaterami sg dwie postacie: Bdg i cztowiek; sprawiedliwy
oraz nieprawy. Cztowiek grzeszny jest w konflikcie z Bogiem, toczy z nim
tragiczng walke, jednak zawsze jest skazany na kleske. Cztowiek wzgardzo-
ny, doswiadczony przez cierpienia, w psalmach nazywa si¢ ubogim. Moze on
wywodzi¢ sie z kazdej warstwy spotecznej, moze by¢ nawet krélem jak Da-
wid. Jest pokornym pielgrzymem, ktéry poza Bogiem nie ma niczego, ale
jemu wierzy bezgranicznie. Przejmujagcym rysem psalmoéw, jakby podiozem
egzystencjalnym jest spontaniczny zwrot do Boga, wotanie o pomoc, skarga,
krzyk rozpaczy cztowieka nieprawego: ,Nie odrzucaj mie od oblicza twego
i Ducha Swietego nie bierz ode mnie”. (Ps. 50, w. 13). W tych r6znych
uniesieniach duchowych cztowieka Bdg jest Kim$ wzruszajgco bliskim: ,,Oto
bowiem umitowate$ prawde: nieSwiadome i skryte rzeczy madrosci twojej
objawite$ mi” (Ps. 50, w. 8). Cztowiek moze Mu wypowiedzie¢ caly swdj
niepokdj. ,,Zadziwiajgca jest bezposrednios¢, z jakg cztowiek biblijny zwra-
ca sie do Boga. Bog posiada przy tym cechy ludzkie”7. Zauwazamy to
rowniez w psalmie 50: Odwro6¢ oblicze twoje od grzechow moich” (Ps. 50, w.
11). Bég jest Kim$ konkretnym, trafia sie do Niego przez wtasne doswiad-
czenie. W psalmach Bog i cztowiek nie wystepujg osobno: przynalezg do
siebie. Ideg przewodnig psalmdéw jest przymierze Boga z cztowiekiem; Bdg
jest zawsze dla cztowieka: ,,Panie, otworzysz wargi moje: a usta moje opo-
wiada¢ bedg chwate twojg” (Ps. 50, w. 17). Obok antropomorfizmu w psal-
mach nalezy wspomnie¢ o liryzmie. Wszystkie psalmy nalezg do lirycznej
poezji religijnej. Zaznacza sie w nich obiektywizacja przedmiotu, przedsta-
wienie uczuc€ i stanow psychicznych, pozorowany dialog oraz monolog jako
formy podawcze. Nalezg do liryki refleksyjnej, zwanej w literaturze Starego
Testamentu ,,madrosciowga” z pierwiastkiem intelektualnym i pouczajgcym,
a takze zawierajgcag refleksje o charakterze spotecznym72 We wszystkich
dominuje postawa religijna jednostek lub grup spotecznych, ktéra jest wyra-
zona w uwielbieniu, hymnie czy btaganiu. W zaleznos$ci od wyrazonych uczué
przez psalmiste wyr6znia sie siedem grup psalmow, m.in.: btagalne, dziek-
czynne, pochwalne, krolewskie. W kazdej z nich dominujg rézne motywy,
ktére réwniez zwigzane sg z gatunkami literackimi psalméw: hymnami,
lamentacjami itd. Do lamentacji indywidualnych zwigzanych z odpuszcze-
niem grzechow zaliczamy psalm 50. Autor tego psalmu uzywa argumentow
celem przekonania Boga o swojej niewinnos$ci. Pokropienie hyzopem miato
charakter symboliczny. Ideat moralny cztowieka znalazt swoje odbicie w psal-
mach. Pokora #aczy sie z ufnoscia, bowiem ufnos$é jest czescig sktadowg
wiary. Swiadomo$¢ wiasnej niemocy i potegi wszechmocnego Stwércy skta-
nia cztowieka do szukania pomocy w Bogu, ktory zdota pomoéc w nie-
szczesciu: ,,Stuchowi memu oasz radoS¢ i wesele: irozradujg sie koSci poni-

® W ten sposo6b cytujemy fragmenty Psalmu 50 przetozonego przez J. Wujka zawartego
[w:] Nowy Pana Naszego Jezusa Chrystusa Testament, Lipsk 1914, s. 32.

M0 Cz. Mitosz, dz. cyt, s. 16: ,,W psalmach wierzy sie w Boga, poniewaz jest Bogiem,
a nie dlatego, ze nagradza po $mierci”.

7 Tamze, s. 26.

2 W. Borowski: Psalmy. Komentarz biblijno - ascetyczny, Krakéw 1983, s. 16.
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zone” (Ps. 50, w. 10). Z tej swiadomosci rodzi sie ufno$é wyrazona w psal-
mach lamentacyjnych i btagalnych. W psalmach moéwi sie rowniez o mitosci
Bozej. Tragicznym faktem w zyciu cztowieka jest grzech. Autor psalmu 50
zdaje sobie sprawe, ze cigzy na nim grzech, ale prosi Boga, aby On go od
niego uwolnit: ,Jeszcze wiecej omyj mie od nieprawosci mojej: i z grzechu
mojego oczy$¢ mie” (Ps. 50, w. 4). B6g domaga sie od grzesznikOdw przede
wszystkim skruchy, wyznania grzechéw: ,,Ofiara Bogu, duch strapiony: serca
skruszonego i unizonego, Boze, nie wzgardzisz” (Ps. 50, w. 19). Psalm 50
wyraza pokore, poddanie si¢ Bogu i przestrzeganie Jego nakazéw. Psalmista
od Boga spodziewat sie odpuszczenia win. Ten psalm ma charakter penitenc-
jalny; podstawowym tematem jest Boze mitosierdzie wychwalane za dar od-
puszczenia grzechéw. Swiadomos$é grzechu taczy sie tez z pokora, dziekczy-
nieniem za przywrdécony spok6j duszy, uwielbieniem Bozego mitosierdzia
okazanego skruszonemu grzesznikowi. Jest to osobisty akt zalu i lamentacja.
Od dwudziestego wersu: ,,Uczyh dobrze Panie Syonowi...” psalm przybiera
charakter spoteczny. Psalmy byty i sg zrodtem inspiracji wielu pisarzy i po-
etow w zakresie ttumaczenia czy parafraz. Tak byto w przypadku Stanistawa
Hozjusza czy Jana Kochanowskiego. Ks. Marian Borzyszkowski zauwaza, ze
~Wzorem Parafrazy psalmowej dla Hozjusza byta twdrczo$¢ Erazma z Rot-
terdamu”73 Erazm interesowat sie przede wszystkim Nowym Testamentem,
ale dla Psatterza uczynit wyjatek i kilka psalméw opatrzyt wiasnym ko-
mentarzem. ,W swych uwagach o psalmach i innych czesciach Pisma Swie-
tego Erazm kiadt duzy nacisk na zagadnienie rodzajéw literackich, figur
poetyckich i wyrazenn idiomatycznych uzywanych w PiSmie”74 Prawdopo-
dobnie Erazm z Rotterdamu pomingt Hozjusza w swoich komentarzach psal-
mowych i w ten spos6b wptynagt posrednio na wybdr przez niego wtasnie
psalmu 5075

Zgodnie z duchem psalmu 50 sprobujemy ukazaé warto$¢ artystyczng
parafrazy psalmu 50 Stanistawa Hozjusza. Zwrdcimy uwage na nastepujace
zagadnienia:

1. wyodrebnienie czesci stanowigcych zarazem poetycki obraz psalmu 50
i Parafrazy wedtug konwencji stylistycznych; 2. koncepcje Boga; 3. przezycia
podmiotu lirycznego; 4. reminiscencje antyczne i biblijne; 5. paralelizmy;
6. epitetyke; 7. rozbudowane poréwnania. Konwencje stylistyczne: paraleli-
zmy synonimiczne i antytetyczne dzielg psalm 50 i Parafraze na kilka czesci.
Psalm 50 zaczyna sie od wotania podmiotu lirycznego o litos¢: ,,Zmituj sie
nade mng Boze, wedtug wielkiego mitosierdzia Twego” (Ps. 50, w. 3), beda-
cego prosbg o odpuszczenie grzechow. Jest to jedyna droga podmiotu do
celu, aby zmaza¢ i oczys$ci¢ sie z winy. B6g ma przebaczy¢ grzesznikowi
poprzez ,wymazanie, omycie”: ,Jeszcze wiecej omyj mnie od nieprawosci
mojej: i od grzechu mojego oczysci¢ mie” (Ps. 50, w. 4). Psalmista jest
w konflikcie z Bogiem i dlatego pragnie poprzez moralng czysto$¢, wewnetrz-
ne zmazanie plamy grzechu otrzymac¢ Jego taske i stawi¢ Jego imie. A jak
jest w Parafrazie u St. Hozjusza? Utwdr rozpoczyna rowniez wotanie — apo-
strofa do Boga, ktdry jest okre$lony peryfrazami:

B M. Borzyszkowski: Aneks..., 124.
7J. Ziomek: Jan Kochanowski. Psatterz Dawidéw, Wroctaw 1960, s. XXXIV.
B Por. M. Borzyszkowski: Aneks..., 124.
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,Boze wielki, co wszystko widzisz, wszystkim wtadasz,
Ktéry morze i niebo, i ziemie poruszasz”,
(w. 1-2)

Od wersu 3 do 14 jest ukazany obraz Boga. Stanistaw Hozjusz przed-
stawia Go jako mitosiernego, dobrego, sprawiedliwego, tagodnego, taskawe-
go. Podobnie, jak w psalmie 50, podmiot liryczny prosi Boga o litos¢:

,,O wielki Boze, zmituj sie nade mna, litos¢
Twa niezmierzona, dobro¢ twoja wielka”.
(w. 15— 16)

Podmiot liryczny ma réwniez silne poczucie grzechu i prosi o jego zmazanie:

,,O jedno btagam, w niebo wzniostszy korne dtonie,
Gdy Twa tagodnos$é nie zna miary, aby$ zmazat
Te zbrodnie, jakich sie nieszczesny dopuscitem™.

(W, 27 — 29)

Ty inajsrozsze me przewiny obmyj kropla
Jedng i dusze czystg zwrd¢é mi, masz te wiadze”
(w. 39 — 40)

Pierwszy obraz, dotyczy wotania do Boga o litos§¢ z prosbg o zmazanie
grzechu, w psalmie 50 zajmuje wersy: 3 — 5; natomiast u St. Hozjusza
zajmuje wersy: 1 — 40. Przezycia podmiotow lirycznych w obu pierwszych
czedciach tych utwordw sg takie same: wotanie do Boga o litos¢, ktore jest
prosbg grzesznika o dopuszczenie grzech6w i zmazanie win. W obu wypad-
kach cztowiek grzeszny zawierza Bogu i prosi o litos¢. Hozjusz okresla Boga
wieloma epitetami: u Dawida jest On wielce mitosierny i ma ,,mndstwo
litoSci”. W Parafrazie Hozjusz nazywa réwniez Boga ,,Zrodtem zycia”. Ko-
rzysta w poréwnaniach z watkéw mitologicznych, ktore réwniez okreslajg
cechy Boga:

»Nie tego, Boze, pragne, nie tysigc talentéw
Krezusa, ani ptynnych bogactw z wéd Paktolu”,
(w. 18— 19)

Grzesznik nie prosi Boga o bogactwa i ztota z rzeki Paktolu, jak to
uczynit Midas wobec Dionizosa, tylko pragnie by¢ omyty z plamy grzechu.
Epitetow okreslajgcych i dotyczacych Boga jest wobec tego wiecej u Hoz-
jusza niz u Dawida.

Paralelizm syntetyczny (wers 6) rozpoczyna druga cze$¢ — obraz psalmu
50: ,,Tobiem samemu zgrzeszyt: i uczynitem zto$¢ przed Tobag”, (Ps 50 w. 6).
Tu psalmista uznaje swdéj grzech nie tylko za plame, ale za powazng obraze
Bozego majestatu. Nawigzuje do moralnej stabosci cztowieka, zaktada dzie-
dziczne obcigzenie woli ludzkiej: ,,Oto bowiem, w nieprawos$ciami jestem
poczety: a w grzechach poczeta mie matka moja” (Ps 50 w. 7). Dawid ant-
ropomorfizuje Boga (,,aoy$ sie usprawiedliwiat w mowach twoich”, ,zwycie-
zyt, gdy cie posadzajg”); wierzy jednak w Jego potege. Ten obraz uczuc
mowigcego zawarty jest na przestrzeni werséw: 6 — 7.
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U Hozjusza w Parafrazie podmiot liryczny réwniez mdéwi nie o jednym
grzechu, ale o wielu swoich nieprawos$ciach. Jest bardzo szczery wobec Boga,
bowiem wierzy, ze nie ukryje przed Nim swego grzechu, gdyz przed Jego
wzrokiem [...] wszystko otwarte. Jest wtasciwie ,,zbiorowiskiem grzechow”.
Podmiot mowigcy wyznaje Bogu (nazywa Go Wieszczem, Wtadcg Nieba,
Bogiem Ojcow, Wiadcg ludzi) wiele grzechow:

»Ktorych sie mowga, mysla, czynem dopuscitem”
[-]

(w. 56)

»A juz najgorzej cztonkéw ciata uzywajac”.
(w. 69)

Hozjusz nawiazuje do Pisma Swietego i ukazuje grzeszne ciato cztowieka,
ktore jest sktonne do ztego. Inne grzechy, ktére popetnit podmiot mowiacy
w Parafrazie to: obrazanie biskupow i krdli, zaparcie sie Boga, uznawanie
herezji, ztamanie obiecanej wiernosci, szafowanie imieniem Boga.

Mowi:
»Tak zytem dotad, jakby nie istniato niebo,
Ni czarny Tartar,...”

[...]

(w. 117 — 118)

~Wiecej bogom ciosanym wierzyto poganstwo,
Niz ja Tobie, o bogéw Ojcze, wiadco ludzi”.
(w. 122 — 123)

Odczuwamy ten fragment wypowiedzi jako spowiedz chrzescijanina. Hoz-
jusz nawigzuje do postaci biblijnych oraz do prawd wiary i przykazan Bozych:

»Napisano: nie bedziesz zwierzchnikom ztorzeczyt”.

L]

(w. 88)

~Wreszcie: nie ma takiego cztonka ciata, abym

Ja gtupi, ohydnie nie zdotat go naduzyc.

Gdy czytatem o Piotrze, co Ciebie sie zapart,

Dziwitem sig, a zbrodnig te sam popetnitem”.
(w. 101 — 104)

Motywy biblijne i mitologiczne wzajemnie sie uzupetniajg:

»Nie izby$ byt hartowny jak pancerz Dafity,
Lecz by$ nie doznat meki w jaskini Plutona.
Kore, Dathan, Abiron gdy sie sprzeciwili
Mojzeszowi, $Smiercig Amfiaraosa padli”.

(w. 88 — 92)

Hozjusz siegajac do watkéw mitologicznych podkresla, ze cztowiek wiele
razy sprzeciwit sie Bogu, podobnie jak wyzej wymienione postacie. Przy-
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ktadow takich jest wiecej. Podamy takze przykiad na bogactwo epitetow
i poréwnania rozbudowanego:

~wiecej w miecz swoj wierzy Scyta,

Egipcjanin w Apisa, w bozkéw, z ktérych szydzi

Akwinata, juz wiecej Pers ma wiary w ogien,

Indus w Bachusa, wiecej Libijczyk w Atlanta”,
(w. 118 — 121)

Podobnie, jak w drugiej czesci psalmu 50, tak itu tez w tej samej czesci
Parafrazy podmiot liryczny nawigzuje do dziedzicznych grzechéw popeinio-
nych przez Adama i Ewe oraz Kaina. Przezycia podmiotu lirycznego w tej
czeSci zajmujg wersety: 41 — 124. W obu przypadkach grzesznik zdaje sobie
doskonale sprawe, ze zawinit. W Parafrazie Hozjusza grzesznik jest
chrzescijaninem, bo mowi:

»Czyz nie oddatem Ci sie, gdy w Swietej chrzcielnicy
Mnie zanurzono i otrzymawszy stowo, Stowu
Przysiggtem,...”

(w. 59 — 61)

W trzeciej czesci psalmu 50 (wersy 8 — 11) psalmista powraca znowu do
obrazu grzesznej plamy, ktéra tkwi w jego sercu. Prosi o oczyszczenie z niej
za pomoca pokropienia hyzopem; o oczyszczenie przez obmycie. W prze-
nos$ni oznaczato to oczyszczenie z brudu moralnego. Warunkiem tego oczysz-
czenia byta ,,skruszona dusza” (dostownie kosci) wobec Boga. On wtedy
,odwroci oblicze od grzech6éw” btagajgcego. Paralelizm antytetyczny otwie-
ra te czes¢ psalmu: ,,Oto bowiem umitowate$ prawde:...” (Ps. 50, w. 8).

W Parafrazie Hozjusza trzecig cze$¢ rozpoczyna paralelizm syntetyczny:

,Smieré Twego Syna, widze cierpienia okrutne,
Przeklinam tego, co Go meczyt Apollina”.
(w. 125 — 126)

Podmiot liryczny réwniez i tu wspomina o grzechu; ale jakby spotecznym:

»,Ciebie wystepki nasze do krzyza przybity,

MySmy oplwali Cie, ubiczowali nieraz,

O Chryste ja sam biczem padatem na Ciebie,

Od stop do gtowy jedng Cie czynitem rang”,
(w. 130 — 133)

Dalej poréwnuje sie do ,,osta krngbrnego, byka rozjuszonego w dzikosci,
sepa chciwie wypatrujgcego Scierwa wstretnego, wilka z paszczg rozdziawio-
ng, muta ttustego, garbatego wielbtgda”. Mowi sam o sobie:

»,Bestia, niegodny aby zwano mnie cztowiekiem”.
(w. 144)

W psalmie i Parafrazie cztowiek wierzy Bogu, dlatego Bdg przychodzi mu
z pomoca:
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»Nie twarz czyni cztowieka, lecz Twoj obraz, Ojcze”,
(w. 146)

»Sie uciekam; do Ciebie, o ucieczko nasza”,
(w. 152)

Dalej podmiot méwi o Bogu cierpliwym, taskawym, tagodnym, o wielkim
Jego mitosierdziu (znowu mamy bogactwo epitetéw) i o Tym, ktéry moze
zmieni¢ cztowieka. Przyznaje sie, ze zgrzeszyt i, ze ,przewiny” bardzo go
meczg. Wierzy, ze mu ,,Prawdomoéwny” przebaczy, gdy okaze wielki zal:

.Przeto, jako$ obiecat, kto szczerze zatuje,
Z catego serca wzdycha, bedzie oczyszczony
Od wszelkiej zbrodni,...”

[...]

(w. 177 — 179)

»Wszak nie rozpaczam, Ojcze najlepszy, ustyszysz
Przysiegi moje i darujesz mi przewiny”.
(w. 188 — 189)

Hozjusz korzysta z mitologii, nawigzuje do duchowej przemiany Achaba
i Menasesa. Wspomina réwniez o grzechu pierworodnym, mowi, ze ,kazdy
jest klamca, wszyscy grzeszymy spotem” i, ze:

~Zawsze byt grzech, grzeszyli rodziciele nasi,
A z ich przestepstwa przeszedt dalej grzech na wszystkich”.
(w. 200 — 201)

Potwierdza stuszno$¢ oczyszczenia sie siarkg i ziotami. Moéwi, ze plame
grzechu dziedziczymy po brzemiennej matce, ktdéra nas nosita w tonie.

Dawid w psalmie méwi, ze: ,,... a w grzechach poczeta mie matka moja”
(Ps. 50, w. 8). Bez grzechu jest poczety Swiety Jan — ldajos i Taltybiusz
— syn Boga oraz Najswietsza Maryja Panna nawet jako matka. Podmiot
liryczny wie, ze trzeba ,,odstoni¢” swoje grzechy, ktére poréwnuje do robac-
twa przed Bogiem; bardzo zatowac, a wtedy otrzyma sie Jego taske. To jest
warunek oczyszczenia z win. Nawigzuje do Biblii i méwi, ze za sprawg Boga
eaprorok Elizeusz uleczyt z trgdu Naamana, a sam Chrystus dziesieciu tredo-
watych. W Parafrazie Hozjusz tez méwi o pokropieniu hyzopem, ktéry jest
tu symbolem pokory i ,,oczyszczenia” przez obmycie:

»Pokrop hyzopem, nie tym, co jest jeno z nazwy
Zielem pokornym, ale obdarz nas pokorg”,

(w. 265 — 266)
»A ufam, bede oczyszczony, obmyjesz mnie,

A ponad $nieg bielszym sie stane...”
(w. 274 — 275)
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Przez to obmycie z grzechdw wr6cg mu sity — tak zapewnia autor Boga.
Wierzy, ze:

»Ty$ radoscig, wesele dasz, gdy od win naszych
Odwrdcisz oczy, albowiem zawsze czyste sg”
(w. 284 — 285)

Podobnie w psalmie 50: ,,odwr6¢ oblicze Twoje od grzechdw moich:
a zgtadZ wszystkie nieprawosci moje” (Ps. 50, w. Il). Parafrazapsalmu 50 tej
czesci liczy wiele werséw: 125 — 285. Paralelizm antytetyczny (od wersu 12)
rozpoczyna czwarty obraz uczué psalmisty w psalmie 50: ,,Serce czyste otworz
we mnie Boze...” (Ps. 50, w. 12). Autor, ktéry utozsamia sie z ,,ja” lirycznym,
modli sie 0 ,odnowienie” cztowieka przez Ducha Swietego, bowiem wierzy,
ze ,duch przedniejszy” pomoze mu wytiwa¢ w dobrym. On takze bedzie
sprawcg jego czystego serca: ,,Nie odrzucaj mie od oblicza twego: i Ducha
Swietego twego nie bierz ode mnie” (Ps. 50, w. 13). Nastepny obraz — czwar-
ty — przezy¢ podmiotu lirycznego u Hozjusza rozpoczyna wers 286:

neeo Ty zgladzisz
Moj grzech, jesli utworzysz we mnie serce czyste”.
(w. 286 — 287)

Podmiot prosi (podobnie jak w psalmie), o pomoc Ducha Swietego:

..... Lecz niech Duch Twéj Swiety
Mnie nie opuszcza, bowiem jes$li mnie odstgpisz,
Bede juz tylko ciatem,...”

(w. 302 — 304)

W obu wypadkach: w psalmie i w Parafrazie podmioty liryczne prosza
0 radosc¢, ktorg utracili z powodu grzechu oraz wznoszg btagania o pomoc do
Ducha Swietego:

.Lecz duch potezny niech umacnia i utwierdza.
Gdy bedzie ze mng, wonczas zawsze mocny w sobie”
(w. 311 — 312)

| w tej czesci parafrazy Hozjusz siega do watkéw biblijnych:

»B0S rzekt: btogostawieni sg czystego serca,
| bedg mogli wej$¢ na Swietg gore Pana”.
(w. 288 — 289)

Stowa te peinig funkcje prozopopei. Czwarta cze$¢ psalmu 50 liczy wersy:
12 — 14, a Parafrazy: 286 — 334. Pigta cze$¢ psalmu 50 (wersy 15— 17) to
~Wyznanie” gotowos$ci gtoszenia chwaly Bozej. Autor przyrzeka gtoszenie
stowa Bozego ludziom pogragzonym w grzechu, zyjacym (podobnie jak on
sam) dotychczas: ,,Bede nauczat nieprawe drég twoich: a niezbozni do ciebie
sie nawrocg” (Ps. 50, w. 15). Psalmista uwaza, ze Bdg ocalit go od $mierci
i za Jego taskawos$¢, mitosierdzie nalezy Boga chwali¢, aby on grzesznik nie
byt wiecznie potepiony (z czego nie bardzo zdaje sobie sprawe). Paralelizm
syntetyczny (wers 335) otwiera pigtag cze$¢ Parafrazy Hozjusza:



206 REGINA DOMACHOWSKA

~Wonczas radoscig zabrzmi moja mowa gtoszac
Twa sprawiedliwos$¢, ale i tagodnos$¢ wielka,
Bo ona mnie ustrzegta od srogosci piekta”.

(w. 335 — 337)

Podmiot liryczny u Hozjusza juz dobrze rozumie i wie o przepasci zia
i wiecznego nieszcze$cia. Zapewnia Boga, ze bedzie chwalit Jego sprawied-
liwos¢, tagodnosé, a ustyszg nawet go gtusi:

»Zawsze bedziesz w mych ustach i posiejesz stowo
Na wargi moje, ze ustyszg nawet gtusi.
Wonczas Twa chwate gtosi¢ bede, imie Twoje”

(w. 350 — 352)

A w psalmie 50: ,,Panie, otworzysz wargi moje: a usta moje opowiadac
beda chwate twojg” (Ps. 50, w. 17). Czes$¢ pigta Parafrazy konczy sie wersem
354. Hozjusz nawigzuje do postaci mitologicznych: Hektora, Serafina, ldajo-
sa. Paralelizm syntetyczny otwiera szdsta cze$¢ psalmu 50 (wers 18) oraz
Parafrazy Hozjusza (wers 355), w ktérym nawrdcony grzesznik sktada z sie-
bie ofiare Bogu. Ofiarg psalmisty jest ,,skruszony duch” pychy i wyniostosci:
~Albowiem gdyby$ byt chciat ofiary wzdybych byt dat: [...]. Ofiara Bogu,
duch strapiony: serca skruszonego i unizonego, Boze nie wzgardzisz” (Ps. 50,
w. 18 — 19). Ofiara z wtasnego ,,ja” na rzecz postusznego poddania sie Bogu
jest ofiarg wielka; najwieksza w poréwnaniu do ofiar sktadanych ze zwierzat.
W Parafrazie (od wersu 355) podmiot liryczny wylicza Bogu, jakie ofiary ze
zwierzat sktadajg ludzie. Sg to: ,spasne woty, jagnie, ttuste kozle, zdte
synogarlice, milutkie gotebie. Zapewnia Go, ze nie z takg ofiarg przyszedt,
bo wie, ze Bdg ,,cielca krwi nie lubi”:

... Nie catopalenie,
Nie baran Tobie mity, zadnych takich darow”
(w. 364 — 365)

W psalmie 50 jest tak samo: ,,... w catopalnych nie bedziesz si¢ kochat”
(Ps. 50, w. 18). Motywy biblijne i mitologiczne w Parafrazie przeplatajg sie
harmonijnie:

... jak Ci przyniost
Krél Moab wnetrznosci Jeftego.
Przez Taltybiusza, Ozeasza, Micheasza,
Przez Malacha pouczasz:...”
(w. 361 — 364)

Podmiot liryczny w Parafrazie nawigzuje do gtéwnych prawd wiary: do
trzech Oséb Boskich, do nieSmiertelnej duszy ludzkiej oraz do taski Boskiej:

»Nie zgdasz od nas nie innego précz nas samych,
Lecz ze$ jest duchem, i ze umyst nasz stworzony
Na obraz Twéj, to ciato nasze catkiem indziej
Patrzy, gdy dusza czastka jest boskiej sSwiattosci”,
(w. 370 — 373)
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Siodma i ostatnig cze$¢ psalmu (wers 20 — 21) i parafrazy (wersy 381
— 409) stanowi kontynuacja przezy¢ podmiotéw lirycznych odnosnie do ofiary
z samego siebie, ale tym razem wewnetrznej ofiary. Sg to ofiary duchowe.
Ofiary duchowe, pokorna skrucha grzesznika majg przyczynic sie do zbudowa-
nia murow Jeruzalem: ,Uczyn dobrze Panie Syonowi w dobrej woli twojej,
aby sie zbudowaty mury Jeruzalem” (Ps. 50, w. 20). A jak jest u Hozjusza?

»Nie prosze, bys$ jednego mnie oczyscit z grzechu,
Pragne, by Syjon caty radowat sie Tobg”.

(w. 381 — 382)

,umocnij, Boze, Swiete mury Jeruzalem,
Te bowiem znaczg dla nas takze Kosciot Bozy”.

(w. 386 — 387)

Hozjusz nazywa Kosciot Syjonem i Jeruzalem. Kosciot wiasnie ma
poméc cztowiekowi w jego doskonaleniu sie. Bog w Parafrazie psalmu 50
jest zantropomorfizowany i bardzo bliski cztowiekowi:

.TYy zas, o Boze, stowa, ktéore Dawid styszat,
Do mnie wypowiedz, uczyn godnym ich wystuchac”.

[...]

(w. 402 — 403)

... OKrutnej $Smierci sam sie dla nas poddat,”

(w. 405)

»,Umart niewinny, by winnego ciebie zbawié”
(w. 408)

Mowa jest tu 0 mesjanizmie. Hozjusz nawigzuje i w tej czesci Parafrazy
do Pisma Swietego. Zauwazamy réwniez wiele epitetéw, poréwnan i prze-
nosni. Paralelizmy syntetyczne oddzielajg ostatnie czesci psalmu 50 i Para-
frazy psalmowej. Z pobieznej analizy tych dwéch utworéw widzimy, ze Para-
fraza psalmu 50 Stanistawa Hozjusza jest Sci$le zwigzana z tre$cig psalmu 50.
W odniesieniu do jego treSci mozna tez wyodrebnic¢ siedem czeSci — siedem
réznych standw przezywajgcego podmiotu:

Parafraza psalmu 50

Psalm 50
| — lw. — 40 w. l -- 3w. -- 5w
I — 41 w. — 124 w. In-- 6w. -- 7w
Il — 125 w. — 285 w. "l -- 8w. -—11 w.
IV — 286 w. — 334 w. IV -- 12 w. -- 14 w.
V — 335 w. — 354 w. V -- 15w, — 17 w.
VI — 355 w,— 380 w. VI -- 18w. - 19 w.
VII — 381 w,— 409 w. VIl -——20w. — 21 w.
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Hozjusz uczucia podmiotu lirycznego rozbudowat, bo paralelnie tgczyt
watki biblijne i mitologiczne. Obrazowos¢ jest jedng z naczelnych cech pracy
Hozjusza nad parafrazg. Nasz poeta hasto, symbol zastgpit obrazem,
porownaniem, metafora. Takie ujecie parafrazy stato sie srodkiem wychowu-
jacym w duchu chrzeS$cijanskiej pokory. W Parafrazie przezycia podmiotu sg
gtebsze niz w psalmie, bo przedstawione sg za pomocg rozbudowanych ob-
razow. Obrazy te wyodrebniajg rézne rodzaje paralelizméw. Koloryt anty-
czny nadajg reminiscencje mitologiczne, czego absolutnie nie ma w psalmie
50. Cztowiek zawsze wystepuje blisko Boga (jak we wszystkich psalmach);
jest od niego zalezny. Zwraca sie do Boga zawsze w drugiej osobie liczby
pojedynczej. Podmiot mdwiagcy jest zawsze bardzo pokorny. BoOg jest za-
ntropomorfizowany. Hozjusz uzywa wielu synonimow i epitetéw wobec Nie-
go: ,,Boze Wielki, zrédto zycia, Wieszczu, Wtadco Nieba, o bogéw Ojcze,
ucieczko nasza, najwyzszy Rzadco Nieba, prawdomdéwny, Ojcze najlepszy,
Tys$ rados$cig, Pan, zrddto naszego zbawienia”. Zawsze jednak Bog jest pote-
zny inajwiekszy; jest partnerem podmiotu lirycznego i przedstawiany w ludz-
kich kategoriach. Hozjusz wyeksponowatl w swojej Parafrazie problem zba-
wienia cztowieka przez Chrystusa. Nawigzuje do prawd wiary: Niepokalane-
go Poczecia Najswietszej Maryi Panny, czego nie ma w psalmie 50. Sposob
przezywania podmiotdw lirycznych i temat lamentacji sg takie same. Jako
gatunek literacki zaliczamy utwdr Hozjusza do religijnej liryki elegijnej
o charakterze refleksyjnym.

Nie analizowaliSmy ani stylu, ani kwestii jezykowych, tylko niektére
aspekty artystyczne dotyczace Parafrazy i sposobu przezywania podmiotu
lirycznego.

22. Do przewielebnego w Chrystusie
ojca i pana, pana Jana taskiego
z Bozej taski arcybiskupa gnieznienskiego
prymasa i legata papieskiego etc.
pana swego najczcigodniejszego
— Stanistawa Hozjusza Polaka
epigram

inc. Pontifices, quod erant praefecti legibus olim

Dtugi i ozdobny tytut, ktory wylicza szereg zalet arcybiskupa Jana tas-
kiego; informuje o konkretnym, realnym odbiorcy, nadawcy oraz o gatunku
literackim. Uwypuklony adresat petni role czynnika strukturalnego utworu.
On staje sie punktem centralnym catej wypowiedzi lirycznej; autor prezen-
tuje jakby jego portret w pewnej sytuacji. Odbiorca jednostkowy — Jan
Laski — to adresat, do ktérego skierowana jest cato$¢ wypowiedzi; on jest
obecny w catym utworze, okre$lony nawet z godnos$ci koscielnej, ktdrg pias-
towat i ewokowany osobowymi formami czasownikowymi, zaimkami:

»P0osrod Biskupow naszych wielka chlubo,
Nie ma dla ciebie wiekszej i naglejszej rzeczy,
Jak trzodzie twojej przyczynia¢ pozytku”.

(w. 20 — 22)

Inne przyktady zwrotow do adresata to: ,,zdobyte$, swojej, przyktadasz sie,
natezasz, twe, okazujesz, jeste$, czynisz, twoje, cie, ze$ sie, troskat”. Zapcw-
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niajg te formy komunikatywno$¢ wypowiedzi. Autor jest tez czescig struk-
turalng utworu: sam sie ujawnia w tytule i pod postacig podmiotu lirycznego:
»naszych, moéwie”. Indywidualizacja jest postawg konkretyzacji podmiotu
monologu lirycznego. Portret wirtualnego odbiorcy zostat uksztattowany za
pomoca charakterystyki posredniej. Juz sam tytut wiersza kresli portret wir-
tualnego odbiorcy. Sam tytut jest swego rodzaju dedykacjg, ktéra lezy u pod-
staw konstrukcji catego tekstu; wydaje sie, ze jest ona punktem wyjscia do
przekazania uwielbienia adresata biograficznie okreslonego. Petni okreslone
funkcje kompozycyjne — stanowi delimitacje w stosunku do tresci utworu.
To szczeg6lny zwrot do adresata, ktéremu zostat przypisany utwdr poetycki.
Obok dedykacji utwdr ten mozna potraktowac jako swoisty napis panegirycz-
ny, bedacy pochwatg wybranej osoby. Wiersz zaliczamy do liryki posredniej,
opisowej. Opis przybiera forme narracji. Utwdr sktada sie z dwoch form
wypowiedzi: narracji i opisu. Obie jednak sg podporzagdkowane jako catos$¢
wypowiedzi podmiotowi lirycznemu na temat zalet i zastug arcybiskupa Jana
taskiego. Pierwsza czes¢ utworu (do osiemnastego wersu wigcznie) stanowi
narracje, ktdra jest proShg okre$lenia powinnosci i charakteru wysokiej god-
nosci biskupiej; nosi znamiona wyktadu pogladéw Hozjusza na obowigzki
wzorowego biskupa. Nasz poeta kreuje pewien typ postaci biskupa, ktéry
w jego oczach powinien by¢ wzorowym chrze$cijaninem i odznaczac sie wiel-
kg moralnoscig. Zauwazamy wiec ksztattowanie sie poglagdow mtodego Hoz-
jusza na urzad biskupi:

»Kaptani niegdy$ nad ustawodawstwem byli
Przetozonymi, uczg Swiete prawa.
W ich reku byta cata stanowienia wtadza,
Kto sie przeciwi im, ponosi wine”.
[ (w. 1-4)

~Zwitaszcza, ze oni to stanowig zdrowe prawa,
Stad chrzescijanstwo i pozytek ros$nie”.
(w. 17 — 18)

Uwidaczniajg sie w tej wypowiedzi pewne elementy doktryny Hozjusza
0 biskupstwie. Autor przypomina, ze biskupom powierzono wadze ustawo-
dawczg. Ich uchwaty sg Swiete i nie mozna im sie sprzeciwia¢. Do wypowie-
dzenia takiego stanowiska postuzyt sie Hozjusz prozopopeja, ktéra jest na-
wigzaniem do stow ewangelii $w. tukasza:

»Ten, kto was stucha, méwie, mnie samego stucha,
Kto wami gardzi i ja nim pogardze”.
(w. 7— 8)

W drugiej czeSci wiersza podmiot mdowigcy kresli w czasie terazniejszym
osobowos$¢ wzorowego biskupa poprzez ukazywanie cnét wirtualnego odbior-
cy:

»Ku jednemu przyktadasz sie, wszystkie wysitki
Natezasz, tu sg wszystkie twe starania,

By trzoda owiec twojej pieczy powierzona
Zy¢ mogta wedle twych poboznych ustaw”.

(w. 25 — 28)

14 — Studia Warminskie t. XXV
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W uwielbieniu konkretnego odbiorcy, Jana Laskiego, przez autora Swiad-
czy mocny ton panegiryczny, podniesienie jego zastug, ktore sg wypowiedzia-
ne w formie retorycznej:

,,Jak madry jeste$ i jak bogobojny”,
[-] (w. 30)

»Wznosi sie twoje imie do gwiazd wdziecznych”,
(w. 32)

Takie wypowiedzi miaty proweniencje antyczng i mialy by¢ przyczyng
wywotania przyjemnosci (delectare) u odbiorcy. Miaty réwniez wzruszac
{movere), aby wstrzagsngé¢ odbiorcg i zmieni¢ jego postepowanie. Mamy tu
przyktad realizacji trzech stylow76. Jednak na plan pierwszy wysuwa sie styl
wzniosty, bo dotyczy osoby wysoko postawionej i waznych z nig zwigzanych
spraw. Swoje poglady na temat wtadzy i moralnosci biskupiej poeta przeka-
zuje poprzez prezentacje bohatera lirycznego, a zwtaszcza jego dziatan. Wig-
ze sie to ze zdecydowanym antropocentryzmem widocznym w poezji Stani-
stawa Hozjusza. Postacig szczegd@lnie czesto pojawiajgcg sie wsrod adresatow
utworow Hozjusza jest mecenas; tym razem Jan taski. W tych latach sto-
sunki poety z Janem ktaskim byty zazyte. Hozjusz byt pod urokiem dziatal-
nosci i osobowosci arcybiskupa, mimo, ze byt wrogiem Habsburgéw. Moze
i doznawat finansowego poparcia. Autor chwalit wybranych patrondw; ideal-
nie kreowat ich wizerunki. Utwdr ten jest znowu odzwierciedleniem znajo-
mosci teologicznych Hozjusza, krystalizacji pogladow religijnych. To kolejny
dowdd na wystepujgce elementy biograficzne. Wiersz dotyczy patrystyki,
zostat dotgczony do statutow synodalnych z lat 1527 — 1528, ma wymiar
Swiecki (tak twierdzi Wactaw Odyniec) . Wedtug nas nalezy go zaliczy¢ do
utworéw o tematyce religijnej. Jak sam poeta okresla w tytule — to epi-
gramat simplex o proweniencji antycznej. Nalezy do liryki, odznacza sie
zwieztoscig formy, liczy trzydziesci cztery wersy. Prezentuje typowy utwor
okoliczno$ciowy o charakterze panegirycznym z XVI-wieczng konstrukcja
tytutu. Realizuje postulaty delectare i movere w stosunku do odbiorcy.

23. Do przewielebnego
w Chrystusie ojca i pana,
Pana Jana z ksigzat litewskich,
wybranego i zatwierdzonego z Bozej taski
biskupa wileniskiego,
pana najczcigodniejszego
Stanistawa Hozjusza piesn

ine. Qui certis totum terrarum dirigit orbem

Mamy znowu ozdobny tytut, ktéry peini funkcje dedykacji. Akt dedyka-
cji lezy u podstaw konstrukcji catej wypowiedzi. Ukazuje on autora i liczne
cechy adresata. Jest nacechowany emocjonalnie, spetnia réwniez funkcje kom-

® Zob. hasto: Teoria trzech styléw, [w:] .Stownik termindéw..., s. 461.
"W . Odyniec, dz.cyt, s. XXVI.
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pozycyjng. Punktami wyjscia do analizy staty sie pojecia: autor i adresat jako
postacie konkretne, realnie istniejgce. Autor jest tez sktadnikiem struktury
utworu. Sam tytut obok dedykacji, uwazamy za napis panegiryczny na czes¢
jakiej$ osoby. Tg osobg, ktorej przypisuje sie caty utwor jest biskup wilenski
Jan, syn naturalny Zygmunta I, wowczas jeszcze ksiecia opawskiego i gtogow-
skiego oraz Katarzyny Telniczanki78 Szczegdlny zwrot do wirtualnego od-
biorcy, wpisanego w utwdr, stuzy nawigzaniu bezpos$redniego kontaktu
z nim, pobudza niejako do uczestnictwa; petni funkcje interlokutora:

»Ktorym gdy ty Biskupie przestawny sterujesz,
Chcac, aby w Swiete szli slady Chrystusa,
Ukazujesz, jak w sercu swym oddany jeste$
Poboznos$ci, jak wiare mitujacy”,
(w. 15 — 18)

Inne formy ukazujgace nastawienie na adresata — ,,ty” liryczne to: ,to-
bie, aby$, czynit swoje, ciebie, by$ zdotat, twojej, czyn, abys, byt, ci doko-
nasz”. Utwor ten nalezy do liryki posredniej, inwokacyjnej. Cata wypowiedz
oraz kunsztowny tytut ujete sg w forme opisu. Monolog liryczny wystepuje
w Scistym zwigzku z nastawieniem monologu oratorskiego. To antyczna
spuscizna literacka. Portret wirtualnego odbiorcy zostal przedstawiony za
pomoca charakterystyki bezposredniej. Mowimy wiec o indywidualizacji po-
staci; zostaty ukazane jednoaspektowo pewne ilosci cech jednostkowych ad-
resata wirtualnego. Hozjusz nazywa go: ,,najczcigodniejszym, przestawnym,
poboznym, wiare mitujgcym”, tym, ktéry ,prowadzi ludzi do zbawienia”.
Na przyktadzie tego wiersza mozemy mowic¢ nie tylko o indywidualizacji
postaci wirtualnej, ale rowniez o typizacji. Wyliczenie zalet biskupa Jana
dotyczacych moralnosci chrzescijanskiej, sprawowania urzedu biskupiego po-
woduje kreacje pewnego typu postaci; wzorca osobowego biskupa godnego
nasladowania. Ale i nie tylko. Sg tez w tym utworze zawarte poglady — na-
uki Hozjusza na urzad biskupi:

.Ze nie dla ciebie nie jest pierwsze, ni wazniejsze,
Jeno by$ zdotat dbac¢ o swoje owce.
Cze$¢ twojej cnocie, a ty o to czyh staranie,
Abys$ byt Swiety poprzez Swiete czyny,
Oby nagrody cnoty udzielit ci Chrystus”
(w. 19 — 23)

Podobnie jak w poprzednim epigramacie, Stanistaw Hozjusz wypowiada
poprzez podmiot liryczny namiastke doktryny o biskupstwie. Przypomina
biskupom o ich obowigzkach i o ich prawach:

»Jako ity ludowi dajesz prawa”.
(w. 4)

»,Co0 uczag, w jakim winien zy¢ sposobie kaptan
Chrystusa, Swiete sprawujgc obrzedy
Ten, co ciato, Swiat calty stowem swym uzdrawia.
To czyni co Duch Bozy mu dyktuje”.
(w. 7 — 10)

BM.Borzyszkowski: Materiaty do ..., s. 314.



212 REGINA DOMACHOWSKA

Poeta podkresla, ze prawa ustanowione przez biskupow moga kaptani
w naukach wykorzysta¢ jako wzory zycia zacnego. Zacheca réwniez swojego
adresata do zycia w Swietosci; zyczy mu dtugich lat zycia i zbawienia wiecz-
nego. Stanistaw Hozjusz idealizuje biskupa Jana. Ma to zwigzek z jego bio-
grafig. Poeta w ten sposdéb chciat chyba wyrazi¢ swojg wdzieczno$é za przy-
znanie mu dochodoéw z beneficjow, albo oczysci¢ jego osobe z krgzacych
zarzutow na temat niewtasciwie spetnianych obowigzkéw duszpasterskich7il
Wyczuwamy bardzo mocno panegiryczny ton wypowiedzi. Na uwage zastu-
guja w tej konstrukcji stylistycznej wypowiedzi piekne peryfrazy dotyczace
Boga, ktore sa klamrg spinajgca caty utwor:

»Niech ten, co w Scistych prawach caty wszechswiat trzyma”,
(w. 1)
oraz
»Zgotuje Stworca rodzaju ludzkiego™.
(w. 28)

To specyficzny spos6b kompozycyjny, ktéry wigze sie z tematem wiersza.
Dotyczy kilku wypowiedzi, bowiem mowa jest o Chrystusie i jest wiasci-
woscig stylu powaznego oraz sposobem poruszania wazkich spraw. W ten
sposéb zawarto$¢ znaczeniowa wypowiedzi wzbogacita sie ogromnie. Remi-
niscencja antyczng jest forma pochwalna ujeta w monologowa narracje z pe-
wnymi cechami stylu oratorskiego. Jest to jednak styl sredni z realizacjg
postulatu delectare wobec odbiorcy. Z pochwaty adresata wynika, ze poeta
w sposéb posredni realizuje docere, stawiajgc biskupa za wzdr postawy mora-
Inej. Uwazamy ten utwoOr za mowe pochwalng. Termin piesn zostal ujety
jako synonim utworu lirycznego w ogdle, jako najstarszy i najbardziej po-
wszechny gatunek poezji zagadnien religijnych8. Zostat wigczony, jak po-
przedni Ad Reverendissimum in Christo Patrem et Dominum, Dominum Joan-
nem de Lasco, Dei gratia Archiepiscopum Gnesnensem et Primatem Legatum-
que natum etc.,, Dominum suum colendissimum Stanislai Hosii Poloni epigram-
ma (ine. Pontifices, quod erant praefecti legibus olim...) do wydawnictwa sta-
tutéw synodalnych z lat 1527 i 15288l Skitada sie z dwudziestu oSmiu wersow.

24. Do czytelnika

ine. Scire cupis, sacrae quid sit liturgia missae,

Ten lapidarny utwér jest skierowany do czytelnika w ogdéle. Tym razem
wirtualny odbiorca wpisany w utwor nie jest konkretng postacig okreslong
biograficznie. Reprezentuje bowiem pewien krag odbiorcow, ktérzy maja
blizej poznaé liturgie i znaczenie jej symboli. Spoza tekstu wiersza wiemy®,
ze Stanistaw Hozjusz wydat traktat Andrzeja Krzyckiego skierowany prze-
ciwko protestantom. W nim pisze Krzycki o prawdziwej liturgii chrzes$cijan-
skiej, ttumaczy podstawy Mszy Swietej, wskazuje doktadnie btedy przy ceteb-

™ Tamze, s. 314.

& Szerzej o tym w drugiej czesci pracy.

8 W.Odyniec, dz. cyt, s. XXV.

& M. Borzyszkowski: Aneks..., s. 126.
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racji. Wystepuje przeciw dogmatom heretykow. Te ksigzke Krzyckiego pole-
ca St. Hozjusz czytelnikowi w formie epigramatu, ktéry odczytujemy jako
wstep do niej:

»Pragniesz wiedzieé¢, co mszalna oznacza liturgia,
Jak sie odprawia, co mowig jej znaki,
Jak jg Swiecono ongi$, co zbrodnicze moce
Dzi$ odrzucajg, tu wszystko sie dowiesz”.
(w. 1— 4)

Ten zwrot do czytelnika w formie apostrofy stuzy do nawigzania bez-
posredniego kontaktu podmiotu lirycznego z ,,ty” lirycznym; akcent jest
wiasnie potozony na ,,ty” liryczne. ,,Ja” liryczne nie ujawnia sie, ale od-
czuwamy jego obecnos$é. Wypowiedz ta ze wzgledu na kreacje podmiotu
lirycznego jest przyktadem liryki posSredniej. Z uwagi na konstrukcje styli-
styczng wypowiedzi lirycznej nalezy do liryki inwokacyjnej. W tych ramach
liryki w zakresie typu wyrazonego przezycia zaliczamy ten utwor do liryki
religijnej. Podmiot mdwigcy czyni aluzje do reformatordw religijnych, ktorzy
odrzucili liturgie mszalng; nazywa ich ,,zbrodniczymi mocami”. Ten wiersz
jest dowodem krystalizacji pogladéw kontrreformacyjnych Hozjusza. W tych
latach nasz poeta jest zagorzatym przeciwnikiem pogladow reformatorskich,
docierajacych z Zachodu do Polski. Jest zdecydowanym kontrreformatorem
i obroncg wiary chrze$cijanskiej oraz jej rytuatu. W tym utworze ujawnia si¢
postawa religijna Hozjusza. Ksztalt jezykowy wypowiedzi lirycznej odznacza
sie stylem prostym, niskim i peini funkcje dydaktyczng; tgczy sie z postula-
tem docere wobec czytelnika. Mimo, ze mamy zwrot do pojedynczego czytel-
nika, to cata wypowiedz jest odczuwana jako zwrot do szerokiego kregu
odbiorcow, by¢ moze, ze do wszystkich Polakéw — katolikéw, ktorzy ze-
tkneli sie z reformacjg. Ten epigramat simplex zawiera tre$¢ religijng i ma
cechy parenezy. Autor tg droga, zresztg nie po raz pierwszy, chce uchronic
Kosciot katolicki i wiare od rozbicia przez heretykow. Po raz si6dmy zauwa-
zamy, ze poeta w utworach zwraca sie do czytelnika w pewnej sprawie.
Epigramat ten jest utworem okolicznosciowym wigzagcym sie tematycznie
z trudng sytuacjg religijno-polityczng Rzeczypospolitej. Jako gatunek litera-
cki odznacza sie lakonicznoscig stylu, jednozdaniowg wypowiedzig. Liczy
cztery wersy. Ma charakter aforystyczny.

25. Piotr Tomiciolus
przemawia do stryja

ine. Patrue, qui nomen meruisti dulce parentis,

W analizowanych dotychczas utworach Hozjusza spotykaliSmy sie zawsze
z liryka posrednig i eksponowaniem ,ty” lirycznego; z odbiorcg wirtualnym
wpisanym w epigramat. W tym wierszu mamy inny rodzaj literacki.

Na poczatku lat trzydziestych XVI wieku dorobek poetycki Hozjusza
wzbogacit sie o elegie. Napisat je w zwigzku ze smutnym wydarzeniem: $mier-
cig pietnastoletniego Piotra Tomickiego, najmtodszego z bratankow biskupa
Piotra Tomickiego. Zmart on w Padwie. W czasie pobytu we Wtoszech Sta-
nistaw Hozjusz opiekowat sie nim. Biskup Tomicki wigzat duze nadzieje
z bratankiem. Po $mierci synowca Piotra Hozjusz wyrazit jego stryjowi
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wspdtczucie w formie poetyckiej. W tym utworze ciekawa jest kreacja pod-
miotu lirycznego; autor w imieniu zmartego chtopca (jako duch) przemawia
do Tomickiego. Trescig wypowiedzi jest pocieszenie biskupa przez bratanka,
ktéry bardzo przejmowat sie jego stratg. Chtopiec nazywa go ,rodzicem,
drogim bratem ojca, swoim stryjem” i zapewnia biskupa, ze to on ,zawart
ugode ze Smiercig” po to, aby dtugo przedza jego zywota sie snuta”. Uzywa
i innej pieknej metafory:

»Lecz nie inaczej mogtem sktoni¢ okrutne trzy Parki
Jeno ceng dni moich twoje kupié¢ zycie.
Tym dtuzej niech sie niebo karmi mojej Smierci pastwg,
Aby tym wiecej tobie dni wieku dodato”.

(w. 11 — 14)

Chtopiec — podmiot liryczny zapewnia stryja o swojej mitosci do niego,
szacunku i uwielbieniu; mowi o jego doSwiadczeniu duszpasterskim, zastu-
gach dla ojczyzny, nazywa go ,synem wielkiego ojca” i tym, ktory moze
»godny nosi¢ ojca najSwietsze nazwanie”. Podmiot liryczny prosi o jedno:

.taske, o ktérg prosze, zechciej mi obiecac.

Nie smuc¢ sie mojg $miercig, btagam i odrzu¢ zatobe

Lecz raczej czoto twoje niech rado$¢ rozjasnia.

Czy nie bytoby straszne, abys$ poddat sie bolesci,

Ty, co jeste$ biskupem i Piotrem Tomickim?”
(w.30 _ 34)

Zyczy mu dtugich lat zycia i dobrego zdrowia, bo s one mu potrzebne do
pracy w stuzbie ojczyzny:

»Rzecz Pospolita, ktonigc sie ku tobie, odpoczywa,
Na twoich barkach wsparta trwa ojczyzna nasza”.
(w. 15 — 16)

Podmiot liryczny indywidualny jest jawny w swym monologu, towarzyszy
mu dominacja czasu terazniejszego (czas przeszty jest podporzadkowany te-
razniejszemu). ,Ja” liryczne wystepuje w takich formach gramatycznych,
w ktérych uobecnia wprost Swiat swoich mysli: ,m06j, mnie, moja, ja, sobie,
samemu, zapragngtem, zawartem, mogtem, we mnie, ode mnie, marzytem, ja
bytbym, mi” itp. Podmiot liryczny jest autorem monologu, ktéry ma za przed-
miot sytuacje nie wtasna, ale stryja, biskupa Tomickiego. Ow monolog roz-
poczyna apostrofa:

»Stryju, co zastuzyte$ na stodkie miano rodzica

O drogi bracie ojca, 0 méj ojcze raczej.

Jezeli mnie mitujesz stryju, a wszakze mitujesz,

Niechaj naszego grobu nie zmocza tzy twoje”.
(w. 1—4)

Nie tylko w apostrofie, ale takze w catym utworze znajdziemy przyktady na
konsekwentne podkres$lanie ,,ja” lirycznego; ale réwniez i ,,ty” lirycznego (bi-
skupa Tomickiego): ,stryju, zastuzyte$, mitujesz, twoje, ci, ty dla ciebie,
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tobie, twego, twoich, z twym, nie chciate$, cie, kochasz, aby$ poddat sig, ty
jeste$”. Biskup jest przedmiotem wypowiedzi lirycznej i bohaterem lirycz-
nym. Z nim ,,ja” liryczne (jego bratanek) prowadzi smutng rozmowe po
swojej $Smierci. Takg konstrukcje stylistyczng wypowiedzi mozemy nazwac
dialogiem monologizowanym z dominantg nastawienia na ,,ja” liryczne.
Wiersz z tego wzgledu zaliczamy do liryki bezposredniej, osobistej. W nim
tworca przekazuje wtasne uczucia, nadajg mu ksztaltt mowy wypowiadanej
przez fingowang posta¢. Kreacyjnie sg wyrazone fikcyjne przezycia zmartego
Piotra Tomickiego, ktérych odbiorcg jest zastuzony biskup. Zgodnie z zale-
ceniami pisarzy rzymskich w elegii autor utozsamiat sie z duszg zmartego
i poprzez kreacje podmiotu lirycznego wypowiadal swoje prosby i uczucia.
To zabieg stylistyczny odziedziczony po antycznych wzorach; zresztg jak sam
gatunek liryczny. W tym smutnym utworze, obok przezy¢ podmiotu méwig-
cego, mamy przedstawiona posta¢ biskupa w najlepszym S$wietle. Sa pod-
kreSlone jego cechy osobowe i zastugi dla Rzeczypospolitej: dobro¢ i mitosé
ojcowska, sktonnos$¢ do zalu i trosk, patriotyzm. Nalezy rozumie¢, ze biskup
Piotr Tomicki byt wzorem dobrego opiekuna i Polaka. W utwor zostaty
wpisane dwie prawdziwe postacie historyczne. Hozjusz znat je bardzo dobrze
i byt z nimi zwigzany wiezami przyjazni. Do ich kreacji i napisania wiersza
przyczynito sie prawdziwe wydarzenie z zycia biskupa Tomickiego. Te fakty
odczytujemy jako elementy biograficzne Stanistawa Hozjusza. Sposdb wypo-
wiedzi ,,ja” lirycznego oraz tre$S¢ powazna, refleksyjna wskazujg na cechy
gatunkowe wiersza. To elegia zatobna, utrzymana w tonie smutnego roz-
pamietywania, dotyczy spraw osobistych, a nawet problemdéw egzystencjal-
nych: przemijania, $mierci, mitosci. Zaliczamy te elegie do liryki refleksyjnej
z typowym dla retoryki toposem pocieszenia. Sklada sie ona z trzydziestu
wierszy.

26. Do czcigodnego
Piotra Tomickiego biskupa krakowskiego
podkanclerzego Krdlestwa Polskiego
pocieszenie z powodu $mierci
siostry jego Magdaleny Wrzesienskiej, wdowy
utozone przez [Hjozjusza

ine. Magnanime Antistes, patriae spes aletra nostrae,

Mamy drugg elegie zatobng napisang przez Hozjusza z powodu $mierci
siostry biskupa Tomickiego, Magdaleny Wrzesiefiskiej. WypowiedZ liryczna
podmiotu jest skierowana do adresata okreSlonego juz w tytule. Hozjusz,
podobnie jak w epigramatach, zastosowat te samg konstrukcje tytutu, ale
utwor dotyczy innej sytuacji adresata. Poeta w formie poetyckiej wyraza
swoje wspodtczucie i pocieszenie wobec zbolatego podkanclerzego Krélestwa
Polskiego. Zwraca sie do niego eksklamacja:

»Stawny Biskupie, druga ojczyzny nadziejo,
Porzu¢ zatobe, porzu¢ juz i smutki!”
(w. 1- 2)

Adresata wypowiedzi zapewnia, ze jego siostra cieszy sie wiecznym wese-
lem jak bogini, bowiem pije nektar i ambrozje. Pociesza go w nieszczesciu
i dzieli z nim wielki smutek:
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~Widziate$ szloch i nasze tzy, najlepszy Ojcze,
Widziate$, gdy o zycie twe szta sprawa.
Kamienie by ptakaty nawet, bestie dzikie
Widzac to, nie ukrytyby wzruszenia.
| wszystko petne byto smutku i zatoby”.
(w. 31 — 35)

Podmiot liryczny prosi, aby biskup odrzucit zatosci, pozwalat lekarzom
$pieszy¢ mu z pomocg, poniewaz jest bardzo potrzebny narodowi i ojczyzZnie.
Przypomina, ze rozum powinien mu przyj$s¢ z pomocg i przezwyciezy¢ bdle,
bo tak przystoi na biskupa:

»Wolno sie innym smuci¢ i zatowac, tobie
Broni zatoby twa godnos$¢ biskupia.
Jako innych przewyzszasz cnotg i zacnoscia,
Jedna ci twarz przystoi: spokoj czota”.
(w. 5— 8)

Poeta pocieszajgc adresata, kresli jego sylwetke i uczucia; ukazuje in-
dywidualng i konkretng posta¢ za pomocg dodatnich epitetow: ,,stawny bis-
kupie, Ksiaze, najlepszy Ojcze”, oraz peryfraz: ,druga ojczyzny nadziejo,
innych przewyzszasz cnota i zacnoscia, pierwsze bélu poruszenie, Ksigze nad
innych roztropny”. Z najwiekszg trwogg w proshie o zdrowie biskupa pod-
miot liryczny wyraza sie w ten sposéb:

»Stawny biskupie, Ksigze nad innych roztropny,
Prosi cie nardd, ojczyzna cie prosi,
Odrzu¢ juz zato$¢, wygtadZz namarszczone czoto”.

(w. 25 — 27)

»Niech ojczyzna bez ojca nie bedzie sierotg.
Gdziez podobnego znajdzie, gdzie rownego?”
(w. 41 — 42)

Skonstruowanie w ten sposéb wypowiedzi lirycznej jest celowe — Hoz-
jusz i w tym smutnym utworze chciat podkres$li¢ godno$é swojego mecenasa,
uwypukli¢ jego cnoty moralne, a przede wszystkim patriotyzm istuzbe wobec
narodu. Podmiot mowiacy jako jednostkowy jest takze reprezentantem smu-
tnych odczué wielu wielbicieli i bliskich biskupa Tomickiego, o czym $wiad-
czg takie zwroty: ,,z nami prosi, nasze fzy, nas nie rzucal”. W przytoczonych
fragmentach wiersza oraz w catej wypowiedzi zauwazamy liczne zwroty do
adresata: ,biskupie, porzu¢, twoja, tobie, przewyzszasz, ci, cie, bolejesz,
odrzué, wygtadz” itp. Zindywidualizowany adresat to znaczgca postaé his-
toryczna w owym czasie w Rzeczypospolitej. Jej zostat przypisany caty
utwdr. Hozjusz jako osoba majgca wiele do zawdzieczenia biskupowi i przy-
wiazana emocjonalnie do niego w chwilach cierpienia jest z nim: mowa wig-
zana ukazuje wspoétczucie i w ten spos6b chce przyczyni¢ sie do ztagodzenia
b6lu mecenasa po zmartej siostrze. Ton sytuacji wypowiedzi jest zwigza-
ny z biografig naszego poety. ,,Ja” liryczne jest ukryte w sytuacji wyznania
wobec podmiotu wypowiedzi. Bohaterem lirycznym jest ,ty” liryczne:
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biskup Piotr Tomicki. Funkcja eksponowania ,ty” lirycznego polega tu bo-
wiem na uwydatnieniu przezy¢ i stanu podmiotu mowigcego. Adresat
— ,ty” liryczne staje sie dominujgcym czynnikiem kompozycji. Wypowiedz
te okreslamy jako liryke inwokacyjng. Podmiot liryczny zostat skonstruowa-
ny w ten sposob, ze decyduje on w tonie, w jakim sie moéwi do adresata;
o tonie intymnym, a nie obiektywnym, nie retorycznym, tonie petnym osobi-
stego, czutego zalu. Poeta skonstruowat wiec przezycie podmiotu lirycznego
jako réwnoprawny, drugi czynnik kompozycyjny i tematyczny obok przezy¢
.ty” lirycznego. Ta liryka inwokacyjna w niektérych cze$ciach wypowiedzi
podporzgdkowuje sie liryce bezposredniej (wersy: 29, 31, 39, 43) i posSredniej
z elementami narracji i opisu:

»Bo0 siostra twoja w niebie wiecznego zazywa
Wesela, nektar i ambrozje spija”.
w. 3— 4)
lub

»Zgasta ci siostra droga, ale drozszg byta
Temu, komu oddata serce — Bogu”.
(w. 19 — 20)

Wiasciwie ta wypowiedZ liryczna skomponowana jest niejednolicie; arty-
stycznie celowo tgczy elementy wyznania, liryki inwokacyjnej, posrednich kon-
strukcji opisowych i narracyjnych. Jednak nie zacierajg sie ich odrebnosci, ale
tworzg rézne napiecia. Ze wzgledu na intymnos$¢ przezy¢ podmiotu lirycznego,
tre§¢ powazna, smutny nastrdj zaliczamy te wypowiedz inwokacyjng do elegii
zatobnej odznaczajgcej sie stylem Srednim wypowiedzi. Zgodnie z gatunkiem
lirycznym poeta zastosowal topos pocieszenia. Elegie t¢ w ramach odmian
rodzajowych liryki ze wzgledu na typ wyrazonych przez nig przezy¢ zaliczamy
do liryki refleksyjnej; ma charakter Swiecki. Jest kontynuacjg gatunku lirycz-
nego tradycji antycznej. Sktada sie z piecdziesieciu wierszy.

27. [Elegia Stanistawa Hozjusza
na Smieré¢ Piotra Tomickiego,
biskupa krakowskiego,
podkanclerzego Krolestwa Polskiego]

ine. Ergo te quoque iam rapuerunt impia fata,

Utwdr zostat napisany w roku 1536 wkrdtce po $mierci mecenasa Hoz-
jusza, biskupa Piotra Tomickiego. Na gatunek literacki, adresata wirtual-
nego, okoliczno$¢ i twérce utworu wskazuje konstrukcja tytutu. Mamy wiec
kolejny przyktad utworu, pod wzgledem kreacji podmiotu lirycznego, na
liryke posrednig, inwokacyjng z wyeksponowanym ,ty” lirycznym. Odbior-
ca, bohaterem lirycznym jest biskup P. Tomicki. ,,Ty” liryczne jest central-
nym elementem konstrukcji tego utworu. Poprzez jego dominante kompozy-
cyjng ,ja” liryczne wyraza swoje intymne mysli i przezycia. Wypowiedzi
lirycznej towarzyszy nastroj powazny, smutny; dotyczy spraw osobistych. Te-
matem jest Smier¢ bardzo bliskiej Hozjuszowi osoby. Podmiot liryczny jest
okre$lony blizej przez przezycie stanu smutku, melancholii:
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~Wiec i ciebie porwaty juz okrutne losy,
Ojcze, Ojczyzny twojej wielka chlubo.
| twojg nic¢ przeciety bezlitosne Parki”,

w. 1- 3)
»Ach, stonce swe stracita polska ziemial!”
(w. 10)

,Biada! Jakiz to cios dla Rzeczypospolitej!
O, jaka strata dla duchownych grona!”
(w. 19 — 20)

To sg eksklamacje bedace wyrazem emocjonalnego zaanagzowania
mowcy. W innym miejscu wypowiedzi lirycznej eksklamacje przybierajg po-
sta¢ apostrofy:

... Opiekunie drogi.
Z lamentem, ze tzami: O, niedobry losie!
Zty losie! Wczesnie zostate$s porwany!”
(w. 72 — 74)

Ze wzgledu na forme wierszowa, tres¢ pochwalng, ton smutny i kreacje
podmiotu lirycznego zaliczamy ten utwor do elegii zatobnej. Wigczamy te
elegie do liryki refleksyjnej ze wzgledu na typ wyrazonych przez nig przezy¢
w wymiarze $wieckim. Odznacza sie stylem $rednim, w miare ozdobnym, Hoz-
jusz zgodnie z XVI-wiecznym charakterem normatywnym obowigzujagcym
w poetyce w zakresie decorum postuzyt sie postulatem delectare. Ten retorycz-
ny postulat jest wykorzystany przez Hozjusza w celu ukazania pieknej postaci
biskupa Piotra Tomickiego. Czytelnicy, przyjaciele, znajomi, podopieczni od-
bierajacy te elegie mieli odczu¢ smutek, ale i rGwniez przyjemnos¢, ze postac
tak zacnego cztowieka, podkanclerzego zostata utrwalona w literaturze:

,Osieroceni przez Pasterza i Doradce
Winnismy wiasne optakiwaé losy.
Osieroceni przez Patrona dobrych, madrych,
Osieroceni przez Swiatto stoneczne”,
(w. 59 — 62)

Zastosowana anafora, ktdra jest odmiang paralelizmu syntaktycznego,
mocno podkre$la zastugi biskupa jako mecenasa i patrioty. Poeta nazywa
go: ,,Ojcem, chlubg ojczyzny, chwatg religii, ozdobg Kos$ciota, Pasterzem
wiernym, przewodnikiem uczonym, obroncg ubogich, stoncem wynagradza-
jacym wszelka cnote, tagodnym, ufnym, oddanym krélowi Zygmuntowi i 0j-
czyznie”.

Jak w jakim$ skarbcu zgromadzone zostaty najpiekniejsze cechy ludzkie
i przypisane P. Tomickiemu. Poeta uzyt rdwniez kreacji bohatera lirycznego
licznych peryfraz:
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,,On jeden dawat wszystkim Swiatto swojej rady,
Pomocy szczodrobliwej wraz udzielat”.

(w. 11 — 12)
lub:
,On umiarkowaniem samym we wszech sprawach”,
(w. 29)
albo:

»W ustach jego mieszkata ta celnos¢ wymowy,
Ktora z tatwoscig jednata mu serca”.
(w. 35 — 36)

Te peryfrazy mogg by¢ tez, miedzy innymi, dowodem, ze wypowiedZ
liryczna podporzadkowana jest liryce posredniej, i ze w kreacji bohatera
lirycznego zastosowana jest bezposrednia charakterystyka. Analizujemy trze-
cig elegie Stanistawa Hozjusza. Jest ona najdtuzsza wobec dwo6ch poprzed-
nich, liczy siedemdziesigt osiem werséw; wiasciwie kazda nastepna sktada sie
z wiekszej liczby wers6w. Na tej podstawie chociazby, odczuwamy pewng
gradacje uczu¢ poety. W kolejnej elegii jego smutek wzrasta, jest gtebszy.
Pierwsza, Petrus Thomiciolus patruum alloquitur (inc. Patrue, qui nomen
meruisti dulce parentis...) dotyczyta przezy¢ biskupa Tomickiego w zwigzku
ze Smiercig jego bratanka; druga Ad Reverendum Petrum Tomitium Epi-
scopum Cracoviensem, Vicecancellarium Regni Poloniae, conssolatio in mor-
te sororis Magdalenae Wrzesienska viduae, per [H]osium (ine. Magnanime
Antistes, patriae spes altera nostrae,...) byta zwigzana ze $miercig jego siost-
ry. W trzeciej wielka rozpacz dosiegta i samego Hozjusza z powodu $mierci
biskupa, jego umitowanego mecenasa. W tej elegii przedstawit zatem wzru-
szajacy obraz swojego silnego zaangazowania wobec dobroczyncy. Bardzo
zatuje, ze zmart biskup, ubolewa z tego powodu nad stratg dla ojczyzny,
okresla go najwznio$lej; wynosi ponad wszystkich biskupdw, ogtasza go jako
wzdr wszelkiego dobra i moralnosci. Wydaje sie, ze w tym utworze jak w so-
czewce skupity sie wszystkie przymioty biskupa, uprzednio akcentowane
w epigramatach panegirycznych. Hozjusz w elegii nie ukrywa, ze jest wpisa-
ny w dzieto, ze jest tez osig konstrukcji wypowiedzi: postacig biograficznie
okreslong i kategorig obrazu autora, stworzonego przez tekst:

»Ten, co Tobie zawdziecza wszystko, ze w Italii
Tak go przyjeto wraz z domownikami,
Hozjusz to wdziecznym i poboznym sercem skitada
Na twoim grobie, Opiekunie drogi”.

(w. 69 — 72)

Poeta w piekny poetycki sposob sktada hotd swojemu dobremu opieku-
nowi, wyraza na piSmie swoje podziekowanie za mecenat nad studiami we
Wioszech. W ten spos6b utrwalit swojg posta¢ w wierszu obok adresata.
Taka konstrukcja wypowiedzi ujawnia watki biograficzne Hozjusza.

WypowiedZ podmiotu lirycznego ujeta jest w monolog z elementami nar-
racji i opisu, co jest charakterystyczne dla liryki posredniej. Elegia ta doty-
czgca tragedii losu ludzkiego, przynalezna do liryki inwokacyjnej jest wyra-
zem intymnych przezy¢ podmiotu lirycznego. Spuscizng literackg po antyku
jest kontynuacja gatunku (elegii) oraz stylu Sredniego i uzycie postulatu dele-
ctare wobec odbiorcéw.
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IV. OCENA HOZJUSZOWE.! LIRYKI

Sprébujmy oceni¢ poezje Hozjusza uwzgledniajac te aspekty, ktore byty
brane pod uwage w analizie przeprowadzonej w czesci 11l pracy.

Przy badaniu podmiotu lirycznego jako czynnika strukturalnego dzieta
literackiego, zagadnienie identyfikacji go z autorem uznajemy jako sposob
konstrukcji podmiotu; jest to jedna z postaci, w jakiej sie pojawia
w niektérych utworach. Sprawga szczegdlnie istotng w uksztattowaniu i prze-
jawianiu sie podmiotu w utworach Hozjusza jest jego indywidualizacja, kon-
kretyzacja z sytuacjg przedstawiong jawnos$é, aktywna postawa: wzruszenie,
zaangazowanie. Wigze sie z tym charakter wypowiedzi podmiotu, jej
posrednio$¢ lub bezposrednios$¢, retoryka czy nawet dydaktyzm. Hozjusz
czesto okre$la swojg osobe w konstrukcji tytutu lub w puencie utworu. Ale
nawet i w tym przypadku nie moze by¢ mowy o utozsamianiu postaci autora
z podmiotem lirycznym. Autor w tym znaczeniu stanowi jeden ze sktadnikéw
dzieta, wyrazny jest poprzez tekst. | tylko z dzieta dowiadujemy sie o nim;
stanowi swego rodzaju informacje tematyczng. Podmiot mdwigcy nie jest
panem sytuacji. On w swojej wypowiedzi, wyraznie ukierunkowanej, pod-
nosi znaczenie adresata i dlatego schodzi na plan dalszy w tek$cie. Pojawia
sie ,,ty” liryczne, stuchajacy odbiorca. Jest to jakby partner biorgcy udziat
w przedmiotowej sprawie. Hozjusz szczeg6lnie uwypuklit role adresata wir-
tualnego jako czynnika strukturalnego utworu. Wigze sie to zapewne ze zde-
cydowanym antropoccntryzmem widocznym w jego twdrczosci. Totez punk-
tem centralnym staje sie adresat i jego sprawy, jego uczucia, sytuacja, w ja-
kiej jest zaprezentowany, a nawet jego portret bywa wytgczng tematyka jego
wierszy. Wynikiem przesunigcia punktu ciezkos$ci na sprawy adresata jest
struktura apelu. Informacja, pocieszenie, rada, pouczenie, czasem przestroga
lezg u podstawy koncepcji wielu utworow. Ws$rdd adresatow epigramatow
i elegii przewazajg w sposdb zdecydowany nad personifikacjami lub bdstwami
postacie ludzkie, jednostkowe, czasem reprezentujgce zbiorowo$¢. Odbiorcy
jednostkowi to najczesciej adresaci, do ktorych skierowana jest cato$¢ wier-
sza, ktérym dedykowana niejako jest jej my$l naczelna, sa obecni w catosci
utworu i funkcjonalnie wikaczeni w realizacje koncepcji tej catoSci. Sg oni
jawni, nazwani imieniem, ewokowani osobowymi formami czasownikowymi,
zaimkami, wotaczami. Imiona te wydobywajg jaka$ ceche charakterystyczng
postaci. Jest to prosba oryginalnych irodzimych uje¢ portretowych. Formutuje
sie wiec w literaturze XVI-wiecznej portret postaci jako forma samodzielna,
w przeciwienstwie do Sredniowiecza, gdzie cztowiek byt pojmowany jako
jednostka nieautonomiczna. Wprowadzenie za$ do literatury Renesansu zin-
dywidualizowanej postaci bohatera, ktdry w formie portretowej stat sie wyta-
cznym podmiotem opisu, ujawnito tendencje do widzenia cztowieka w jego
niepowtarzalnosci, zastepujac $sredniowieczne pojmowanie go w kategoriach
uniwersalnych. H. Dziechcinska stwierdza, ze ,,Portret wnosi pojecie tego
cztowieka w miejsce cztowieka w ogole”.

Portret bohatera lirycznego w utworach Hozjusza zostat uksztattowany
drogg prezentacji sytuacyjnej (eksponowanie jego pamietnego czynu) lub
poprzez zwigzki serdecznosci tgczgce go z podmiotem. Odbiorcami w poezji
Stanistawa Hozjusza byli: czytelnik w ogdéle, F. Kallimach, P. Tomicki,
A. Krzycki, J. taski, Erazm z Rotterdamu, L. Cox, potencjalnie M. Luter
i jego zwolennicy. Poeta stawit ich wartosci moralne (z wyjatkiem Lutra),
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dziekowat za mecenat, wspo6tczut w trudnych chwilach, rzucat inwektywy na
reformatorow religijnych. Chcemy podkresli¢, ze portrety Hozjusza, tak jak
utwory, sg pochwalne, panegiryczne. Ltatwo mozna dostrzec wzorce osobo-
we, ktore kreowat. Jego poezja ma wiec nie tylko charakter okolicznoscio-
wo-panegiryczny, ale takze jest literaturg postaci i to postaci zindywidualizo-
wanej. Indywidualizacja, a wiec ukazanie pewnej ilosci cech jednostkowych
bohatera lirycznego, przebiega drogg charakterystyki bezposredniej, przy ak-
centowaniu cech wybranych. W kreacji odbiorcow indywidualnych — wir-
tualnych Hozjusz postuzyt sie ozdobnymi tytutami petnigcych role dedykacji;
ukazujg postaci wzorcowe, godne nasladowania. Akt dedykacji lezy u pod-
staw konstrukcji catego tekstu, wydaje sie punktem wyjscia do przekazania
uwielbienia adresata, biograficznie okreslonego. Szczegdlne zwroty do od-
biorcy dzieta w postaci apostrof stuzyty nawigzaniu bezposredniego kontaktu
z nim, petnity funkcje kompozycyjne i bylty nacechowane emocjonalnie. To
umozliwiato porozumienie sie nadawcy i odbiorcy utworu — sprzyjato pew-
nej komunikatywnos$ci wypowiedzi. Podstawowym zabiegiem stylistycznym
u Hozjusza w kreacji bohatera lirycznego i wypowiedzi panegirycznych sg
peryfrazy oraz paralelizm tematyczny z odmiang kontrastu tematycznego.
Kompozycja pierScieniowa, odmiany paralelizmu oraz uwznio$lajgce epitety
mowig dobitnie o emocjonalnym zaangazowaniu podmiotu lirycznego wobec
odbiorcy wirtualnego. W poezji Hozjusza notujemy ustawiczne nastawienie
wypowiedzi na jakiego$ odbiorce: od dystansu przemdwienia po intymny ton.
Uderza ciggta pamie¢ o odbiorcy, jego indywidualnos$ci, jego sytuacji.
Ro6znorodnie ksztattowana jest wypowiedz dostosowana do indywidualnosci
adresata i jego sytuacji. Oczywista jest stata niemal obecnos$¢ odbiorcy
w utworach Hozjusza. Stata relacja ,,podmiot — adresat” wykracza poza
krag prywatnego ich stosunku; to utrwalenie w literaturze pewnych faktéw
historycznych, postaci historycznych, kultury epoki oraz obrazu autora. Zda-
jemy sobie doskonale sprawe, ze nie chodzi o utozsamienie owego ,ty”
lirycznego z konkretng osobg (podobnie jak ,ja” lirycznego), ale o pewne
typy odbiorcdw. Uzywanie konkretnych nazwisk odbiorcdw przez poete mia-
to na celu okreslenie pewnego kregu odbiorcow. | tak najliczniejszg grupe
stanowig mecenasi — biskupi, dygnitarze koscielni i pafAstwowi, poeci huma-
nidci, potem Luter i jego zwolennicy oraz czytelnicy. Zauwazamy, ze przewa-
zajg odbiorcy, ktorzy nalezg do pewnej elity spotecznej. Jednak postacig
szczegOlnie czesto pojawiajgcg sie wsrod adresatow utworow Hozjusza jest
mecenas. Wigze sie to z panegirycznym charakterem poezji Hozjusza, bo-
wiem wyrosta z kregu dworskiego i byta zwigzana z mecenatem artystycznym
w tym czasie. Zwrot do wybranego adresata ukazuje uczucie powigzania
autora iodbiorcy. Prezentowanie ich postaci odbywa sie poprzez eksponowa-
nie ,,ty” lirycznego, ktére jest rzeczywistg dominantg i osig konstrukcyjng
catej wypowiedzi lirycznej. Taka konstrukcja stylistyczna monologu lirycz-
nego pozwala nam zaliczy¢ wszystkie utwory Hozjusza (z wyjatkiem elegii
Petrus Thomiciolus patruum alloquitur) do liryki posredniej o réznych od-
mianach: inwokacyjnej (liryki zwrotu do adresata), opisowej, w ktorej opis
petni funkcje aktualizacji sytuacyjnej i portretuje adresata; narracyjnej,
w ktorej opowiadanie bedgce podtozem strukturalnym wypowiedzi jest zalgz-
kowg informacjg lub kreacja Swiata przedstawionego w petni odnoszacego sie
do podmiotu. Zauwazamy pewng synkretyczno$¢ konstrukcyjno-stylistyczng
wypowiedzi jezykowej. Jego utwory prezentujg liryke kolokwialng o typie
poetyckiej rozmowy, ktorej podmiot jest uczestnikiem; poezje zretoryzowa-
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ng o charakterze apelu — przeméwienia oraz refleksje, ktéra podporzad-
kowana jest roznym tendencjom. Poprzez wirtualnego odbiorce, sposob wy-
powiedzi lirycznej oraz aktualizacje sytuacji polityczno — religijnej odczyta-
lismy elementy biograficzne autora. Mtodziencza poezja ukazuje go jako
autora — cztowieka zwigzanego z kregiem erazmianistow polskich zywigcego
wielki szacunek i cze$¢ dla Erazma z Rotterdamu, okazujgcego wdziecznosé
i szacunek dla swoich mecenasow i przyjaciot oraz dynastii Jagiellonéw. Jego
poezja pozwolita nam réwniez odczytaé¢ jego stosunek do luteranizmu. Sta-
nowi ona $wiadectwo humanizmu, racjonalistycznego pojmowania cztowieka
i jego zycia; ksztaltowania laickich przezy¢é — przetomu renesansowego,
a rdwnocze$nie ukazuje jego zaangazowanie w obronie chrzescijanskich war-
tosci religijnych. Jego poezja jest dokumentem kultury i literatury renesan-
sowej w Polsce w | potowie wieku XVI. Wnosi bardzo wiele realiéw z zycia
i kultury w owych czasach. W poezji Stanistawa Hozjusza zauwazamy
rowniez reminiscencje antyczne i biblijne. Wedtug wzoréw klasycznych po-
etow greckich i rzymskich Hozjusz konstruowat tytut, kreacje adresata oraz
sposOb wypowiedzi podmiotu lirycznego. Elementy antyczne byty dla niego
doskonatymi Srodkami wyrazu artystycznego i ideowego. Motywy loséw bo-
hateré6w i béstw mitologicznych postuzyty mu w poréwnaniach do kreacji
adresata; nadaty swoisty klimat wypowiedzi i $wiata przedstawionego. Nasz
poeta wtopit je we wiasne refleksje i nadat tym elementom antyku kolorytu
aktualnej rodzimej rzeczywistosci. Wydobyt te postaci antyczne, ktére po-
stuzyty mu w odpowiedniej interpretacji do osiggniecia celu moralno-religij-
nego czy patriotyczno-politycznego. Z tego tez wzgledu sposéb przezywania
podmiotu lirycznego w jego utworach pozwala nam je zaliczy¢ do liryki:
refleksyjnej, religijno-politycznej oraz do patriotyczno-obywatelskiej. Mito-
logia u Hozjusza petni role tworzywa poetyckiego. Przekonanie o wartosci
cnét prezentowanych bohaterdw antycznych uzytych w porédwnaniach i sym-
bolach przez Hozjusza jest takze podaniem przyktadu i wzoru wszelkiej mo-
ralnosci kreowanych przez niego postaci. W ten sposob wydobyt w swoich
utworach sens moralny i aktualne pouczenie w duchu chrzes$cijanskim.
Wptyw antyku na poezje St. Hozjusza zauwazamy rdwniez w ksztalcie jezy-
kowym liryki inwokacyjnej, w zastosowaniu figur retorycznych oraz stylu
wypowiedzi lirycznej. Reminiscencjg antyczng jest forma pochwalna ujeta
w monologowg narracje lub opis. Nosi ona pewne cechy stylu oratorskiego.
Hozjusz w swoich utworach poetyckich zastosowat jedng z odmian stylo-
wych, ktéra wyksztatcita sie w retoryce starozytnej. Zgodnie z zasadami
obowigzujgcymi decorum, do okreslonych okoliczno$ci postuzyt sie stylem Sred-
nim, w miare ozdobnym, za pomocg ktorego satysfakcjonowat w odbiorze,
bowiem stawiat na pierwszym miejscu postulat retoryczny delectare. Zauwa-
zamy rowniez uzycie stylu niskiego i realizacje postulatu docere. Stwierdza-
my wiec, ze poezja Hozjusza posiada charakter normatywno-opisowy;
w zwigzku z funkcjg estetyczng wigze sie ze stylem S$rednim i postulatem
delectare, a funkcja dydaktyczna tgczy sie ze stylem niskim i formutuje postu-
lat docere. Najogdlniej rzeczy biorgc jego poezja sprawiata przyjemnos¢ od-
biorcy, ale posrednio uczyta. Reminiscencji mitologicznych jest wiecej niz
biblijnych. Motywy Biblii zauwazamy szczegdlnie w Parafrazie psalmu 50.
Tym utworem Stanistaw Hozjusz dowiodt swego talentu poetyckiego. W ana-
lizowanych dwudziestu siedmiu utworach przewazajg epigramaty, sg tez trzy
elegie. Wszystkie gatunki sg kontynuacjg poezji tradycji antycznej. Sg epi-
gramaty simplex i compositum, dtuzsze i bardzo krotkie, z puentg i bez niej.
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Zostaty napisane na okoliczno$¢ wydarzen oraz na czyja$ chwate: okreslajg
osoby wysoko postawione w hierarchii spotecznej. Przewaza $redni styl wy-
powiedzi o tonie retorycznym. Czasami, cho¢ rzadko, epigramat jest napisa-
ny w stylu niskim. Prawie wszystkie epigramaty zwigzane z okre$long sytua-
cja maja charakter panegiryczny, a nieliczne aforystyczny. Sposéb wypowie-
dzi ujety jest w narracje lub opis. Obowigzuje je zasada decorum. Wszystkie
nalezg do liryki posredniej, inwokacyjnej. Hozjusz zastosowat obowigzujgcy
topos w Renesansie, ktory byt wymagany przy pisaniu utworéw panegirycz-
no-okolicznosciowych. Elegie mieszczg sie w ramach gatunku literackiego,
nalezg do liryki inwokacyjnej o charakterze refleksyjnym. Dwie pierwsze:
Petrus Thomiciolus patruum alloquitur i Ad Reverendum Petrum Tomitium
Episcopum Cracoviensem, Vicecancellarium Regni Poloniae, consolatio in
morte sororis Magdalenae Wrzesienska viduae, per [H]osium zawierajg topos
pocieszenia, charakterystyczny dla tego gatunku lirycznego. Majg charakter
Swiecki. StaraliSmy sie, aby nasza praca wzbogacita wiedze o osobowosci
twdrczej przysztego Kardynata i uswiadomita historykom literatury koniecz-
nos$¢ wiaczenia Hozjusza w poczet renesansowych poetow polsko-tacifnskich,
obok Andrzeja Krzyckiego, Klemensa Janickiego i Jana Dantyszka.

DIE ANALYSE DER DICHTERISCHEN JUGEND — WERKE DES S. HOZJUSZ

ZUSAMMENFASSUNG

Das Hauptthema dieser Arbeit ist die Analyse der Dichterischen Jugendwerke des Stani-
slaw Hozjusz der Jahre 1522 bis 1536, die ,,Pojezierze” 1980 verlegt hat. Die Dissertation setzt
sich zusammen aus der Einleitung und vier folgenden Kapiteln. Die Einleitung informiert iber
den Stand der Forschung, uUber die dichterichen Jugendwerke von Hozjusz. Ferner beschreibt
sie den charakter und die angewandte Methode der Dissertation: Kapitel | — Stanislaw Hozjusz
vor dem Hintergrund der Kultur und Literatur der Renaissance in Polen, Kapitel Il — Die
poetischen .Tugendwerke des Stanislaw Hozjusz, Kapitel 111 m— Die Analyse von einiger kinstle-
rischer Bewertungen, Kapitel IV — Der kinstlerische Wert und die Besonderheit der Poesie
von Stanislaw Hozjusz.

Hinzuzufligen sind noch der Annex und Anmerkungen. Im ersten Kapitel wird Stanislaw
Hozjusz als Dichter vorgerstellt. Ferner wird der kulturgeschichtliche Hintergrund seiner Epo-
che dergestellt. Es werden das Weson der Renaissance, der Humanismus, die Reformation die
Erasmianismus, die Einflisse der Antike und der Bibel auf die Enwicklung der polnischen
Literatur und die Rolle des Mdazenatentums, sowie der lateisch — polnischen Dichter auf-
gezeigt. Im zweiten Kapitel wird die Quelle, aus der sich die panegyrische Poesie unseres
Dichters entwickelte, genannt. Es wird die Aufmerksamkeit gerichtet auf die Thematik und die
Entwicklung seiner Dichtung und auf die Anderungen der Theman seines Werkes. Im dritten
Kapitel wird die Analyse einiger kiinstlerischer Bewertungen der Poesie von Stanislaw Hozjusz
durchgefihrt. Sie besteht aus finf Elementen: 1. Schaffung des lyrischen Gegenstandes 2. die
Charakteristik der Laser oder der Horer der Gedischte. 3. die autobiographischen Elemente in
seiner Poesie. 4. mythologische und biblische Reminiszenzen. 5. der Charakter und die Katego-
rie der analysierten Werke. Im vierten Kapitel dieser Arbeit ist Bewertung der Jugendlyrik von
Stanislaw Hozjusz enthalten. Die Dissertation bereichert das Wissen Uber die schopferische
Persdnlichkeit der Jungendlyrik des neulateinischen Dichters, der in eine Reihe gestellt wird
mit den humanistischen Dichtern der Renaissance wie: Andrzej Krzycki, Klemens Janicki und
Jan Dantyszek.



